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Wstep

Maciej Koszutski [Poznan]

W dniach 27-28 maja 2017 roku w sali konferencyjnej Uniwersytetu War-
minsko-Mazurskiego w Olsztynie odbyta sie konferencja naukowa pt. ,Dziatal-
nos¢ zakonow rycerskich w cylicyjskim Krolestwie Armenii i Krolestwie Cypru”,
zorganizowana przez Zwigzek Polskich Kawalerow Maltanskich, Kapelanat
ZPKM w Klebarku Wielkim koto Olsztyna oraz 6wczesnego rektora Uniwersy-
tetu Warminsko-Mazurskiego JM prof. dr hab. Ryszarda J. Géreckiego. Patro-
nat Honorowy nad konferencjg objeli:

JEm Kazimierz kardynat Nycz — Metropolita Warszawski, Ordynariusz wiernych
obrzadku ormianskokatolickiego w Rzeczypospolitej Polskiej, Baliw Wielkiego
Krzyza Honoru i Dewocji Suwerennego Rycerskiego Zakonu Maltanskiego.

JE Ksigdz Arcybiskup Metropolita Warminski Jozef Gorzynski.

JE Ksigdz Arcybiskup Raphael Minassian — Ordynariusz Ormian Katolikéw
w Armenii, Gruzji, Rosji i Wschodniej Europie.

JE dr Aleksander hr. Tarnowski — Prezydent Zwigzku Polskich Kawalerow
Maltanskich.

JE Vincenzo Manno — Ambasador Suwerennego Rycerskiego Zakonu Maltan-
skiego w Rzeczypospolitej Polskie;.

JE Janusz Kotanski — Ambasador Rzeczypospolitej Polskiej przy Stolicy Apo-
stolskiej i Suwerennym Rycerskim Zakonie Maltanskim.

JE Jerzy Marek Nowakowski — Ambasador Rzeczypospolitej Polskiej w Re-
publice Armenii.

JE Petros Kestoras — Ambasador Republiki Cypru w Rzeczypospolitej Polskiej.

JE Barbara Tuge-Erecinska — Ambasador Rzeczypospolitej Polskiej w Repu-
blice Cypru.
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JE Edward Mier-Jedrzejowicz — Ambasador Suwerennego Rycerskiego
Zakonu Maltanskiego w Republice Cypru, Przedstawiciel Mniejszo$ci Ormian-
skiej w Komisji Wspodlnej Rzgdu ds Mniejszosci Narodowych i Etnicznych.

JM prof. dr hab. Ryszard J. Gorecki — Rektor Uniwersytetu Warminsko-Ma-
zurskiego.

Pan Artur Chojecki — Wojewoda Warminsko-Mazurski.

Pan dr Gustaw Marek Brzezin — Marszatek Wojewddztwa Warminsko-Mazur-
skiego.

Pani Matgorzata Chyziak — Starosta Powiatu Olsztynskiego.
Pan dr Piotr Grzymowicz — Prezydent Olsztyna.

Gosciem Honorowym konferencji byt JE Edgar Ghazaryan — Ambasador Re-
publiki Armenii w Rzeczypospolitej Polskiej.

Patronat naukowy réwniez przedstawiat sie imponujgco — uczestniczyli w nim:

JE Ksigdz Biskup prof. dr hab. Andrzej F. Dziuba — Ordynariusz Diecezji to-
wickiej, Gtowny Kapelan Zwigzku Polskich Kawaleréw Maltanskich.

JE Ksigdz Biskup senior, prof dr hab. Julian Wojtkowski.

Ksigdz prof. dr hab. Jézef Naumowicz — Uniwersytet Kardynata Stefana Wy-
szynskiego, proboszcz Parafii Centralnej Ormianskokatolickiej w Warszawie
p. w. Sw. Grzegorza z Nareku oraz administrator Ormianskokatolickiej Parafii
Potudniowej p. w. Sw. Grzegorza O$wieciciela.

Prof. dr hab. Maciej Salamon — Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie.

Dr hab. prof. UWM Andrzej Szmyt — dziekan Wydziatu Humanistycznego Uni-
wersytetu Warminsko-Mazurskiego.

Ksigdz prof. dr hab. Wojciech Guzewicz — dziekan Wydziatu Studiow Tech-
nicznych i Spotecznych Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego.



Ksigdz dr hab. prof. UWM Marek Zmudzinski — dziekan Wydziatu Teologicz-
nego Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego.

Dr hab. prof. UWM Jan Gancewski — dyrektor Instytutu Historii i Stosunkow
Miedzynarodowych Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego.

Uroczystego otwarcia konferencji dokonali JM prof. dr hab. Ryszard J. Go-
recki — rektor UWM oraz dr Maciej Koszutski — | wiceprezydent Zwigzku Pol-
skich Kawalerow Maltanskich, ktéry nastepnie przewodniczyt obradom.

Okolicznosciowe przemoéwienia wygtosili : prof. dr hab. Ryszard J. Gorecki,
arcybiskup Raphael Minassian oraz ambasador Edgar Ghazaryan.

Referaty wygtosili: dr hab. Marta Kowalczyk z Uniwersytetu Warminsko-
-Mazurskiego w Olsztynie, dr hab. Jacek Bonarek z Uniwersytetu Jana Ko-
chanowskiego w Kielcach — Filia w Piotrkowie Trybunalskim, ks. prof. dr hab.
Jézef Naumowicz z Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego w War-
szawie, prof. dr hab. Krzysztof Stopka z Uniwersytetu Jagiellonskiego w Kra-
kowie, mgr Michat Chlipata z Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie, dr tu-
kasz Burkiewicz z Akademii Ignatianum w Krakowie i mgr Mateusz Sekuta
z Akademii Ignatianum w Krakowie.

Obrady kontynuowano w dniu 28 maja 2017 roku w siedzibie Kapelanatu
Zwigzku Polskich Kawalerow Maltanskich w Klebarku Wielkim koto Olsztyna,
ktorym przewodniczyt gospodarz Kapelanatu ksigdz pratat Henryk P. Bfasz-
czyk. Konferencje zakonczyta msza $w. celebrowana przez JE ksiedza arcybi-
skupa Raphaela Minassiana w kosciele parafialnym p. w. Znalezienia Krzyza
Swietego w Klebarku Wielkim

W biezgcym numerze przedstawiono trzy referaty, ktére najlepiej wpisujg
sie w tematyke Biuletynu. Prezentujgc tematyke konferencji oraz trzy refe-
raty pragne zwroci¢ uwage na temat zwigzku Ormian cylicyjskich z epopeja
wypraw krzyzowych. Nie jest to temat znany szerokiej rzeszy zainteresowa-
nych, a nawet obcy samym Ormianom. A przeciez Ksiestwo a potem Kro-
lestwo Armenii w Cylicji nie tylko bylo Scisle zwigzane z historig Krucjat od
samego poczatku. Zajmuje petnoprawne miejsce wsrdd panstw krzyzow-
cow: Krolestwa Jerozolimskiego, Ksiestwa Antiochii, Hrabstwa Trypolisu
oraz Hrabstwa Edessy ( gdzie stanowili wiekszo$¢ mieszkancéw ). Matzon-
kami pierwszych wladcow Krolestwa Jerozolimskiego byty Ormianki. Zong
Baldwina | byta Arda corka ormianskiego ksiecia Tafnuza, ale matzenstwo
to sie rozpadio. Szczesliwym stadtem byto matzenstwo Baldwina Il z Morfig,
corkg wiadcy Meliteny Gabriela. Owocem tego zwigzku byty coérki: Melisan-
da krolowa Jerozolimy, ktérej matzonkiem zostat Fulko Andegawenski, Alicja



— zona ksiecia Antiochii Boemunda 1l, Hodierna — zona hrabiego Trypolisu
Rajmunda Il oraz Jowita — mniszka w Betanii. Réwniez inni wiadcy panstw
krzyzowych zawierali liczne mariaze z przedstawicielami dynastii Rupeni-
dow i Oszynidéw wiadajgcych Cylicja. W zylach ostatniego witadcy Cylicji
Leona V ( poza tym, ze po mieczu wywodzit sie z rodu Lusignan ) ptyne-
ta krew rzgdzgcych Jerozolimg hrabiéow Boulogne-Ardenne, Andegawendw,
rzgdzgcego Antiochig rodu Hauteville ( wt. Altavila ) oraz wtadcow Trypolisu
z rodu hrabiéw Tuluzy. W 1198 roku Leon Il Rupenida uzyskat tytut krolewski
od cesarza Henryka VI i papieza Celestyna lll i odtgd znany jest jako Le-
on |. Koronacji dokonat katolikos Grzegorz VI, a arcybiskup Moguncji Konrad
wreczyt mu chorggiew z czerwonym Iwem, ktory stat sie herbem Kroélestwa.
Wstep ten koncze cytatem z Ecclesia Romana papieza Grzegorza XIII.
,W$érdéd dobrych rzeczy, jakie Ormianie uczynili na rzecz Kosciofa i Swiata
chrzescijanskiego nalezy szczegdlnie podkresli¢ ich zastugi w czasach, gdy
chrzescijanscy wiadcy i wojownicy wyprawili sie aby odzyskaé Ziemie Swieta.
Nie byto drugiego takiego ludu ani narodu, ktéry z takim zapatem, entuzja-
zmem i wiarg spieszytby krzyzowcom z pomocg. W czasie swietej wojny Or-
mianie dostarczali koni, prowiantu, a takze towarzyszyli wojownikom z wielkg
odwagg i lojalnoscia.”

Mysle, ze po przemysleniu przez Czytelnikdw podanych przeze mnie tych
kilku faktéw i abstrahujgc od niepodanych opinii negatywnych np. kronikarza
Mateusza z Edessy, mozna stwierdzi¢, ze byt to okres, w ktérym Ormianie stali
sie zarowno podmiotem jak i przedmiotem w orbicie geopolitycznej Europy
Zachodniej.

Konferencja naukowa pt. ,,Dziatalnos¢ zakonow rycerskich w cylicyjskim Krolestwie
Armenii i Krélestwie Cypru”, Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie
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Juda Tadeusz
— duchowy ojciec Armenii

Artykut pochodzi z publikacji ,,Dziatalno$¢ zakonow rycerskich w cylicyjskim
Krélestwie Armenii i Krélestwie Cypru”, Olsztyn, 2020.

Marta Kowalczyk [Olsztyn]

Historyczna Armenia byta wielkim krajem, ktdrego terytoria potozone byty
miedzy Morzem Czarnym i Kaspijskim na pétnocy, a jeziorami Wan i Urmia
na potudniu. Symbolem jej Swietnosci byfa i jest géra Ararat (orm. Masis), na
ktérej po potopie osiadta arka Noego (Rdz 8, 4)'. Obecnie gdra ta znajduje
sie na terenie Turcji, a ziemie dawnej Armenii podzielone sg pomiedzy Iran,
Azerbejdzan i Turcje. Z mocno okrojonym w stosunku do ziem historycznych
terytorium, Armenia odzyskata niepodlegto$¢ dopiero w 1991 roku?. Zamiesz-
kuje ja obecnie ok. 3,5 min ludnosci, z czego ok. 180 tys. to Ormianie Katolicy.
Dzieje tego dumnego narodu oddaje takze historia Kosciofa, ktéry przez wieki
przechowat ormianski jezyk, tradycje i kulture. Ten, czerpigcy swe korzenie
z nauczania Judy Tadeusza i Bartlomieja Apostolski Ko$ciot Ormianski (Swie-
ty Apostolski Katolicki Kosciot Ormianski, Kosciot gregorianski) liczy obecnie
okoto 6 milionéw wiernych?.

Do dzis pozostaje na tych ziemiach zywg historia przedstawiona w niniej-
Szym opracowaniu opowiadajgca o hawroceniu za przyczyng Apostota Tade-
usza krola Abgara i wzmiance u Tertuliana (ok. 155 — ok. 220) o Armenii jako

1 R. Borkowski, U stop Gory Potopu, Gos¢ Niedzielny 38/2001, dostep online: 06.05.2019,
<https://papiez.wiara.pl/doc/378464.U-stop-Gory-Potopu>.

2 Na przestrzeni wiekéw Armenia doswiadczyta najazdow Perséw, Grekéw, Rzymian,
Arabow, Mongotdéw i Turkow. Jej obecny ksztatt wynika jednak przede wszystkim z wydarzen
wojennych, ktore rozegraty sie w XIX i XX wieku. Po wojnie rosyjsko-perskiej 1828 r. czes¢
wschodnia ziem Armenii zostata przytgczona do Rosji, a po wojnie rosyjsko-tureckiej 1878
r. panstwo caréw przytaczyto takze czes¢ potnocng. W czasie | wojny Swiatowej kraj byt
okupowany przez Turcje, ktéra dopuscita sie wielkiego ludobdjstwa na ludnosci ormianskie;.
W listopadzie 1918 r. powstata niepodlegta Armenia, ktéra chcac odzyskaé swoje historyczne
ziemie, w 1920 r. wypowiedziata wojne Turcji. Wojska tureckie zajely wowczas czesc
kraju. Dzieki pomocy Armii Czerwonej okupanci tureccy zostali wyparci, jednak za cene
ustanowienia tam republiki sowieckiej. Nadzieja na niepodlegto$¢ pojawita sie, gdy w 1990 r.
doszto do wojny z Azerbejdzanem o Gérny Karabach, a w 1991 r. rozpadt sie ZSRR.

3 Ormianski Kosciot Apostolski (Kosciot Ormiansko-Gregorianski), oprac. AJM, dostep
online: 27.04.2019, <https://ekumenizm.wiara.pl/doc/477865.0rmianski-Kosciol-Apostolski-
Kosciol-Ormiansko-Gregorianski/4>; K. Stopka, 17 wiekdéw ormianskiego chrzescijanstwa,
dostep online: 27.04.2019, <https://ekai.pl/wiekow-ormianskiego-chrzescijanstwa/>.
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o kraju od dawna chrzescijanskim*. Pomimo tych silnych i trwatych korzeni, za
gtéwnego ewangelizatora tych ziem uwazany jest jednak $w. Grzegorz Oswie-
ciciel’. To on na poczatku IV wieku zbudowat strukture hierarchiczng Kosciota
z siedzibg biskupig w Eczmiadzynie i ochrzcit krola Tiridatesa Ill (Tyridates
lub Tyrydates; orm. Trdat)® z dynastii Arsacydéw (orm. Arszakuni), ktéry jako
pierwszy na swiecie, w roku 301 wprowadzit w swoim krolestwie chrzesci-
janstwo jako religie panstwowa’. Nowo wybudowana katedra, Kosciot Matki

4 G. Petrowicz, Armenia, w: Encyklopedia Katolicka KUL, t. 1, Lublin 1985, kol. 928.

5 Sw. Grzegorz O$wieciciel (orm. Grigor Lusaworicz, tac. Gregorius llluminator) urodzit
sie ok. 250/252 r. prawdopodobnie w Artaszacie (niedaleko Araratu) lub w Partii (dzis. ptn.
Iran) w ormianskiej rodzinie ksigzecej. Byt z pochodzenia Partem. Z naukg chrzescijan
zapoznat sie w podlegtej Bizancjum Cezarei Kapadockiej, gdzie zostat wychowany przez
piastunke Zofie, ktéra uratowata go po politycznym zabdjstwie na jego ojcu Anaku. Tam
tez w 301 r. otrzymat Swigcenia biskupie z rgk Leoncjusza. Miat zong Miriam bedaca corka
ormianskiego ksiecia w Kapadociji, ktéra z czasem poswiecita sie na stuzbe Bogu i dwoch
synéw: sw. Aristakesa i Sw. Wyrtanesa. Po powrocie do Armenii, przez ok. 12 lat wieziony
byt przez wiadce w lochach Artaszatu. Po uwolnieniu doprowadzit do uzdrowienia i chrztu
krola Tiridatesa Il i jego dworu. Ok. 315 r. zostat pierwszym biskupem ormianskim ze stolicg
w miejscowosci Asztiszat. Jego nastepcy przyjeli tytut katolikoséw i po 440 r. przeniesli sie
do Wagharszapatu (czes$¢ dzisiejszego Eczmiadzyna), gdzie wedtug tradycji Grzegorzowi
miat sie objawi¢ sam Chrystus w postaci zstepujacego ognia. W 318 r. Grzegorz mianowat
swojego syna Aristakesa nastepnym katolikosem. Stolicami katolikosatu byty p6zniej — wraz
ze zmiang osrodkow wiadzy politycznej Armenii — Dwin, Aghtamar, Argana, Ani, Sebastia,
Karmirwank, Dzowk, Hromkla i Sis. Zmart ok. 325 r. jako pustelnik w goérach Sepuh. Jest
czczony przez Koscidt prawostawny 30 wrzesnia. W posiadaniu patriarchy ormianskiego jest
relikwia ramienia Grzegorza. J. Walkusz, Grzegorz Oswieciciel, w: Encyklopedia Katolicka
KUL, t. 6, Lublin 1993, kol. 320-321. R.G. Hovannisian, Nardd ormianski od starozytnosci do
wspotczesnosci, t. 1, Okresy dynastyczne: od starozytnosci do XIV wieku, Palgrave Macmillan,
2004, s. 72; K. Stopka, Armenia Christiana. Unionistyczna polityka Konstantynopola i Rzymu
a tozsamos¢ chrzescijanstwa ormianskiego (IV-XV w.), Krakéw 2002, s. 28-30.

6 Tiridates Il - (Trdat Ill, orm: Spnwuwn Q) - krél Armenii w latach 262 — 317. Pochodzit
z dynastii ormianskich Arsacydéw. Jego ojciec Khosrov Il (lub Chosroes, krél Armenii
w latach 252-268) zginat z rak Anaka, ojca Grzegorza Oswieciciela. Wyksztatcit sie w Rzymie.
Znat sie na wojskowosci i prawie rzymskim. W 270 r. cesarz rzymski Aurelian zaangazowat
Sassanidow na froncie wschodnim. Tiridates, jako prawowity dziedzic okupowanego przez
Perséw tronu ormianskiego, przybyt do Armenii w 287 r. i wypedzit wroga. W 299 r. kolejny
raz poskromit ekspansje Perséw z pomoca cesarza Dioklecjana, ktéry go zdradzit czynigc
po najezdzie z zachodnich prowincji Wielkiej Armenii protektoraty Rzymu. Miat siostre zwang
Khosrovidukht (Chosrowiducht). W 297 r. poslubit ksigzniczke Alani, z ktérg miat 2 corki
i syna o imieniu Khosrov Il (lub Chosroes), ktory objat tron po $mierci ojca i rzadzit jako krol
Armenii w latach 330-339. Tiridates Il i Khosrovidukht sg swigtymi w Ormianskim Kosciele
Apostolskim, a ich swieto przypada w sobote po piatej niedzieli po Pigcdziesigtnicy. A.
Krawczuk (red.), Wielka Historia Swiata, t. 3, Swiat okresu cywilizacji klasycznych, Warszawa
2005, s. 418; J. Binns, Wprowadzenie do chrzescijanskich kosciotow prawostawnych,
Cambridge 2002, s. 30; K. Stopka, Armenia Christiana, s. 30; M. Chorenacy. Historia Armenii,
oprac. G. Sarkisyan, Erywan 1997, |l, 79, polski przektad, Krakow 2021.

7  Obecnie historycy spierajg sie, co do doktadnej daty chrztu i dzi$ przewaza poglad, iz
Armenia uznata chrzescijanstwo za religie panstwowg ok. 314-315 r., co nie zmienia faktu,
ze byt to pierwszy tego rodzaju akt w dziejach Swiata. K. Stopka, 17 wiekdéw ormianskiego



Boskiej w Eczmiadzynie, pozostaje do dzi$ duchowym i kulturalnym centrum
ormianskiego chrzescijanstwa i centrum Ormianskiego Kosciota Apostolskie-
go, ktory czerpigc z nauk Tadeusza Apostotfa przetrwat przez wieki i z nadziejg
spoglada w przysztosé.

Apostot Jezusa Chrystusa

Juda Tadeusz (hebr. Jehudah - chwata Jahwe, godny czci, gr. ludas) byt
dziesigtym z dwunastu ucznidow Jezusa (Por. Mt 10, 3; Mk 3, 18)8. Okreslany
poczatkowo jako Juda Apostot z czasem otrzymat przydomek Tadeusz (Tade-
usz to aram. tadda — odwazny)°. Hegezyp, ktory zyt w |l wieku, podaje, ze Apo-
stot, gdy przystgpit do grona Dwunastu byt Zonaty i pochodzit z miasta Edessa
(dzi$ Urfa/Sanliurfa w Turcji)™®, ktére lezy na ziemiach armensko-syryjskich™.
Posiadat dzieci. Wedtug Euzebiusza z Cezarei to wtasnie dlatego podejrzliwy
Domicjan, nakazat sprowadzi¢ do Rzymu wnuki $w. Judy, bojgc sie, ze jako
~krewni” Chrystusa moga chcie¢ siegna¢ po wiadze cesarskg'2. Upewniwszy
sie jednak, ze nie majg oni takich zamiaréw, odestat ich do domu.

W Pismie Swietym Juda Tadeusz wymieniony zostat w katalogach apo-
stotéw sporzgdzonych przez sw. tukasza (Lk 6,16; Dz 1,13), Marka (Mk 3,18)
i Mateusza (Mt 10,3). Przy czym sw. Marek i Mateusz nie wymieniajg imienia

chrzescijanstwa, dostep online: 27.04.2019, <https://ekai.pl/wiekow-ormianskiego-
chrzescijanstwa/>; Ormianski Kosciot Apostolski (Kosciot Ormiansko-Gregorianski), oprac.
AJM, dostep online: 27.04.2019, <https://ekumenizm.wiara.pl/doc/477865.0rmianski-
Kosciol-Apostolski-Kosciol-Ormiansko-Gregorianski/4>.

8 J.Drane (red.), Encyklopedia Biblii. Zrédta — historia— tradycja, przet. M. Stopa, Warszawa
2000, s. 257; W. Zaleski, Swieci na kazdy dzien, Warszawa 1997, s. 676. Jak podaje W.
Browning: ,Juda i Judasz to wiasciwie jedno i to samo imie (w przeciwienstwie do imienia
~Juda” wyprowadzonego od hebrajskiego Jehuda, ,Judasz” wywodzi sie z greckiej formy
ludas). Judasz byt jednym z Dwunastu. Jego przydomek moze wywodzi¢ sie z greckiego
stowa sikarios, czyli skrytobojca lub moze oznacza¢ (z hebrajskiego) cztowieka z Kariotu,
co oznaczatoby, ze byt jedynym uczniem Jezusa pochodzgcym z Judei”. W.R.F. Browning,
Stownik Biblii, przet. J. Slawik, Warszawa 2005, s. 235.

9  Apostot nazywany jest Tadeusz (Mt 10, 3; Mk 3, 19) lub Lebbaios, czyli odwazny oraz
Juda, brat Jakuba (kk 6, 16). Apokryf swoiécie rozwigzuje kwestie imienia: przed chrztem
nazywat sie Lebbaios, po chrzcie Janowym przyjat imie Tadeusza. Orygenes nazywat Jude
Tadeusza réwniez Lebbeuszem. W. Zaleski, Swieci na kazdy dzien, Warszawa 1997, s. 676;
M. Starowieyski, Apokryficzna korespondencja kréla Abgara z Chrystusem. Wstep, przektad
z greckiego, komentarz, w: Studia Theologica Varsaviensia 15 (1977) nr 2, 190.

10 Turecka nazwe Urfa w 1984 r. dla upamigtnienia oporu miasta w tureckiej wojnie
niepodlegtosciowej z lat 1919-1923 zmieniono decyzjg tureckiego parlamentu poprzez
dodanie cztonu Sanli, oznaczajgcego wielki, zwycieski.

11 W. Zaleski, Swie;ci na kazdy dzien, Warszawa 1997, s. 677.

12 Euzebiusz z Cezarei, Historia Ecclesiastica, (Historia Koscielna), #. A. Caba, Krakéw
2013, 11, 19, XX, 1-7, (s. 173).



Judy tylko Tadeusza. Z kolei u $w. Jana podczas Ostatniej Wieczerzy wyste-
puje rowniez Juda, ale nie Iskariota, ktory rzekt do Jezusa: «Panie, coz sie sta-
to, ze nam sie masz objawi¢, a nie $wiatu?» (J 14,22)". Sw. tukasz wymienit
zas ,Jude, syna Jakuba, i Judasza Iskariote, ktory stat sie zdrajcg” (Lk 6,16).
Tradycja przypisuje Judzie przedostatnig, sktadajgcg sie zaledwie z 25
wersow ksiege Pisma Swietego — List $wietego Judy, ktéry powstat w latach
80. lub 90. n.e. i zaczyna sie stowami: ,Juda, stuga Jezusa Chrystusa, brat zas
Jakuba, do tych, ktérzy sg powotani, umitowani w Bogu Ojcu i zachowani dla
Jezusa Chrystusa” (Jud 1,1). Stowa te sugerujg pewne informacje odnosnie
autora, ktory sam siebie nie nazywa apostotem, cho¢ okreslenie ,brat” Jaku-
ba, moze wskazywaé, ze chodzi o Jude, brata Jakuba Mtodszego (por. Jud
1,1; Mt 13,55), ktory byt synem Kleofasa'. Odrzuca sie natomiast hipoteze,
ze byt on bratem Szymona, poniewaz nie ma o tym nawet wzmianki w liscie.
Jako przyczyne powstania listu, autor wskazuje wypetnienie sie dawnej
przepowiedni o fatszywych nauczycielach, co wybrzmiewa w wersach: ,Wy
zas, umitowani, przypomnijcie sobie te stowa, ktore byty zapowiedziane przez
Apostotow Pana naszego Jezusa Chrystusa, gdy moéwili do was, ze w ostat-
nich czasach pojawig sie szydercy, ktérzy bedg postepowali wedtug wtasnych
pozadliwosci” (Jud 1, 17-18). Szydercy ci, powodujg podziaty (w. 19), a ich
nauczanie prowadzi do rozpusty (w. 4). Dlatego w wersie 21 autor umiescit za-
chete, by w mitosci Bozej strzec samych siebie, oczekujgc mitosierdzia Pana
naszego Jezusa Chrystusa, [ktore wiedzie] ku zyciu wiecznemu (por. Jud. 1,
21), bo tylko Jemu ,jedynemu Bogu, Zbawcy naszemu przez Jezusa Chrystu-
sa, Pana naszego, chwata, majestat, moc i wladza przed wszystkimi wiekami
i teraz, i na wszystkie wieki! Amen.” (Jud 1, 25). Na tych stowach list sie kon-
czy. Warto jednak zauwazy¢, ze wersy 4-16 listu Judy nawigzujg do 2 Listu sw.
Piotra (2P 2,1-8), dla ktérego prawdopodobnie stanowity podstawe'. Autor
czerpie takze z pism apokaliptycznych — Wniebowziecie Mojzesza i Apokalip-
sa Henocha, ktére nie weszly do chrzes$cijanskiego kanonu Pisma Swietego™”.

13 M. Straszewicz, Juda Tadeusz. Kult, w: Encyklopedia Katolicka KUL, t. 8, Lublin
2000, kol. 196. Wedtug W. Brauninga Juda to ,jeden z Dwunastu, syn Jakuba (tk 6,16),
przypuszczalnie tozsamy z ,Tadeuszem” z Mk 3,18; brat Jezusa (Mk 6,3)". W.R.F. Browning,
Stownik Biblii, s. 234.

14 Autor wydaje sie odréznia¢ od innych apostotow. Dlatego czesciej przyjmuje sie, ze
chodzi o Jude wymienionego wraz z Jakubem w Ewangelii wedtug Marka (Mk 6,3) oraz
wedtug Mateusza (Mt 13,55), gdzie zostali nazwani ,braé¢mi Pana”. W. Harrington, Klucz do
Biblii, Warszawa 1995, s. 489-491.

15 W. Zaleski, Swieci na kazdy dzien, s. 676-677.

16 J. Drane (red.), Encyklopedia Biblii. Zrodta — historia — tradycja, przet. M. Stopa,
Warszawa 2000, s. 257.

17 Tamze.
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Jesli chodzi o dziatalno$¢ Apostota po $mierci Jezusa Chrystusa i Zestaniu
Ducha Swietego, to wedtug przekazu tradycji Juda nauczat w Palestynie, Syrii,
Egipcie, Rosji i Armenii, a p6zniej wraz z Szymonem poniost $mieré meczen-
skg na terenie Mezopotamii — ewentualnie w Libanie lub Persji'®. Przy czym
apokryf Passio Simonis et ludae opisuje smier¢ Judy i Szymona poprzez obi-
cie kijami w Persji w miescie Suanir'®. Wydarzenie to ukazuje relief stall z 1736
r. autorstwa J. M. Gétza w kosciele w Krems oraz malowidto ottarzowe z 1760
r. F. A. Maulbertsch, ktére znajduje sie w Osterreichisches Barockmuseum
w Wiedniu. Ich relikwie znajdujg sie prawdopodobnie w kaplicy Najswietszego
Sakramentu w bazylice sw. Piotra w Rzymie.

Kult Judy Tadeusza zyskat duzg popularnos¢ przede wszystkim w Austrii
i Polsce, gdzie czczony jest jako patron od spraw beznadziejnych. Stato sie
tak za sprawg licznych nadzwyczajnych zdarzen i cudéw, ktére miaty sie wy-
darzy¢ za jego przyczyng m.in. w kosciele Swigtego Krzyza w Warszawie,
gdzie przyjat sie zwyczaj umieszczania przed jego wizerunkiem namalowa-
nym w 1938 r. w typie ikony przez P. Gérska, grawerowanych tabliczek jako
wotow?. Juda Tadeusz jest gldbwnym patronem Armenii i diecezji siedleckiej.
W Polsce jest obecnie okoto 50 parafii pod wezwaniem Apostotow Judy i Szy-
mona oraz kilkanascie majgcych za patrona wytgcznie Jude?'.

W ikonografii, we wczesnych przedstawieniach, jak na przyktad na moza-
ice z V wieku, ktéra znajduje sie w baptysterium w Rawennie, Juda wystepuje
jako mitody mezczyzna z dtugimi wiosami i krotkg kedzierzawg brodg??. Od
sredniowiecza posta¢ Judy przedstawiana byta réznorodnie. We Wioszech
na fresku w kosciele $w. Jana i Pawta w Spoleto oraz na malowidle Loren-
za Salimbeni z ok. 1400 r. znajdujacym sie w Pinacotece w San Severino
przedstawiony jest jako mtodzieniec. Natomiast we Francji na ptaskorzezbie
potudniowego portalu katedry w Chartres z 1210-1215 r. oraz na malowidle
G. de la Toura z XVII w., ktére znajduje sie w Musée Toulouse Lautrec w Albi
Juda ukazany jest jako starzec w dtugiej todze i ptaszczu?. W przeno$nym
oftarzu z ok. 1170-1180 r. w kosciele St. Maria in Kapitol w Kolonii Juda zo-
stat przedstawiony jako apostot ze zwojem pisma w dtoni. Na ptaskorzezbie
z XVI wieku, ktéra znajduje sie w katedrze w Paderborn, w statule z 1712 r.

18 M. Straszewicz, Juda Tadeusz. Kult, w: Encyklopedia Katolicka KUL, t. 8, Lublin 2000,
kol. 196; W. Zaleski, Swieci na kazdy dzien, s. 677.

19 L. Bianchi, Ne scelse dodici. Dove sono sepolti gli Apostoli di Gesu e alcuni loro amici,
Rzym 2007, s. 58-59.

20 M. Straszewicz, Juda Tadeusz, kol. 196.

21 Tamze.

22 M. Jacniacka, Juda Tadeusz. W ikonografii, w: Encyklopedia Katolicka KUL, t. 8, Lublin
2000, kol. 196.

23 Tamze.
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M. B. Brauna, ktéra znajduje sie w Narodni Muzeum w Pradze oraz w figu-
rze z nieistniejacego tryptyku w kosciele w Ostrowitem k. Golubia-Dobrzynia,
ukazany jest z narzedziami jego meczenskiej Smierci — patkg lub maczuga®.
Z mieczem w dfoni widnieje na witrazu z XIV wieku, ktory znajduje sie w ka-
plicy $w. Stefana w katedrze w Kolonii. Natomiast w rzezbie z ok. 1662 r.,
ktora znajduje sie w ottarzu gtdwnym w katedrze w Pelplinie przedstawiono go
z dzidg. Niezaleznie jednak od form przedstawien i atrybutéw wskazujgcych
na wydarzenia z zycia Apostota, warto pamieta¢, ze zgodnie z wolg swojego
Mistrza, po dniu Piecdziesigtnicy wyszedt do ludzi, by gtosi¢ dobrg nowine.
Tym samym wypetnit misje i dat Swiadectwo swojej wiary, do czego powotany
jest kazdy chrzescijanin.

Historia spotkania Abgara i Judy Tadeusza

Uczeni uwazajg, ze chrzescijanstwo dotarto do Edessy prawdopodobnie
juz w | wieku n.e.?®. Wedtug tradycji Kosciot ormianski jest uwazany za apo-
stolski, poniewaz zostat zatozony przez Tadeusza Jude oraz Barttomieja?®.
Wydaje sie, ze byto to chrzescijanstwo typu judeochrzescijanskiego, ponie-
waz Edessa utrzymywata ozywione kontakty handlowe z Zydami z Palesty-
ny i Antiochii. Poza tym Euzebiusz z Cezarei wspomina biskupa Osroene
w zwigzku ze sporem o date swiecenia Wielkanocy ok. 197 r., a istnienie
budynkow koscielnych, w 201 r. w Edessie potwierdza kronika Edeska?.
W samej Edessie znajdowat sie specjalny kosciot nagrobny — martyrium,
z grobem $w. Tomasza, ktérego ciato zostato tu przewiezione z Indii?®.

Juda czczony jest w Armenii oraz w Syrii m.in. ze wzgledu na podanie
zawarte w Naukach Addaja?®, ktére gtosi, ze krol Edessy Abgar V Ukkama®,

24 Tamze.

25 G. Bonnet Maury, La légende d’Abgar et de Thadée et les missions Chrétiennes
a Edesse, RHR 16 (1887), s. 269—283; A. Buffa, La légende d’Abgar et les origines de
'Edesse (Thése), Genéve 1893; I. Ortiz de Urbina , Le origini del cristianesimo in Edessa, Gr
15 (1934), s. 82-91.

26 K. Stopka, Armenia Christiana. Unionistyczna polityka Konstantynopola i Rzymu
a tozsamos¢ chrzescijanstwa ormianskiego (IV-XV w.), Krakéw 2002, s. 241.

27 M. Starowieyski, Apokryficzna korespondencja kréla Abgara z Chrystusem, s. 178.

28 Tamze, s. 179.

29 W. Witakowski, Nauka Apostota Addaja : wstep, przektad z jezyka syryjskiego, komentarz,
w: Studia Theologica Varsaviensia, 22/2 (1984), s. 181-213; D. Klejnowski-Rézycki, Nauka
Addaja i legenda edeska o $wietym Wizerunku, w: Swiete wizerunki w przekazie Dobrej
Nowiny, Opolska Biblioteka Teologiczna 161 (2017), N. Widok (red.), s. 77-87.

30 Abgar V Ukkama — wiadca krélestwa Osroene ze stolicg w Edessie, ktére powstato
w 132 r. p.n.e. i przetrwato az do 216 r. po Chrystusie, kiedy Karakalla zamienit miasto
w kolonie rzymskg. Abgar zostat opisany przez Tacyta jako ,krél Arabéw ”, cho¢ wedtug
Mowsesa Chorenacego Abgar byt Ormianinem. V. Nersessian, Treasures from the Ark: 1700
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ktory za posrednictwem szybkobiegacza Ananiasza wystat do Jezusa kore-
spondencje i zaprosit Go do siebie, proszac o uzdrowienie®'. Wedtug prze-
kladu M. Starowieyskiego list do Chrystusa brzmiat tak: ,Abgar, toparcha
krainy Edessy, stuga niegodny, do Jezusa zwanego Chrystusem. Ustysza-
tem o mnoéstwie cudow, ktére dokonates: ze uzdrawiasz chorych i slepych,
chromych i stabych oraz leczysz wszystkich opetanych przez szatana. | dla-
tego tez prosze Twa dobro¢, bys do nas przybyt i (dzieki temu) uciekt od
zasadzek bezboznych Zydéw, ktérzy knujg podstep przeciw Tobie. Moje
miasto jest mate, wystarczy jednak dla nas obydwu”®2. Nastepnie, wedtug
przekazu Chrystus znajgc mysli Ananiasza, zazgdat wody, aby sie umy¢.
A gdy sie obmyt wytart swojg twarz chusta, na ktérej odbita sie jego podobi-
zna. Po czym podat jg Ananiaszowi ze stowami: ,0ddaj jg i powiedz temu,

Years of Armenian Christian Art, Oxford 2001, s. 224. Panowat w latach 4 p.n.e. - 7 n.e.
i 13 n.e. - 50 n.e. Prawdopodobnie w II-lll w. powstata legenda o korespondencji migdzy
Abgarem V a Jezusem Chrystusem. Sw. Augustyn i Hieronim zwalczali poglad, jakoby
Chrystus pozostawit jakie$ pisma. Wedilug $w. Euzebiusza z Cezarei do Edessy przybyt
Tadeusz, wzglednie jeden z 72/70 uczniéw Chrystusa. Przy czym pierwszy z apostotéw Syrii
rzeczywiscie nosit imie Taddajos lub Addajos. Tadeusz miat uzdrowi¢ Abgara V i nawrdcic
Syryjczykéw na chrzescijanstwo. J. M. Szymusiak, Abgar V Ukkamma, w: Encyklopedia
katolicka KUL, t. 1, Lublin 1985, kol. 14; Euzebiusz z Cezarei, Historia Ecclesiastica, (Historia
Koscielna), th. A. Caba, Krakow 2013, 11I, 19, XX, 1-7, (s. 173); M. Starowieyski, Apokryficzna
korespondencja krola Abgara z Chrystusem, s. 177-200.

31 Jak wynika z opisu Euzebiusza, listy, ktére przettumaczono, miaty znajdowac sie
w archiwach Edessy i byly spisane po syryjsku. ,Legenda Abgara w ujeciu Euzebiusza
przedstawia sie w nastepujgcy sposob. Abgar chory na nieuleczalng chorobe ustyszawszy
o cudach Chrystusa wyprawit do Niego gonca z listem, w ktérym zapraszat Go do
Edessy. Chrystus napisat do niego list, w ktérym obiecywat przystanie swego ucznia. Po
zmartwychwstaniu Tomasz wysyta Tadeusza, aby w Edessie gtosit Ewangelie. Tadeusz
zamieszkat w domu Tobiasza. Przy spotkaniu z Tadeuszem Abgar ujrzat jasnos¢ na jego
obliczu i padt przed nim na twarz. Tadeusz uleczyt Abgara i innych mieszkancéw Edessy,
a nastepnego dnia wygtosit mowe do ludu. Dziato sie to w 340 r. ery Seleukidéw (czyli 28-29
r. po Chr.)”. M. Starowieyski, Apokryficzna korespondencja kréla Abgara z Chrystusem, s.
181.

32 M. Starowieyski, Apokryficzna korespondencja kréla Abgara z Chrystusem, s. 190.
Wedtug przektadu A. Lisieckiego, dotyczgcego tekstu umieszczonego u Euzebiusza (Historia
ecclesiastica 1, 13, 6-8) brzmiat on nastepujgco: ,Odpis listu, ktdry toparcha Abgar pisat do
Jezusa i postat nam przez gonca Ananiasza do Jerozolimy: Abgar, syn Uchamasa, toparcha,
Jezusowi Dobremu Zbawicielowi ,ktéry zjawit sie w okolicy Jerozolimy, pozdrowienie.
Styszatem o Tobie i o uzdrowieniach Twoich, ze sie bez lekéw i bez ziét przez rece Twoje
dziejg. Jak ida wiesci, slepym wzrok przywracasz, chromym poruszenie i tredowatych
oczyszczasz, i duchy nieczyste oraz demony wypedzasz, i dtugg ztozonych chorobg leczysz,
i umartych wskrzeszasz. Styszac to wszystko o Tobie, jestem przeswiadczony o jednym
z dwojga: albo Ty jestes Bogiem, ktéry z nieba zstapit i takich dokonujesz rzeczy, albo jestes
Synem Bozym, takie dziatajgc dziwy. Przeto pisze do Ciebie i btagam Cie, racz przybyc¢
do mnie i ulecz cierpienie moje. | to bowiem styszatem, ze Zydzi sie z niechecig do Ciebie
odnoszg i chcg Ci wyrzadzi¢ krzywde. Miasto mam bardzo malenkie a przezacne, przecie
dosc¢ wielkie dla nas obydwdch” (thum.. A. Lisiecki, POK t. 3, s. 43 n.). Tamze.
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ktory cie wystat: 'Pokdj tobie i twojemu miastu! Ja przyszedtem po to, aby
cierpiec¢ za Swiat i aby zmartwychwsta¢ oraz aby wskrzesic¢ praojcow. A gdy
zostane wziety na niebiosa, wysle do ciebie ucznia mego, Tadeusza, aby cie
oswiecit i wprowadzit na droge petni prawdy: ciebie i twoje miasto™33. Istniejg
rézne wersje dotyczgce uzdrowienia Abgara. Jedna méwi, ze po powrocie
krol przyjat Ananiasza i upadtszy na twarz uczcit odbity na chuscie wizerunek
Chrystusa i zanim jeszcze Tadeusz poczagt przemawiac, zostat uzdrowiony
ze swej choroby®*. Wedtug innej legendy Abgar zostat uzdrowiony z trgdu
i artretyzmu za posrednictwem Judy®, ktéry dotknat go listem od Jezusa lub
obrazem z Jego wizerunkiem, co przedstawia znajdujgcy sie w Staatsgalerie
Stuttgart miedzioryt M. Engelbrechta z ok. 1750 r., oraz retabulum L. Borras-
sa z XV w., bedgcego w posiadaniu Museo Arqueologico-Artistico Episcopal
w Vich®,

W zakonczeniu historii Abgara u Euzebiusza opisano, ze po wniebowstg-
pieniu Jezusa, Tadeusz apostot przybyt i zamieszkat u Tobiasza, o czym
doniesiono Abgarowi. Gdy za$ krodl ustyszat o uzdrawianiu przez Tadeusza
chorych, zrozumiat, ze to jest ten, o ktérym Jezus pisat w liscie. A gdy Tade-
usz przybyt do patacu, Abgar, natychmiast wyzdrowiat z choroby i uwierzyt
w nauki Jezusa przekazane przez apostota, co miato miejsce w roku 340 ery
Seleucydoéw, tj. 28/29 po Chrystusie®. Potem Tadeusz wraz z Abgarem miat
zburzy¢ swiatynie poswiecone bozkom, zbudowac koscioty, wyswieci¢ na
biskupa jednego ze swych uczniéw, a takze kaptanéw i diakondw, ktérym po-
zostawit zasady dotyczgce sprawowania liturgii. Nastepnie miat udac¢ sie do
miasta Amidy (w Mezopotamii Syryjskiej) lezacego koto rzeki Tygrys®, gdzie
przebywat piec¢ lat, zbudowat kosciot i ustanowit biskupa, kaptandéw i diako-
néw, po czym przemierzat miasta Syrii, nauczajgc i uzdrawiajac chorych,
az dotart do lezgcego nad morzem fenickiego miasta Berytu, gdzie zmart
20 (21) dnia miesigca sierpnia, po czym zostat pochowany przez swoich
uczniow®*. Owocem jego pracy apostolskiej jest do dzis Apostolski Kosciot
Ormianski (Swiety Apostolski Katolicki Kosciét Ormianski, Kosciét gregorian-
ski), ktéry wraz ze swoimi wiernymi przezywat i przetrwat kataklizmy, ktére
temu wielkiemu narodowi zgotowat los.

33 Tamze, s. 191-192.

34 Tamze.

35 W. Zaleski, Swieci na kazdy dzien, s. 676-677; M. Straszewicz, Juda Tadeusz. Kult, kol.
196.

36 M. Straszewicz, Juda Tadeusz. Kult, kol. 196.

37 Euzebiusz z Cezarei, Historia Koscielna, 1, 13, 11-21; thum. A. Lisiecki, Pisma Ojcéw
Kosciota, t. 3, s. 44-48.

38 M. Starowieyski, Apokryficzna korespondencja kréla Abgara z Chrystusem, s. 194.

39 Tamze, s. 196.
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Apostolski Kosciét Ormianski

Szanujac przekazy zwigzane z Apostotem Tadeuszem, prace ewangeliza-
cyjna na terenie Armenii rozwingt sw. Grzegorz Oswieciciel, ktéry na poczagtku
IV wieku zbudowat strukture hierarchiczng Kosciota z siedzibg biskupig w Ecz-
miadzynie i ochrzcit krola Tiridatesa Ill (Tyridates lub Tyrydates; orm. Trdat)
z dynastii Arsacydow (orm. Arszakuni). Wiadca ten, jako pierwszy na swiecie,
w 301 r. uczynit w swoim krolestwie chrzescijanstwo religig panstwowa. Ka-
tedra, Kosciot Matki Boskiej w Eczmiadzynie, pozostaje do dzi$ duchowym
i kulturalnym centrum ormianskiego chrzescijanstwa i centrum Ormianskiego
Kosciota Apostolskiego. W zwigzku z tymi wydarzeniami przettumaczono dla
wiernych z greki i aramejskiego Biblie (do 433 r.) i dzieta ojcow Kosciota. Przy-
czynit sie do tego mnich Mesrop Masztoc, ktory na poczatku V w. opracowat
sktadajacy sie z 36 liter alfabet, powiekszony o 2 litery w XII wieku®. Niestety
w 451 r., po przegranej wojnie z Persami przewazajgca czesS¢ Armenii jako
prowincja o nazwie Persarmenia, znalazta sie pod wtadzg tego rosngcego
w site imperium, probujgcego narzuci¢ jako wiare dawng religie (zoroastryzm).
Ze wzgledu na panujgce dziatania militarne, ormianscy hierarchowie nie mo-
gli uczestniczy¢ w soborze chalcedonskim (451 r.), ktéry zwotano by zajgé
sie herezjg monofizytyzmu*', a dla ktérego poparcie w Apostolskim Kosciele
Ormianskim bylo duze*?. Skutki tej nieobecnosci odcisnety pietno na diugie
wieki, bowiem po oficjalnym zerwaniu wiezi z Rzymem przez synod w Dwinie
(555 r.) i kolejnych prébach ustanowienia jednosci*®, dopiero 13 grudnia 1996

40 K. Stopka, Armenia Christiana, s. 31.

41 Monofizytyzm — ( gr. monos — jeden, physis — natura) to doktryna uznajgca w Jezusie
Chrystusie tylko jedng nature. Jako pierwszy idee te propagowat Apolinary z Leodycei,
z terminologii ktérego skorzystat Cyryl Aleksandryjski w polemikach z Nestoriuszem.
Teze o tym, ze natura ludzka zostata w Jezusie Chrystusie wchionieta przez boska
rozpopularyzowat archimandryta Eutyches, ktéry zostat potepiony przez Sobér Chalcedonski
z 451 roku. Na soborze tym, przyjeto nauke gtoszaca, ze ,ludzka natura istniata w Chrystusie
w sposob petny, niezmienny i niezniszczalny” i pomimo ztgczenia z naturg boska zachowata
swa odrebnos¢. J. Stomka, Monofizytyzm, w: Encyklopedia Katolicka KUL, t. 13, Lublin 2009,
kol. 153-154.

42 Swiadczy o tym fakt, ze uchwaty soboru chalcedonskiego potepiajgce monofizytyzm
jako herezje zostaty odrzucone na czterech kolejnych synodach - m.in. w Wagharszapat
i w Dwinie, pozostawiajgc Kosciot Ormianski przy formule Soboru Efeskiego Il z 449 roku.
Herezji monofizytyzmu dopatrywano sie za$ w zwyczaju niemieszania podczas Eucharystii
wina z wodg, poniewaz po Soborze Chalcedonskim zwyczaj ten uznano za znak wiary
w prawdziwe bdstwo i cztowieczenstwo Jezusa. K. Stopka, Armenia Christiana, s. 52-69.
43 W 1071 roku Armenie zajeli Turcy seldzuccy, co spowodowato masowg emigracje
ludnosci w region Edessy, w géry Antytaurusu i Cylicji, gdzie dzieki zdobyciu zajmowanych
przez wojska Bizancjum gérskich twierdz, udato sie stworzy¢ tzw. Krélestwo Nowej Armenii
(Armenii Cylicyjskiej, Matej Armenii) ze stolica w Sis (obecnie Kozan, Adana, Turcja).
Do pierwszych oficjalnych kontaktéw miedzy Kosciotami Armenii i Rzymem doszio za
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r. Najwyzszy Patriarcha i Katolikos wszystkich Ormian Karekin | (Garegin I)
Sarkisjan podpisat wspdlng deklaracje chrystologiczng z papiezem Janem
Pawtem Il, przyjmujac w ten sposdb chalcedoriskg nauke o osobie Chrystu-
sa*. Podobng deklaracje 25 stycznia 1997 r. w Rzymie, zawart Jan Pawet Il

katolikosa Grzegorza |l i papieza Grzegorza VIl w 1080 roku. Wéwczas papiez poproszony
o interwencje w sporach z Grekami uznat Kosciot ormianski za prawowierny, nawotujgc go
do akceptacji dekretow chalcedonskich i przeprowadzenia reform liturgicznych. Kontakty
Ormian z Rzymem pogtebity sie podczas wypraw krzyzowych, kiedy to w 1198 r. Kosciét
Cylicji zawart unie trwajacg do 1375 r., kiedy to Krélestwo Cylicji upadto. Do unii tej nie
przystapity jednak inne ormianskie wspdlnoty. Na soborze Florenckim w 1439 roku legaci
katolikosa Konstantyna VI przyjeli ,Dekret dla Ormian”, ustanawiajgcy nowa unie¢ miedzy
Rzymem a Ormianami. Dokument ten zaaprobowat kolejny katolikos Grzegorz IX, czego
nie zaakceptowali biskupi Armenii Wielkiej, ktérzy odrzucili akt zjednoczenia i utworzyli
w 1441 roku katolikosat w Eczmiadzynie. 8 grudnia 1742 r. w Rzymie doszto do zlozenia
wyznania wiary katolickiej przez patriarche Sis, Abrahama Ardziwiana, biskupa Aleppo,
ktory dla podkreslenia swej jednosci z biskupem Rzymu dodat do swego imienia biskupiego
imie Piotra, co dodajac kolejne numery czynig jego nastepcy. Wierni, ktorzy uznali
wowczas papieza Benedykta XIV za swego koscielnego zwierzchnika, mogli zachowaé
swoj obrzadek, jezyk i zwyczaje liturgiczne. Po powrocie patriarchy do Libanu, w Bejrucie
zostat utworzony ormianski patriarchat katolicki. Jego jurysdykcja rozciggata sie na Syrie,
Cylicje, Mezopotamie, Palestyne i Egipt. Wikariat w Konstantynopolu zachowat odrebnosé,
a od 1748 r. podlegali mu katolicy ormianscy na Kaukazie. W 1830 r. Pius VIII ustanowit
arcybiskupstwo ormianskie Konstantynopola z tytutem prymasa. Katolicyzm ormianski
rozwijat sie takze na Krymie, ktory Benedykt XIV poddat w 1748 r. wiadzy ormianskich
arcybiskupow Iwowskich, ktorzy wyswigconemu w Polsce przez katolikosa Melchizedeka
biskupowi Mikotajowi Torosowiczowi, zawdzieczajg bezposrednie podporzadkowanie
Stolicy Apostolskiej (1689). On to w 1630 r. ztozyt katolickie wyznanie wiary, a w 1635 r.
w Rzymie uzyskat papieskie potwierdzenie na urzedzie, godnos¢ arcybiskupig i akceptacje
dla obrzadku ormianskiego. Po tureckim ludobojstwie dokonanym na Ormianach w latach
1915-1918, w wyniku ktérego zgineto wedtug réznych danych od 600 tys. do nawet 2 min
ludzi, doszto do wielu zmian o charakterze geopolitycznym. W 1967 r. katolikos Wielkiego
Domu Cylicji Choren |, a w 1970 r. katolikos eczmiadzynski Wazgen | ztozyli wizyty Pawtowi
VI. Obaj wystali obserwatoréw na Sobér Watykanski Il. Byty to kolejne kroki ku pojednaniu.
K. Stopka, Armenia Christiana, s. 100-102, 271-286; K. Matwiejuk, Celebracja Eucharystii
w Ormianskim Kosciele Katolickim, w: Studia Teologiczne 27 (2009), s. 107-125; K. Stopka,
17 wiekéw ormianskiego chrzescijanstwa, dostep online: 04.05.2019, <https://ekai.pl/
wiekow-ormianskiego-chrzescijanstwa/>.

44 W deklaracji tej napisano m.in.: ,Papiez Jan Pawet Il i Katolikos Karekin | uznajg gteboka
komunie duchowa, jaka juz ich tgczy, podobnie jak biskupow, duchownych i $wieckich
wiernych ich Kosciotéw. Komunia ta jest zakorzeniona we wspdlnej wierze w $wietg
i zyciodajng Tréjce - wierze gtoszonej przez apostotow i przekazywanej w ciggu stuleci przez
licznych Ojcow i Doktorow Kosciota oraz przez biskupow, kaptanéw i meczennikéw, ktorzy
szliich sladami. (...) Papiez i Katolikos wyrazajg szczegdlng satysfakcje z wielkiego postepu,
jaki ich Koscioty osiagnety we wspdlnym poszukiwaniu jednosci w Chrystusie, wcielonym
Stowie Bozym. Jest On doskonatym Bogiem w swoim bodstwie i doskonatym cztowiekiem
w swoim cziowieczenstwie, zas Jego bostwo jest zjednoczone z cztowieczenstwem w Osobie
Jednorodzonego Syna Bozego, w unii rzeczywistej i doskonatej, bez pomieszania, bez
zamiany, bez podziatu i jakiejkolwiek formy roztgczenia. Rzeczywisto$¢ tej wspdlnej wiary
w Jezusa Chrystusa i w te samg sukcesje postugi apostolskiej byta czasem przestonieta
i pozostawata nieznana. Czynniki jezykowe, kulturowe i polityczne przyczynity sie w ogromnej
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z Katolikosem Wielkiego Domu Cylicji Aramem | (Keshishian)*.

mierze do powstania rozbieznosci teologicznych, ktérych wyrazem byta terminologia formut
doktrynalnych. Jego Swiatobliwo$é Jan Pawet Il i Jego Swigtobliwosé Karekin | wyrazili
stanowcze przekonanie, ze ze wzgledu na zasadniczg jednos¢ wiary w Boga i w Jezusa
Chrystusa spory i godne ubolewania podziaty, ktére byty czasem konsekwencjg ré6znych
sposobow wyrazania tejze wiary, od momentu podpisania niniejszej deklaracji nie powinny
juz wptywa¢ na zycie i $wiadectwo dzisiejszego Kosciota. Z pokorg wyrazajg przed
Bogiem swoje ubolewanie z powodu tych sporéw i kontrowersji oraz zdecydowang wole
wymazania ze swiadomosci i pamieci swoich Kosciotow wzajemnej niecheci, oskarzen
czy nawet nienawisci, jakie czasem powstawaty w przesziosci i mogg jeszcze dzi$ ktas¢
sie cieniem na prawdziwie braterskich i autentycznie chrzescijanskich relacjach miedzy
zwierzchnikami i wiernymi obydwu Kosciotéw, zwtaszcza w sytuacji, jaka rozwineta sie
w ostatnim okresie. Istniejgca juz komunia miedzy obydwoma Kosciotami oraz nadzieja na
odzyskanie petnej jednosci i konsekwentne dazenie do niej powinny sta¢ sie bodzcem do
dalszych kontaktéw, do bardziej regularnego i gtebszego dialogu, ktéry pozwoli uzyskac
wigksze wzajemne zrozumienie i przywréci wspolnote wiary i postugi. (...) Jan Pawet II
i Karekin | wyrazajg szczegding troske pasterskg o lud ormianski: o tych, ktérzy zyjg w swojej
historycznej ojczyznie, gdzie udato sie znow przywrocié wolnos¢ i niepodlegtos¢ dzieki
ustanowieniu nowego, suwerennego panstwa Armenii, o tych, ktérzy mieszkajg w Nagornym
Karabachu i potrzebujg trwatego pokoju, a wreszcie o tych, ktdrzy zyjg w diasporze na catym
Swiecie. Mimo wstrzasoéw i tragedii, zaznanych zwlaszcza w obecnym stuleciu, naréd ten
pozostat wierny apostolskiej wierze - wierze meczennikéw i wyznawcow, wielu milionow
bezimiennych chrzescijan, dla ktérych Jezus Chrystus, wcielony Syn Bozy i Zbawiciel $wiata,
zawsze byt i pozostaje fundamentem nadziei, a Jego Duch prowadzi ich przez stulecia.
Wobec zblizajgcej sie 1700. rocznicy oficjalnego ustanowienia Kosciota w Armenii, niech
Tréjjedyny Bog obdarzy ich szczegolnym btogostawienstwem, aby mogli dgzy¢ do pokoju
i sprawiedliwosci oraz z nowa gorliwoscig swiadczy¢ wiernie o Panu Jezusie Chrystusie.
Rzym, 13 grudnia 1996 r.”. Wspdlna deklaracja Papieza Jana Pawta Il i Katolikosa Patriarchy
Karekina | Sarkissiana, Listy ekumeniczne - Jan Pawet Il, Watykan 13.12.1996 r., dostep
online: 29.04.2019, <https://papiez.wiara.pl/doc/377295.Wspolna-deklaracja-Papieza-Jana-
Pawla-Il-i-Katolikosa>.

45 W deklaracji napisano: ,Spotkanie Katolikosa Wielkiego Domu Cylicji i Papieza Kosciota
katolickiego jest waznym wydarzeniem w dziejach ich wzajemnych relacji. Relacje te,
siegajgce poczgtkow chrzescijanstwa w Armenii, odgrywaty szczegdlnie doniostg role
w Cylicji w okresie od XI do XIV w. i utrzymywaly sie takze po usunieciu przemoca siedziby
Katolikatu z Sis i jej przeniesieniu w 1930 r. do Antelias w Libanie. Papiez Jan Pawet Il
i Katolikos Aram | wyrazajg rado$¢ z tego spotkania, odbywajgcego sie w ramach Tygodnia
Modlitw o Jednos¢ Chrzescijan, ktdry przypomina nam, iz konieczne jest przywrocenie
petnej komunii miedzy chrzescijanami, aby mogli oni wypetnia¢ swojg najwazniejszg misje,
jaka jest przede wszystkim $wiadczenie o Chrystusie, ktéry umart i zmartwychwstat dla
zbawienia ludzkosci. (...) Takze dzisiaj Biskup Rzymu, Nastepca Piotra, i Katolikos Cylicji
modlg sie wspdlnie, aby komunia w wierze w Jezusa Chrystusa umacniata sie dzieki
ofierze krwi meczennikéw i dzigki wiernosci, jakiej Ojcowie dochowali Ewangelii i Tradycji
apostolskiej, a zarazem, by objawiata sie poprzez wielorakie bogactwo obu Kosciotéw. Ta
komunia wiary winna znajdowac konkretny wyraz w zyciu wiernych oraz prowadzi¢ nas ku
petnej jednosci. (...) Liban, w ktérym obecno$¢ Kosciota katolickiego i Katolikatu Cylicji jest
faktem historycznym i namacalnym, stanowi szczegolne pole dla realizacji ich misji. Dgzenie
Libanczykéw do pojednania i do odbudowy kraju nie powinno by¢ oderwane od wartosci
moralnych i religijnych, ktére stanowig istote tozsamosci wielkiej rodziny libanskiej. Niech
zatem starajg sie oni dziata¢ w taki sposéb, aby ich kraj odzyskat w petni swojg tozsamosé¢,
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Jednym z nastepstw podpisanych dokumentow byty uzgodnienia przyjete
w 1999 r. przez przedstawicieli Kosciotow prawostawnych i przedchalcedon-
skich, a wiec takze ormianskiego, ze w sprawach chrystologicznych nie ma
miedzy nimi roznicy oraz spotkanie Miedzynarodowej Komisji Mieszanej do
spraw Dialogu Teologicznego miedzy Kosciotem Katolickim a Starozytnymi
Kosciotami Wschodu (a wiec takze Ormianami), w ktorym w styczniu 2006 r.
uczestniczyt przewodniczgcy Papieskiej Rady Popierania Jednosci Chrzesci-
jan, kardynat Walter Kasper*. Poza tym w 2001 r. Jan Pawet Il ztozyt wizyte
Gareginowi Il w Armenii, a w roku 2008 Garegin |l odwiedzit Benedykta XVI
w Rzymie. Zanim jednak to nastgpito Apostolski Kosciét Ormianski borykat sie
z wieloma problemami wynikajgcymi m. in. z najazdéw Perséw, Grekéw, Rzy-
mian, Arabow, Mongotoéw i Turkow oraz z podbojow ziem zamieszkatych przez
Ormian, a w konsekwencji ze zmian granic najpierw krélestwa, a w pdzniej-
szych wiekach panstwa. Dopiero po odzyskaniu przez Armenie niepodlegtosci
w 1991 r. Srodowiska katolickie tego kraju mogty zacza¢ sie odradzaé. Z myslg
o katolikach w Armenii, Gruzji i Rosji, w 1991 r. Stolica Apostolska utworzyta
dla nich Ordynariat Europy Wschodniej z siedzibg w Giumri (P6tnocna Arme-
nia). W 2009 r. na catym globie istniato 5 archidiecezji, 6 diecezji, 1 egzarchat
apostolski, 3 egzarchaty patriarchalne, 3 ordynariaty obrzgdkowe i 103 parafie
ormianskokatolickie’.

Ormianski Kosciot Apostolski jest obecnie podzielony na 2 katolikosaty

opartg nawolnoscii pluralizmie, swojg jednos$¢ i suwerennos¢ oraz Swiadomos¢ szczegdlinego
powotania, jakie ma do spetnienia w swoim regionie i w catym $wiecie. U kresu drugiego
millennium chrzescijanstwa i w przededniu 1700-lecia powstania Kosciota ormianskiego
Jego Swiatobliwo$é Papiez Jan Pawet Il i Jego Swigtobliwo$¢ Aram | sktadajg dziekczynienie
i chwate Tréjcy Swietej, ktéra udziela im duchowej mocy, aby mogli pozostaé wierni nakazom
wiary apostolskiej i pasterskiej misji. Zachecajg duchowienstwo i wiernych swoich Kosciotéw,
aby gorliwie starali sie spetnia¢ ewangeliczne nakazy mitosci, pojednania, sprawiedliwosci
i pokoju, oczekujac przyjscia Krélestwa Bozego”. Wspdlna deklaracja Papieza Jana Pawta Il
i Katolikosa Arama | Keshishiana, Listy ekumeniczne - Jan Pawet Il, Watykan 25.01.1997 r.

46 Ormianski Koscioét Apostolski (Kosciét Ormiansko-Gregorianski), oprac. AJM, dostep
online: 01.05.2019, <https://ekumenizm.wiara.pl/doc/477865.0rmianski-Kosciol-Apostolski-
Kosciol-Ormiansko-Gregorianski/4>.

47 Oprocz Apostolskiego Kosciota Ormianskiego istnieje réwniez mniej liczny unicki
Kosciot katolicki obrzadku ormianskiego oraz Ormianski Kosciot Ewangelicki. W Polsce
w 2004 r. kardynat Jozef Glemp powotat na duszpasterzy Ormian: dla Polski potudniowej —
ks. Tadeusza Isakowicza-Zaleskiego i dla Polski pétnocnej — ks. Artura Awdaliana. W 1999
r. erygowano ormianskg parafie personalng w Gdansku z ks. Cezarym Annusewiczem.
Kardynat Kazimierz Nycz dekretem z 20 listopada 2009 r. zniést dotychczasowe struktury
duszpasterskie i utworzyt trzy parafie terytorialne — potudniowa w Gliwicach, z proboszczem
w osobie ks. Tadeusza Isakowicza-Zaleskiego, centralng w Warszawie, gdzie od 2013 r.
postugi podjat sie ks. Rafat Krawczyk, i péthocng w Gdansku, gdzie postuge podjat ks. Cezary
Annusewicz. Obecnie proboszczem parafii centralnej oraz administratorem petnigcym
postuge duszpasterskg w parafii potudniowej jest ks. prof. dr hab. J6zef Naumowicz.
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i 2 patriarchaty. Najwazniejszym z nich jest katolikosat z siedzibg w Eczmia-
dzynie, na ktérego czele stoi Karekin (Garegin) Il Nersisjan, noszacy tytut
patriarchy wszystkich Ormian. Obejmuje on 5 diecezji w Armenii, po jednej
w Gruzji, Azerbejdzanie, Rosji i Iraku oraz 17 diecezji w diasporze, od Australii
przez Ameryke Potudniowa, USA po Europe®®. Ormianski katolikosat Cylicji
z siedzibg w Antelias koto Bejrutu obejmuje 7 diecezji na Bliskim Wschodzie
— w Libanie, Syrii, Iranie, Grecji i Cyprze. Na jego czele stoi patriarcha Aram
| Kesziszjan. Range ormianskich patriarchatow majg Jerozolima oraz Kon-
stantynopol. Podlegte sg one katolikosowi w Eczmiadzynie.

Jednym z wazniejszych wydarzen ostatnich lat byta najwieksza jak dotad
kanonizacja ofiar ludobojstwa Ormian. Ormianski Kosciot Apostolski w dniu 23
kwietnia 2015 r. kanonizowat wszystkie ofiary ludobdjstwa.

Konferencja naukowa pt. ,,Dziatalnos¢ zakonéw rycerskich w cylicyjskim Krolestwie
Armenii i Krolestwie Cypru”, Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie, 27-28
maja 2017 roku. Od lewej: dr hab. Marta Kowalczyk, dr n. med. Maciej Koszutski oraz JE
Edward Mier-Jedrzejowicz - Ambasador Suwerennego Zakonu Maltanskiego w Republice
Cypru

48 R. Borkowski, U stép Gory Potopu, Gos¢ Niedzielny 38/2001, dostep online: 06.05.2019,
<https://papiez.wiara.pl/doc/378464.U-stop-Gory-Potopu>.
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Z.akon Krzyzacki w Krolestwie
Armenii Cylicyjskiej

Artykut pochodzi z publikacji ,,Dziatalno$¢ zakonow rycerskich w cylicyjskim
Krélestwie Armenii i Krolestwie Cypru”, Olsztyn, 2020.

Krzysztof Stopka [Krakéw]

Krolestwo Armenii w Cylicji byto ciekawym fenomenem polityczno-kulturo-
wym'. Formalnie pozostawato poza systemem panstw facinskich powstatych
na Bliskim Wschodzie w dobie krucjat, jednak faktycznie zamykato ich fan-
cuch od potnocy. Od 1198 roku byto lennem cesarstwa rzymsko-niemieckiego.
Pierwszy krél Armenii, Leon | Rubenida, w swych dokumentach przedstawiat
sie jako wtadca z taski ,Bozej i cesarstwa rzymskiego™. Bardzo dobre stosunki
z Niemcami utatwiaty przenikanie do Armenii cylicyjskiej Zakonu Najswietszej
Marii Panny Domu Niemieckiego w Jerozolimie, czyli Krzyzackiego?.

Zakon Krzyzacki popierat aspiracje polityczne krola Leona zmierzaja-
ce do osadzenia na tronie Ksiestwa Antiochii jego wnuka, Rajmunda Rubena.
Z tych powodow cieszyt sie zaufaniem i poparciem wtadcy. Pierwsze nadania
ziemskie w Armenii cylicyjskiej rycerze niemieccy otrzymali by¢ moze podczas
walk o Antiochie w latach 1207-1208. Dokumenty krola Leona wprawdzie sie
nie zachowaly, ale sam fakt nadania nie ulega watpliwosci. Gdy 27 czerwca
1209 roku papiez Innocenty Il w Viterbo zatwierdzat wszystkie dotychczaso-
we posiadtosci Zakonu Krzyzackiego, wymienit wsrod nich dwie cylicyjskie
miejscowosci: Combedefort (Cumbethfort, Comtefort, Grafenburg) i Heion

1 Na temat panstwa ormianskiego w Cylicji zob. T.S.R. Boase, A.W. Lawrence, J.G.
Dunbar and W.W.M. Boal, J.S.C. Riley-Smith, A.T. Luttrell, The Cilician Kingdom of Armenia,
ed. by T.S.R. Boase, Edinburgh and London 1978; P. Halfter, Das Papsttum und die Armenier
im friihen und hohen Mittelalter. Von den ersten Kontakten bis zur Fixierung der Kirchenunion
im Jahre 1198, Koln 1996, s. 188-274; C. Mutafian, L’Arménie du Levant, t. 1, Paris 2010, s.
91-117.

2« Dei et Romani imperii gracia, rex Armeniae ». Por. Le trésor des chartes d’Arménie ou
Cartulaire de la chancellerie royale des Roupéniens, ed. V. Langlois, Venise 1863, nr V, s.
115, nr VI, s. 117-118.

3 Rycerze niemieccy mieli bardzo dobre kontakty z Ormianami w Ziemi Swietej niemal od
czaséw fundacji szpitala w Akce. Por. H. Houben, Intercultural Communication. Theutonic
Knights in Palestine, Armenia and Cyprus, w: Diplomatics in the Eastern Mediterranean
1000-1500: Aspects of Cross-Cultural Communications, ed. by A. D. Beihammer, M. G.
Parani, Ch. D. Schabel, Leiden-Boston 2008, s. 143.
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(Ayun) ze wszystkimi przylegto$ciami*. Pierwsza z nich lezata na drodze z Ma-
mistry (Misis) do Tarsu. Niewiele p6zniej, 29 lipca pojawit sie przed papiezem
niewymieniony z imienia frater hospitalis teutonicus (brat szpitalny niemiecki),
ktory bronit racji kréla Leona w sporze o sukcesje antiochenska?®.

Wielki mistrz Zakonu Herman von Salza intensywnie podrozowat w tym
regionie, pojawiajgc sie podczas waznych wydarzen politycznych. Bywat tez
w Krolestwie Armenii. Jedng z jego wizyt mamy szczegolnie dobrze udoku-
mentowang z racji powigzania z kolejng inicjatywa krucjatowg cesarstwa.

Otoz w koncu 1211 roku pojawit sie w Cylicji kanonik hildesheimski Wil-
brand z hrabiowskiego rodu Oldenburg-Wildeshausen. Byt wystannikiem naj-
wyzszej rangi, gdyz cesarz Otton IV polecit mu przygotowac piatg krucjate
do Ziemi Swietej. W relacji ze swej podrézy — ltinerarium terrae sanctae —
przedstawit Ormian jako ludzi niezwykle religijnych, najlepszych chrzescijan,
zachowujgcych prawo otrzymane od ,matego Grzegorza”. Zapewne chodzito
mu o $w. Grzegorza Os$wieciciela, apostota Armenii w IV wieku. Wychwalat
ich ortodoksje, twierdzgc, ze nie btgdzg w wierze. Co ciekawe, pisat, ze majg
wiasnego papieza, ktérego nazywajg w swym jezyku Katelcoste [katolikos]®.
Po wjezdzie do Krolestwa Armenii od strony Syrii w drodze do Tarsu Wilbrand
przejezdzat przez nalezgcg do Krzyzakdéw wspomniang juz miejscowosc
Cumbethfort, gdzie znajdowat sie ich dom i ziemie’. Podczas pobytu w Ar-
menii Cylicyjskiej Wilbrand wspomniat tez o nalezgcej do Krzyzakéw miej-
scowosci Amuda (Adamodanum, Til-Amdun/Amtun, dzi$ Toprakkale). Byty to
pierwsze poza Akkg dobra Zakonu w sgsiedztwie Ziemi Swietej. W tym czasie
Krzyzacy nie mieli jeszcze wielkich posiadtosci.

Wilbrand na zaproszenie krola Leona udat sie nastepnie do potozone;j
w goérach stolicy Armenii — Sis (dzi$ miasto Kozan w prowincji Adana), gdzie
jako gos¢ honorowy byt Swiadkiem Swietowania Epifanii Panskiej w dniu 6
stycznia 1212 roku. Z jego relacji poznajemy przebieg uroczystosci, tak waz-
nej w teologii Kosciota ormianskiego, gdyz fgczgcej w sobie Boze Narodzenie,
pokton trzech krolow i Objawienie Panskie, czyli chrzest Chrystusa w Jorda-
nie. Czytamy u niego, ze uroczystosciom przewodniczyt sam krol, ktdry na
wielkim koniu jechat w kierunku rzeki, dzi$ noszgcej nazwe Kilgen (doptyw

4 Tabulae Ordinis Theutonici, ed. E. Strehlke, Berolini 1859, nr 298, s. 267.

5  Acta Innocentii PP. Ill (1198-1216), Pontificia Commissio ad redigendum Codicem iuris
canonici orientalium, Fontes. Series lll, vol. I, ed. T. Halu§€ynskyj, Vaticanis 1964, nr 130, s.
366.

6  Wilbrands von Oldenburg Reise nach Palaestina und Kleinasien lateinisch und deutsch
mit erkldrenden Anmerkungen und einer Biographie des Verfassers, hg. von J. C. M. Laurent,
Hamburg 1859, s. 16. [s. 174]

7 “domus [...] et mansio bona hospitalis Alemannorum”. Ibidem, s. 17 (176).
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Pyramos), majgc u swego boku wielkiego mistrza Zakonu Krzyzackiego Her-
mana von Salze i niewymienionego z imienia ,kasztelana” zakonu joannitow
z Seleucji (Silifke). Obaj dostojnicy zakonni byli otoczeni orszakiem swych
wiasnych rycerzy. W $lad za nimi jechat Rajmund Ruben, bratanek krola,
niedawno koronowany z taski cesarza Ottona jako ,rex iunior” (kr6l mtodszy)
z baronami krélestwa i licznym rycerstwem?. Wszyscy byli odziani w piekne
szaty. Starego krola poprzedzali studzy niosgcy w rekach chorggwie (vexilla)
i sztandary (baneras) i prowadzgcy przyozdobione bogato konie. Miedzy nimi
a krélem szta piesza uzbrojona straz krolewska. Wszyscy stojgcy przy drodze
wznosili okrzyki ,Subtacfol”. Tak niemiecki duchowny styszat ormianski okrzyk
~surb Takawor”, czyli $wiety krol (sacer rex). Reszta ceremonii odbywata sie
nad rzeka, gdzie dla krola przygotowano namiot. Nastepnie przybyli pieszo
Grecy z ich ,patriarchg”. Chodzi tu albo o0 miejscowego metropolite greckiego,
albo o patriarche Antiochii, ktdremu krél Leon zezwolit wykonywac jurysdykcje
na terenie swego panstwa. Uczestniczyli tez w procesji duchowni syryjscy,
ktorzy byli, wedtug niemieckiego obserwatora, prawie nadzy. Pochéd odbywat
sie w takt muzycznych instrumentow i dzwiekéw trgb. Oczywiscie obecny byt
kler ormianski z arcybiskupem, poprzedzanym przez krzyz. Nad rzekg nastg-
pity ceremonie znane nam jako ,Jordan™.

Co byto celem pobytu wielkiego mistrza w Armenii? Czy tylko sprawy
przygotowywanej krucjaty? Odpowiedz na to pytanie przynosza fakty, ktore
wowczas miaty miejsce w panstwie Leona. Prawdopodobnie to podczas tej
wiasnie wizyty wielkiego mistrza krél zostat przyjety do bractwa krzyzackie-
go i do zakonnej wspolnoty dobrodziejstw i modlitwy™. Byt to sposéb zwig-
zywania z Zakonem i jego interesami wptywowych osobisto$ci politycznych,
rodzaj honorowego wsparcia i dowdd bliskiej przyjazni, a nawet zazytoSci.
Wilbrand z Oldenburga zapisat, ze krél Leon ,semper Alemanos dilexit” — ,za-
wsze mitowat Niemcow™"'. Podczas pobytu wielkiego mistrza musiaty trwaé
rozmowy na temat potwierdzenia i by¢ moze wigekszego jeszcze uposazenia
Zakonu w Armenii. Gdy w kwietniu 1212 roku Leon wystawit wielki przywilej
dla zakonnikéw niemieckich nazywat ich nowymi Machabeuszami, bronigcy-
mi domu lIzraela. Potwierdzit Zakonowi posiadanie rozlegtych débr, z ktérych

8  Krol Leon | wystat w 1210 roku poselstwo do cesarza Ottona IV na czele z Hetumem-
Helim, poprzednio glowa rodu Hetumiddw, teraz archimandrytg klasztoru Drazark w Cylicji.
Poselstwo to przywiozto od cesarza korone krélewska dla Rajmunda Rupena, ktory zostat 15
sierpnia 1211 roku ukoronowany jako ,rex iunior” — ,mtodszy krol”. P. Halfter, Das Papstum,
s. 283-284.

9  Wilbrands von Oldenburg, s. 19-20 (177-179).

10 ,de quorum sum confraternitate et in quorum beneficiis ac oracionibus particeps effici
cupio”. Le trésor, nr VI, s. 118. Por. H. Houben, Intercultural Communication, s. 142.

11 Ibidem, s. 20 (179).
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najwazniejszy byt kompleks posiadtosci rozrzuconych wokot zamku Amuda
(Amouda), usytuowany na goérzystym wystepie ponad réwning cylicyjskg
i kontrolujacy przeprawe przez rzeke Pyramos na drodze z Syrii do Cylicji*.
Kompleks obejmowat trzy gtéwne posiadtosci: Sespin, Bucona i Ayn (Ayun),
ale tez wspomniang przez Wilbranda miejscowos¢ Cumbethfort z przylegto-
Sciami. Granice nadania zostaty doktadnie opisane i juz wczesniej oznaczone
kamieniami granicznymi i kamiennymi krzyzami'.

Dokument z roku 1212 pozwala nam zrozumiec role Zakonu, czyli powod
obdarzania go przez dynastie ormianskg tak wielkimi taskami. Zakonnicy byli
wygodnym i sprawnym narzedziem obrony militarnej granic i drég tranzytu
wojska w krolestwie, zwlaszcza rodzajem statych wojsk ochrony pogranicza
i kontroli militarnej ich najblizszego zaplecza. Ta funkcja byta w kazdym pan-
stwie wazna i kosztowna, a w przypadku Armenii cylicyjskiej szczegolnie new-
ralgiczna z uwagi na toczone niemal bezustannie w tym regionie walki z wy-
znawcami islamu czy innymi wtadcami chrzes$cijanskimi w regionie.

Oczywiscie ustugi Zakonu nie byty bezinteresowne. Po roku 1212 zamek
Amdun zostat umocniony i rozbudowany. Zakon zainwestowat w tym miejscu
wiele srodkéw, starajac sie przeksztatci¢ go w swa lokalng kwatere™. Nalezaty
do niego pobliskie wsie z gruntami uprawnymi, winnicami, lasami i pastwiska-
mi, jeziorami, a takze miynami, nadane prawem dziedzicznym i zwolnione od
podatkow i innych ciezaréw feudalnych. Przywilej zapewniat zakonnikom pra-
wo swobodnego przemieszczania sie lgdem i morzem po terytorium panstwa.
Otrzymali tez zgode na kupno i sprzedaz artykutéw zywnosciowych i innych
potrzebnych im rzeczy, a takze na korzystanie z podwodow. Te punkty nada-
nia z 1212 roku mozna interpretowac jako przywilej ekonomiczny. Posiadtosci
zostaty nadane nie na prawie miejscowym, ale ,secundum legem et consuetu-
dinem Francorum”, a wiec na prawie zachodnim. W swym dokumencie krol
polecat wszystkim poddanym kochac, szanowac i czci¢ braci zakonnych jako
~mitosnikow” (amatores) jego samego, jego potomkow i catego krolestwa. Na
prosbe Krzyzakéw nadanie potwierdzit w marcu 1213 roku papiez Innocenty
11", Posiadiosci otrzymane w 1212 roku byly jednymi z pierwszych wiekszych
kompleksow dobr, jakie Krzyzacy otrzymali w pierwszym okresie swego istnie-

12 R. W. Edwards, The Fortifications of Armenian Cilicia, Dumbarton Oaks Studies XXIII.
Washington, D.C.: Dumbarton Oaks, Trustees for Harvard University 1987, s. 244-253.

13 Letrésor, nr VI, s. 117-120.

14 R.W. Edwards, The Fortifications, s. 59-61; H. Hellenkemper, Burgen der Kreuzritterzeit
in der Grafschaft Edessa und im Kbnigreich Kleinarmenien. Studien zur historischen
Siedlungsgeographie Stidost-Kleinasiens (Geographica historica Band 1), Bonn 1976, s.
123-131.

15 Ibidem, nr VIl, s. 121.
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nia na Bliskim Wschodzie. Warto pamietac, ze gtéwna siedziba, na potnocny
wschdd od Akki — Montfort (Starkenberg) powstata dopiero w 1229 roku.

Wielki mistrz Zakonu Herman von Salza, ktéry w 1210 roku brat
udziat w ceremonii koronacji Jana z Brienne na krdla jerozolimskiego, mogt
mie¢ jakis wptyw na wybor jego drugiej matzonki, Rity Stefanii, ktéra byta cor-
kg kréla Leona. Zaslubiny tej pary odbyty sie w 1214 roku.

Krzyzacy odegrali wazng role w polityce wewnetrznej Armenii w trakcie
walk dynastycznych po $mierci pierwszego krola. Kolejny wtadca Filip z Antio-
chii (1222-1225), zie¢ Leona, byt zwalczany przez regenta krolestwa Konstan-
tego z Paperonu. Powodem byto czeste przebywanie w Antiochii, otaczanie
sie tacinnikami i maty szacunek dla wiary ormianskiej. Filip wywiozt do Antio-
chii skarby krolewskie, a wsrod nich korone krola Leona. Na rozkaz Konstan-
tyna Filip wraz ze swa zong Izabellg (Zabel), cérka Leona zostali schwytani
podczas ucieczki do Antiochii. Wkrétce potem Filip zostat zamordowany. We-
diug jego ojca, ksiecia Boemunda IV z Antiochii miato do tego dojs¢ w krzy-
zackim zamku Amdun'®. Rycerze krzyzaccy popierali zatem partie narodowa
ormianskg'.

W 1226 roku krolem Armenii zostat syn Konstantyna, Hetum. |zabelle, kto-
ra byta po ojcu dziedziczkg krolestwa, zmuszono do maizenstwa z nowym
wiadca. Regalia starego krola pozostaty jednak w Antiochii. Zapewne pod-
czas krucjaty 1228-1229 roku cesarz Fryderyk I, ktory spotkat sie dwukrot-
nie z ksieciem Boemundem IV, zmusit go do wydania mu ormianskiej korony,
ktorg zdeponowat w ktéryms z zamkdéw krzyzackich — $w. Jana w Akce lub
w Montfort. Cesarz Fryderyk Il postepujac w ten sposoéb chciat przywrécié
zwierzchnos¢ lenng nad Armenia, mocno nadwyrezong w tym czasie. Auto-
rytet cesarski byt w Armenii znacznie nizszy niz papieski. Korona krélewska,
przechowywana w zamku Krzyzakow, ktorzy byli sojusznikami cesarza, byta
dobrym argumentem przetargowym. Krol Hetum niewatpliwie potrzebowat tej
korony, gdyz legalno$¢ jego wtadzy pozostawiata wiele do zyczenia'®. Niewy-
danie korony by¢ moze wigzato sie tez z niejasnym statusem matzenstwa, nie-
uznawanego przez Stolice Apostolskg. Korone Krzyzacy zwrdcili w 1253 roku
na polecenie cesarza Konrada IV przez rece arcybiskupa-elekta Palermo™.

16 The Cilician Kingdom of Armenia, s. 113; C. Mutafian, L’/Arménie du Levant, t. 1, Paris
2012, s. 116.

17 The Cilician Kingdom, s. 113.

18 Hetum potrzebowat tez pomocy cesarskiej z uwagi na najazdy Turkéw seldzuckich. Por.
The Cilician Kingdom of Armenia, s. 114.

19 P. Halfter, “Corona regni Armeniae”. Aus der Spétzeit der staufisch-armenischen
Beziehungen, “Le Muséon” 120, 2007, s. 131-161.
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W tym czasie matzenstwo Hetuma z Izabelg nie byto juz kwestionowane?.

Niewykluczone, ze Herman von Salza odegrat pewng role w pojednaniu
kréla Hetuma | z jego matzonkg Izabelg. Wedtug jednego z kronikarzy (Bar
Hebraeus) krolowa 10 lat wzbraniata sie od pozycia z mezem. Rzeczywiscie,
ich pierwsze dziecko zostato poczete dopiero w 1236 roku, a wiec doktadnie
10 lat po przymusowym $lubie?'. Uderzajace, ze wiasnie w tym roku Krzyzacy
otrzymali nowe nadania od pary krolewskiej. W dniu 22 stycznia 1236 roku
Hetum | i jego matzonka lzabella nadali rycerzom krzyzackim: ,anielskim le-
gionom” — jak czytamy — zamek Harunia (Heronia, Haronia, Harunija) z okre-
giem. W darowiznie wspomniano o nieustannych walkach, jakie rycerze za-
konni prowadzili z ,wrogami Krzyza Chrystusa”. Dzieki mocy Krzyza mieli ich
zwyciezaé w bitwach. Bracia mieli by¢ takze oddani stuzbie chorym (in servicio
infirmorum) i biednym (dona pauperum). Wedle stéw darowizny mieli trakto-
wac sprawy pary krolewskiej w duchu braterstwa i siostrzenstwa. Mieli byc
powigzani z parg panujgca ,mitoscig wolng od fatszu”, prawdziwym weztem,
bronigc krolestwa ze wszystkich stron ,jako prawdziwi bracia i nieroztgczni
przyjaciele”?. Darowizna zostata wystawiona na rece ,brata magistra Herma-
na”, czyli Hermana von Salza (ktory sprawowat funkcje wielkiego mistrza do
swej $Smierci w 1239 roku), oraz komtura Littolda. Hetum |, podobnie jak Leon
|, zostat konfratrem Zakonu?2.

Nowe lenno krzyzackie nalezato wczesniej do niejakiego Gotfryda (Goufri-
dus) i obejmowato opactwa Ovide, $w. Mammasa i Saugre (Skewra?), osady,
nieuzytki, ziemie, wody, mtyny, folwarki, géry, wzgorza i owocodajne réwniny.
Mieszkali tam chtopi krélewscy, ale tez chiopi panéw feudalnych. Bracia za-
konni mogli ich uwolni¢ od obowigzku zamieszkiwania i wypusci¢ pod warun-
kiem uiszczenia im sptaty potowy dochodéw Harunii i zado$c¢uczynienia innym
swym panom?,

Wiadcy Armenii dokonujgc kolejnego nadania spodziewali sie pomocy
Zakonu, ktérego sita polityczna i militarna znacznie wzrosta. Harunia lezata
blisko wrét Amanos, na drodze do Maraszu i Meliteny, czyli w potudniowo-
-wschodnim regionie pogranicznym, atakowanym bezustannie przez wrogie
armie. Krzyzacy mieli broni¢ zamku, albo ofensywnie (wysytajac oddziaty
do walk zaczepnych) albo defensywnie (bronigc obleganych przez wroga

20 Papiez Grzegorz IX uznat matzenstwo 1 marca 1239 roku. Acta Gregorii PP. IX, Fontes.
Series I, ed. A. L. Tautu, Vaticanis 1950, nr 253, s. 332-333.

21 C. Mutafian, op. cit., s. 118. Jako pierwsza urodzita sie prawdopodobnie Rita, pdzniejsza
matzonka Konstantyna z Servantikaru. Ibidem, t. II, tab. 46.

22 Le trésor, nr XVIII, s. 141-143.

23 H. Houben, Intercultural Communication, s. 142.

24 |bidem.
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twierdz). Strategiczna waga Harunii lezata w tym, Zze przez jej okolice musiaty
przemieszczac¢ sie wojska mamelukéw, prac na potudnie z Syrii podczas ko-
lejnych kampanii w latach 1266, 1275 i 1298%.

Harunia byta mniejsza niz Amuda. W pétnocno-zachodnim narozniku zam-
ku znajdowata sie wieza. Wydaje sie, ze istniata juz wczesniej, a po przyjsciu
Krzyzakow byta uzytkowana prawdopodobnie jako zakonna kaplica. Zaréwno
Amuda, jak i Harunia odgrywaty wazng role w ekonomice kraju. Oprécz tych
dwdch zamkoéw Krzyzacy mieli w swych posiadiosciach pewng liczbe gorzej
umocnionych budowli. Do wazniejszych z nich nalezata Czarna Wieza, nieda-
leko od twierdzy Sarvantikar, ktéra byta stacjg poboru cta (wspomniana w do-
kumencie z 1271 roku)®. Czasami w literaturze przecenia sie militarng wage
zamkow niemieckich. Jest kwestig dyskusyjng czy wchodzity one w sktad
panstwowego tancucha zamkéw obronnych i czy odgrywaty role w systemie
ostrzegania $wietinego?’.

Nie wiadomo, czy Zakon zamierzat zbudowac w pétnocno-wschodniej Ar-
menii wkadztwo terytorialne (seniorig), jak to probowat uczyni¢ w Siedmiogro-
dzie czy w Prusach. Niewatpliwie ustanowiony zostat zakonny baliwat, jed-
nostka terytorialna obejmujgca takze posiadtosci na Cyprze. Wedtug statutow
Zakonu z okoto 1250 roku, zaktualizowanych w 1260 roku, komtur baliwatu
Armenii i Cypru odgrywat wazng role w hierarchii i strukturze organizacyjnej
Zakonu. Co roku, okoto swieta Podwyzszenia Krzyza, spodziewano sie go
w domu gtéwnym w Akce, gdzie miat sktada¢ sprawozdanie rachunkowe z za-
rzgdu dobr. Zaleznie od wynikow, mogt by¢ zatwierdzony na kolejny rok, bgdz
odwotany i zastgpiony przez inng osobe. Statuty Zakonu z okoto 1260 roku
uzalezniaty waznos¢ elekcji wielkiego mistrza od obecnosci komtura Armenii.

Jednak rycerzy krzyzackich w Armenii nie byto wielu. Ich liczbe szacuje sie
na okoto 50%°. Aby wiasciwie oceni¢ ten fakt, trzeba przypomnieé, ze wszyst-
kich rycerzy zakonnych w Hiszpanii, Italii, Armenii i Cyprze byto w sumie 200.

25 K. Molin, Unknown Crusader Castles, New York- London 2001, s. 175-178.

26 The Cilician Kingdom of Armenia, s. 114; K. Molin, Unknown Crusader Castles, s. 176.
27 K. Molin, Teutonic Castles in Cilician Armenia: A Reappraisal, w: The Military Orders, vol.
Ill: History and Heritage, ed. by V. Mallia-Milanes, Aldershot 2008, s. 131-137. Teorie taka
zbudowat R.W. Edwards, The Fortifications of Armenian Cilicia, s. 38.

28 H. Houben, Intercultural Communication. Theutonic Knights in Palestine, Armenia and
Cyprus, w: Diplomatics in the Eastern Mediterranean 1000-1500: Aspects of Cross-Cultural
Communication, ed. by A. D. Beihammer, M. G. Parani, Ch. D. Schabel, Leiden-Boston
2008, s. 150-151; K. Borchardt, The Military-Religious Orders in the Crusader West, w: The
Crusader World, ed. by A. J. Boas, 2016.

29 A. Kiesewetter, L'Ordine Teutonico in Grecia e in Armenia, w: L’'Ordine Teutonico
in Mediterraneo. Atti del Convegno international di studio, Torre Alemanna (Cerignola)-
Mesagne-Lecce, 16-18 oftobre 2003, ed. H. Houben, Galatina 2004, s. 102.
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Ogolnie uwaza sie, ze ich warto$¢ militarna nie byta zbyt wielka®.

Ostatecznie Amuda nie odegrata waznej roli w walce o niezaleznos$¢ kroé-
lestwa. Lezata w centrum niziny i bronita przeprawy na drodze do centrum
- Anazarby i Sis. Podczas najazdu mamelukow w 1266 roku w zamku schro-
nito sie ponad 2 tys. ludzi. Zostata zdobyta i nie zostata juz odbudowana. Byt
to bardzo dotkliwy cios dla prowincji, ktdéra nie odzyskata swego znaczenia.
Harunia jeszcze w 1271 roku znajdowata sie w posiadaniu Zakonu gdy wizy-
towat jg wielki mistrz Anno von Sangerhausen®'. Baliwat Armenii tracit jednak
wiekszos¢ swych dobr. Harunia zostata porzucona przez Zakon pod koniec
Xl wieku®?, gdy jego uwage przyciggata juz inna sprawa — stabilizacja swej
obecnosci i stanu posiadania nad Battykiem. Po upadku Akki w 1291 roku
niektérzy Krzyzacy udali sie na Cypr3.

W 1293 roku przeprowadzona zostata reorganizacja baliwatéw $rédziem-
nomorskich, ktdra polegata na powierzeniu niemieckich posiadtosci w Apulii,
Sycylii, Grecji i Cyprze zwyklemu komturowi, palestynskiemu Kalabryjczykowi
Gwidonowi z Amigdala (Amendolea).

Jednak jeszcze w XIV wieku papiestwo liczyto na ich zaangazowanie mi-
litarne na Bliskim Wschodzie. Podobne nadzieje istniaty takze w Krélestwie
Armenii. We wrzesniu 1308 roku papiez Klemens V prosit Zakon Krzyzacki,
by przyszedt z pomocg joannitom, ze swag konnica, piechotg i okretami, ze
wzgledu na zagrozenie Armenii i Cypru®®. Posiadtosci krzyzackie na Cyprze
wzmiankowane sg w 1337 roku w diecezji Limasol (miejscowos$¢ zwana Pra-
vimunt lub Perrinunt). Krzyzacy porzucili Cypr pod koniec XIV wieku®.

W tym stuleciu wspomnienie rycerzy niemieckich byto wsréd Ormian ze
Wschodu zywe. W 1348 roku przybyli z Awinionu do Prus krzyzackich dwaj
duchowni ormianscy rytu rzymskiego: Stefan, arcybiskup Niku, i mnich Kyriak,
ktorzy zapewne starali sie 0 pomoc rycerzy zakonnych dla Armenii*”. Na Po-

30 H. Houben, Intercultural Communication, s. 151.

31 The Cilician Kingdom of Armenia, s. 114; K. Forstreuter, Der Deutsche Orden am
Mittelmeer, Quellen und Studien zur Geschichte des Deutschen Ordens 2, Bonn 1967, s.
136-137.

32 K. Molin, Unknown Crusader castles, s. 187.

33 H. Houben, Intercultural Communication, s. 151-156. W XIV-wiecznym ttumaczeniu
statutow Zakonu “Armenia” zostata zastagpiona przez “Hiszpani¢”. K. Borchardt, The Military-
Religious Orders, s.

34 H. Houben, Intercultural Communication, s. 156.

35 Regestum Clementis Papae V, vol. 3, Romae 1886, nr 3219, s. 234-236.

36 H. Houben, Intercultural Communication, s. 157.

37 W 1346 roku arcybiskup Stefan otrzymat od papieza prawo wyboru spowiednika
w wypadku zagrozenia zycia (in articulo mortis). Acta Clementis PP. VI. Pontificia Commissio
ad redigendum codicem iuris canonici orientalis. Fontes. Series lll, ed. A. L. Tautu, Romae
1960, vol. IX, nr 84, s. 146.
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morzu opowiadali, ze w ciggu ostatnich dwadch lat Turcy napadli na Armenie,
zabijajgc 600 tys. chrzescijan, a reszte przeksztaicili w trybutariuszy. Donosili
tez o napasci Turkdw na Rodos i wymordowaniu wielu chrzescijan. Arcybi-
skup Stefan u cystersow oliwskich btogostawit kielichy i ornaty, a w Gdansku
wys$wiecit kilku mnichéw. Miat takze poswieci¢ wiele kosciotdw na Pomorzu®,
Duchowni ci powrdcili nastepnie do Awinionu. Ich misja nie przyniosta skutku.
Z pewnoscig Krzyzacy stracili juz zainteresowanie sprawami Ziemi Swiete;j.
Wkrotce potem wybuchta wielka zaraza dzumy, ktéra zdezorganizowata zycie
w Europie i na Wschodzie. Armenia pozostata tylko odlegtym wspomnieniem
zwigzanym z poczgtkami Swietnosci Zakonu.

38 Chronica Oliviensis, ed. W. Ketrzynski, Monumenta Poloniae Historica, t. VI, Warszawa
1961, s. 342. Na temat przynaleznosci tych duchownych do obrzadku facinskiego zob. K.
Stopka, Armenia christiana. Unionistyczna polityka Konstantynopola i Rzymu a tozsamo$¢
chrze$cijanstwa ormianskiego (IV-XV w.), Krakéw 2002, s. 239.
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Templariusze i joannici
w Cylicyjskiej Armenii
— zarys dziejow

Artykut pochodzi z publikacji ,,Dziatalnos¢ zakonow rycerskich w cylicyjskim
Krélestwie Armenii i Krolestwie Cypru”, Olsztyn, 2020.

Michaf Chlipata [Krakéw]

Wstep

Dzieje zakondw rycerskich stanowig jeden z najbardziej znaczacych ele-
mentow mozaiki dziejow terendw nalezgcych do chrzescijanskich wtadcow
Sredniowiecznego Outremer w okresie wypraw krzyzowych. Nic wiec dziwne-
go, ze rycerze zakonni musieli pojawi¢ sie rowniez na dworze ksigzat (a péz-
niej kréléw) Cylicyjskiej Armenii, wpisujgc sie na zawsze w dzieje ormianskie-
go panstwa nad Morzem Srédziemnym.

Kazdy z trzech gtéwnych zakonoéw: joannici, templariusze i krzyzacy posia-
dat w ormianskim panstwie swoje dobra ziemskie i w sposéb aktywny wtaczat
sie zarowno w polityke wewnetrzng, jak i zagraniczng cylicyjskich wtadcow.
Pozytywny stosunek Ormian do krzyzowcdw, ktéry okazali oni juz wojskom
pierwszej krucjaty (a szerzej — pozytywne nastawienie do ,frankijskich” rycerzy
i najemnikow, ktorzy nierzadko wykazywali sie mestwem w stuzbie ormian-
skich monarchow), nie ustrzegt jednak cylicyjskiego panstwa przed sporami
z zakonami mnichow-rycerzy, ani tez przed konfliktem, ktérego strong stat sie
Zakon Ubogich Rycerzy Chrystusa i Swiatyni Salomona (templariusze), za$
aktywny udziat brali w nim (po stronie ormianskiej) przedstawiciele Zakonu
Szpitalnikéw Sw. Jana Jerozolimskiego (joannici).

Ubodzy Rycerze

Templariusze musieli by¢ znani w Xll-wiecznej Cylicji. Ubodzy Rycerze
mieli posiada¢ w obszarze Cylicji zamki takie jak Bagras, Darbsak, Roche Gu-
illaume oraz przypuszczalnie Roche Roussel i Port Bonnel'. Nie wiemy kiedy

1 The Cilician Kingdom of Armenia, ed. T. S. R. Boase, Edinburgh & London, 1978, str.
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zamki te weszty w ich posiadanie. By¢ moze pierwsi templariusze pojawili sie
na tych terenach w czasie wojny toczonej przez Rajmunda z Poitiers oraz Ful-
ka jerozolimskiego z ksieciem Lewonem Rubenidg w latach 30-tych XII wieku.
Zarowno Bagras jak i Roche Guillaume potozone byty blisko Wrét Syryjskich,
co rodzi przypuszczenie, ze Smiate zwyciestwo, jakie odniost Stefan Rubenida
wspotdziatajgc z templariuszami, byto utatwione dzieki posiadaniu przez nich
baz w postaci tych twierdz.

Oto bowiem sprowokowany przez Bizancjum najazd na Cylicje Masuda
z Ikonium skohczyt sie w 1154 roku kleskg napastnikdw, miedzy innymi dzieki
postawie brata ksiecia Torosa, Stefana, ktory z kontyngentem templariuszy
rozbit wrogdw w bitwie niedaleko Wrét Syryjskich?.

,Kiedy bowiem przeszli [emir Jakub, jeden z wodzoéw Masuda] wrota [Py-
lae Syriae — Wrota Syryjskie] Bracia [templariusze] jako zestani przez Boga
zmietli ich z tego miejsca i wycieli w piert wszystkich, na czele z ich wodzem™ .

Co ciekawe ormianscy kronikarze wspominajgc udziat templariuszy w bi-
twie u Wrot Syryjskich zawsze wyrazajg sie o nich z duzym szacunkiem, zas
ich samych okreslajg francuskim stowem Fréeres*.

Mleh, brat ksiecia Torosa Rubenidy wstgpit do zakonu templariuszy jako
konfraters. Rychto jednak dat o sobie zna¢ jego niespokojny charakter, ktory
nie odpowiadat regule rycerskiego zakonu.

Mleh nie tylko probowat zabi¢ swojego brata Torosa, ale tez w latach 1169
— 1171 wspotdziatajgc z Nur-ad-Dinem miat zajg¢ wszystkie posiadtosci braci
w Cylicji, w tym najwazniejszy z nich zamek Bagras. Miat rowniez okrutnie
obchodzi¢ sie ze ztapanymi wspotbraémi, co po czesci miato spowodowaé
karng ekspedycje tacinnikéw, ale tez wyrobi¢ Ormianom fatalng opinie wsréd
templariuszy. Pomimo braku sukcesow militarnych po $mierci muzutmanskie-
go wodza i Mleha, templariusze mieli odzyska¢ swe zamki, od nowego wiadcy
Cylicji, Rubena Ill.

Kleska Krzyzowcéw pod Hattin spowodowata potezng ofensywe muzut-

92 — 93; M. Janik, Swiat facinski i Krolestwo Armenii cylicyjskiej w latach 1199-1375. Zarys
problemu, Krakow 2014, str. 161.

2 Grzegorz zw. Kontynuatorem, kronika Grzegorza kontynuujgcego kronike Mateusza
z Edessy, wydana w zbiorze: Armenia and the Crusades, Tenth to Twelfth Centuries. The
Chronicle of Matthew of Edessa, transl.&ed. Ara Edmond Dostourian, Lanham — New York —
London 1993, str 45 — 46 [dalej: Grzegorz Kontynuator], str. 263.

3 Smbat Sparapet’s Chronicle, transl. Robert Gregory Bedrosian, dostepna jest na stronie:
https://archive.org/stream/SmbatSparapetsChronicle/Chronicle_Smbat_Sparapet_djvu.txt
(dostep na dzien 20 maja 2017 r.), [dalej: Kronika Symbatal].

4 Grzegorz Kontynuator, str. 263.

5 M. Barber, Templariusze, Warszawa 2000, str. 76. Takg opinie o Mlehu przytoczy¢ miat
Wilhelm z Tyru.
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manska, ktéra nie omineta zamkow templariuszy na syryjsko-cylicyjskim po-
graniczu. W 1189 r. wojska Saladyna odebraty templariuszom Bagras i Darb-
sak, opuszczajgc je na wies¢ o nadejsciu niemieckiej krucjaty w 1190 roku.
Opuszczone fortece pogranicza cylicyjsko-syryjskiego zostaty okoto 1191
roku zajete przez Lewona Rubenide (pozniejszego krola Lewona ). Wiadca
starat sie je obsadzi¢ statymi garnizonami i dbat o ich naprawe. W Bagrasie
osadzit jednego z wyzszych dostojnikow krélestwa, seneszala Adama.

Przejecie tych twierdz stato sie jednak koscig niezgody pomiedzy Lewo-
nem | a ambitnymi rycerzami zakonnymi. Co ciekawe w sprawie zamkéw tem-
plariuszy wypowiedziat sie w 1199 roku Innocenty I, do ktérego odwotat sie
Lewon |. Papiez wydat iScie salomonowy wyrok, nakazujgc Lewonowi zwrot
zamkow, jednoczesnie wskazujgc, ze wszelkie swe roszczenia do nich moze
przedstawi¢ papieskiemu legatowi®.

Wobec walk z al-Zahirem z Aleppo i Sulejmanem Il suttanem Rum, Le-
won | wezwat templariuszy na pomoc, obiecujgc im nadania ziemskie, jednak
sprawa rozbita sie o kwestie zajetych twierdz oraz problem dynastyczny w An-
tiochii.

Osig problemu byta kwestia dziedziczenia antiochenskiego tronu — ksig-
ze Boemund Ill zmuszony byt ozeni¢ swego syna Rajmunda z bratanicg kro-
la Lewona. Po smierci Rajmunda w 1199 roku, dziedzicem ksiestwa zostat
Rajmund Ruben, wnuk ormianskiego kréla. Wowczas to zaczely sie pojawiac
oznaki, ze czes¢ antiochenskich poddanych, podobnie jak wczesdniej, nie ze-
chce u siebie obcego ksiecia, co doprowadzito do opanowania Antiochii przez
mitodszego brata Rajmunda — Boemunda z Trypolisu (pdzniejszego Boemun-
da IV), ktéry wygnat swego ojca. Po $mierci Boemunda 11l w 1201 roku konflikt
wybucht z peing mocg. Sukcesji ormianskiego ksiecia sprzeciwili sie miesz-
czanie z komuny antiochenskiej. Po swojej stronie mieli templariuszy, ktorzy
nie mogli darowac¢ Lewonowi zajecia Bagrasu’.

W listopadzie 1203 roku, miedzy innymi templariusze odparli najazd or-
mianski na Antiochie. Spor toczyt sie dalej, zas kolejne orzeczenia Innocen-
tego Il (miedzy innymi dotyczace kompensat dla templariuszy za zniszczone
zamki) pozostaty bez echa. Nieudane okazaly sie kolejne mediacje podej-
mowane przez papieskich legatow oraz patriarche Jerozolimy — zakonczo-
ne obtozeniem Cylicji interdyktem. Co wiecej odwotywanie sie do kolejnych
papieskich legatow przez rycerzy zakonnych wzburzyto Lewona na tyle, ze

6 The Cilician..., str. 101, por. tez Le Trésor des chartes d’Arménie ou Cartulaire de la
chancellerie royale des Roupéniens, par Victor Langlois, Venise 1863, [dalej: Kartularz], str.
78.

7 Kronika Symbata niewtasciwie datuje $mier¢ Boemunda Il na rok 1206 (podobnie jak
zajecie Konstantynopola przez Frankéw na rok 1207).
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w 1210 roku zarekwirowat reszte posiadtosci templariuszy, poza Roche Ro-
ussel i Roche Guillaume, ktérych nie mégt zajac, za to pustoszyt ich okolice.
Idgca na pomoc zamkom odsiecz pod dowddztwem samego mistrza Wilhel-
ma z Chartres zostata napadnieta przez Ormian, a liczni bracia (w tym mistrz)
odniesli rany?.

Innocenty Il nie wahat sie wyklgé Lewona |, za$ krolowi Jerozolimskiemu
Janowi z Brienne poruczyt dowodztwo karnej ekspedycji. Jan nie stangt na
czele wojska, wystat jednak na potnoc 50 rycerzy, ktérzy mieli sie zajg¢ pusto-
szeniem potudniowo-wschodniej Cylicji®.

Dopiero wiosng 1213 roku zaczeto uktady. Lewon oddat templariuszom
Port Bonnel, zas w trzy lata pdzniej, po zajeciu Antiochii takze Bagras. Do
1216 roku Ubodzy Rycerze weszli z powrotem w posiadanie wiekszosci swej
dawnej domeny, poza Darbsakiem, lezgcym wowczas na terytorium muzut-
manskim.

Templariusze nie wahali sie przepusci¢c Boemunda IV w czasie jego wy-
prawy na Cylicje w roku 1225. Poniewaz wkroétce potem Hetum | z nieznanych
blizej przyczyn poroznit sie z Bracmi, skazujgc kilku z nich na powieszenie,
mistrz Armand z Perigord dotgczyt do ekspedycji Boemunda V z roku 1232,
ktora zmierzata do Cylicji. Jeszcze raz baliw Cylicji Konstantyn uratowat sy-
tuacje swym talentem dyplomatycznym, negocjujgc porozumienie z wielkim
mistrzem, ktére spowodowato wycofanie sie templariuszy z wyprawy.

Pdzniejszy okres pobytu Ubogich Rycerzy na terenie pogranicza cylicyj-
sko-syryjskiego wypetniajg raczej walki z muzutmanami (jak nieudana wypra-
wa w 1237 roku na Darbsak). Wraz z upadkiem Antiochii w 1268 roku sytuacja
templariuszy pilnujgcych syryjsko-cylicyjskiego pogranicza stata sie krytyczna.
Wobec zdrady jednego z braci, ktéry zaproponowat Bajbarsowi poddanie Ba-
grasu oraz gremialnej odmowy udziatu w obronie twierdzy przez serwientéw,
rycerze zakonni zmuszeni byli porzuci¢ Bagras (uprzednio niszczgc fortece
wraz z zapasami) i wycofa¢ sie do Roche Guillaume?™.

W 1285 roku istniat jeszcze komandor Armenii, ktéry w imieniu Lewona Il
(a z polecenia wielkiego mistrza Wilhelma z Beaujeu) negocjowat z Kalawu-
nem traktat pokojowy, za$ swg ostatnig twierdze w Cylicji templariusze opu-
$ci¢ mieli dopiero w 1299 roku.

W 1305 roku o projekcie wykorzystania Cylicji w ramach tzw. parvum pas-
sagium wypowiedziat sie Jakub z Molay ostatni wielki mistrz templariuszy.

8 The Cilician..., str. 106.

9 K. Stopka, Armenia Christiana. Unionistyczna polityka Konstantynopola i Rzymu
a tozsamosc¢ chrzescijaristwa ormianskiego (IV — XV w.), Krakow 2002, str. 140

10 M. Barber, Templariusze, str. 139, M. Janik, Swiat facifiski..., str. 163.
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Projekt tak zwanego parvum passagium czyli matego przejscia narodzit sie
wsrod europejskich teoretykéw wypraw krzyzowych wraz z upadkiem Outre-
mer. Autorzy rozlicznych koncepcji zwigzanych z parvum passagium postulo-
wali odzyskanie Ziemi Swietej, jednak widzieli gtéwny problem krzyzowcéw,
jaki stanowity nadmiernie rozciggniete linie zaopatrzeniowe wojsk chrzesci-
janskich, idgce az z portéw potudniowej Italii. Droga lgdowa rowniez oznacza-
ta przeptyniecie Ciesniny Otranto i koniecznos¢ marszu wzdtuz dawnej Via
Egnatia, potem ponowng przeprawe przez Ztoty Rog i marsz najniebezpiecz-
niejszg czescig drogi, idgca przez znajdujgcg sie pod panowaniem muzutman-
skim Anatolie.

Dlatego tez gtéwnym zatozeniem parvum passagium miato by¢ utworze-
nie przyczotka we wschodniej czesci basenu Morza Srédziemnego, ktéry po-
zwolitby skroci¢ wiasne linie zaopatrzeniowe i komunikacyjne, a co za tym
idzie bytby wygodna bazg do desantu na wybrzeze Outremer.

Wiasnie funkcje takiego przyczotka miata petnic¢ Cylicja, posiadajgca wia-
sne porty morskie, sie¢ drdg, ale tez rozwiniete rolnictwo, ktére mogtoby za-
opatrywac¢ gromadzacych sie w Cylicji krzyzowcow. Niebagatelng zaletg byty
tez przyjazne stosunki, ktére co do zasady tgczyty wtadcoéw ormianskich z Eu-
ropg Zachodnig

Jakub z Molay nie byt entuzjastg tego projektu. Uwazat, ze Ormianie od-
moéwig wspotpracy lub wrecz uciekng w gory, zas klimat w ciggu roku zredu-
kuje 4000 konnych do zaledwie 50 ludzi'. Wkrétce potem zakon templariuszy
popadt w konflikt z krélem Francji Filipem IV Pieknym, ktéry doprowadzit do
upadku Rycerzy Swigtyni.

Rycerze Szpitala

Z kolei bytno$¢ zakonu Sw. Jana w Cylicji datuje sie prawie tak dtugo, jak
bytnos¢ w niej templariuszy. Niestety niewiele wiemy na temat poczatkow
szpitalnikdw w tym kraju. Nieliczne informacje zdajg sie wskazywac, ze osa-
dzono ich jeszcze w XlI wieku w zachodniej Cylicji, celem obrony panstwa
przed najazdami Seldzukow. W 1149 roku ksigze Rajmund z Antiochii miat
potwierdzi¢ szpitalnikom nadanie zamku Sarata, ktéry miat znajdowac sie
w okolicy Mamistry, co w 1163 miat potwierdzi¢ kolejnym przywilejem Bo-
emund 1112,

Joannici wzieli udziat w wojnie Lewona | z Boemundem IV. Poczatkowo
zachowywali sie neutralnie, jednak po 1205 roku staneli po stronie ormian-

11 M. Barber, Templariusze..., str. 236.
12 Kartularz. str. 74
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skiego wiadcy. Wydaje sig, ze przyczyng tego mogty by¢ niesnaski z zako-
nem templariuszy. W 1210 roku szpitalnicy powiekszyli swg domene — nie-
watpliwie ich najwiekszym zyskiem byta Seleucja, bizantyhnska forteca, ktérg
objeli w posiadanie rowniez dzieki przywilejom Lewona |, ktdry zapewnit im
takze dostep do morza poprzez nadanie im portu Calamella.™

W tym samym roku joannici otrzymali rowniez od Lewona w zastaw for-
tece Laranda (Karaman), bedgcg waznym ogniwem w sieci granicznych
umocnien strzeggcych Cylicje przed Turkami.

Rycerze Szpitala dzielnie stawali wraz z wojskami ormianskimi przeciw
najezdzajgcym Cylicje muzutmanom, bronigc m. in. w 1216 r. Seleuc;ji przed
najazdem Seldzuckim, za co otrzymali kolejne przywileje.

Udziat szpitalnikébw w antiochenskiej wojnie sukcesyjnej przyniost im tez
nietrwaty sukces w postaci objecia cytadeli w tym miescie, z ktérej Rajmund-
-Ruben wypedzit (po zajeciu miasta w 1216 r.) templariuszy. Bunt, ktéry do-
prowadzit w 1219 r. do powrotu na tron Antiochii Boemunda IV oznaczat
dla joannitéw utrate nadan. Strata ta musiata by¢ dotkliwa, bowiem zakon
zawart traktat pokojowy z Ksiestwem Antiochii dopiero w 1231 r.™

Joannici zaangazowani byli w konflikt matzensko-dynastyczny, ktory wy-
bucht po smierci ksiecia Filipa (syna Boemunda IV z Antiochii i meza |zabeli,
corki krola Lewona). Krolowa w 1226 roku, uciekajgc przed kolejnym kan-
dydatem do jej reki, udata sie do Seleucji pod skrzydta szpitalnikdw, ktorzy
chcac niechcgc wydali jg (wraz z catym miastem) regentowi krolestwa Kon-
stantynowi. Wedilug Kroniki Symbata, szpitalnicy nie moggc nakazac cor-
ce swego dobrodzieja opusci¢ Seleucje, co narazitoby ich na posadzenie
0 niewdzigcznos¢, sami wyszli z miasta, oddajgc je wraz z krolowg paronowi
Konstantynowi. O ucieczce wspomina takze Kyrakos z Gandzy, piszac, ze
Konstantyn oblegt Seleucje, zanim Frankowie niechetnie wydali krolowa.
Oszukana krolowa poslubita ksiecia Hetuma z Lambronu, syna regenta'.

Od tego czasu szpitalnicy mieli zy¢ w zgodzie z monarchami Cylicji, do-
starczajgc im 400 jezdzcow rocznie, dopuscili takze w swoje szeregi (jako
konfratrow) Konstantyna i jego syna (i nowego krola Cylicji) Hetuma.'®

Kolejne wzmianki o udziale joannitéw w walkach u wybrzezy krélestwa

13 Kartularz, str. 122 — 125; M. Janik, Swiat facifiski..., str. 167.

14 M. Janik, op. cit., str. 169.

15 K. Gandzakeci [Kyrakos z Gandzy], Istorija Armienii, pieriewod L. A. Chantarian, Moskwa
1976, str. 131.; Sirarpie Der Nersessian, The Kingdom of Cilician Armenia, in: A History
of the Crusades, gen. ed. Kenneth M. Setton, vol. Il, The Later Crusades; 1189-1311, ed.
Robert Lee Wolff and Harry W. Hazard, Madison, Milwaukee and London 1969 str. 652; The
Cilician..., str. 22-23.

16 M. Janik, Swiat faciriski..., str. 169.
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pochodzg dopiero z konca stulecia. W 1292 roku papiez Mikotaj IV wydat in-
strukcje dla templariuszy i joannitéw, by uzyli swych flot do ostony wybrzeza
Cylicji"".

Z kolei Ghazan — chan'® podczas swych wypraw do Syrii wzywat pomocy
obu wielkich zakonow rycerskich oferujgc im przywrdcenie ich dawnych po-
siadtosci, co nawet zaowocowato drobnymi desantami prowadzonymi przez
wojska obu zakonéw w 1300 r., ale nie przyniosto wiekszych sukcesow.

Szpitalnicy dysponujacy wtasng potezng flotg zainteresowani byli uczy-
nieniem z Cylicji przyczoétka tacinskiego na Wschodzie, stad tez ich poparcie
dla projektu parvum passagium.

W Cylicji joannici posiadali wkasny preceptorat, ktéry jednak zniknat (na
skutek kurczenia sie krélestwa) okoto potowy XIV wieku™.

Wiadomo, ze jeszcze w roku 1324, brat Maurycy z Pagnac miat wraz
z licznymi rycerzami i giermkami” stanowi¢ czesc sit bronigcych resztek Kro-
lestwa Cylicji. W roku 1332 Ormianie bfagali Jana XXII, by pozwolit nadaé
na wiecznosc¢ szpitalnikom dwa zamki: Sechin i Matg Antiochig, gdyz sami
nie sg w stanie ich obronic¢. Jednak na pomoc byto juz za p6zno zwtaszcza,
ze tacinnicy coraz bardziej angazowali sie w walki z Turkami nad Morzem
Egejskim.

Szpitalnicy dwukrotnie wysytali po cztery swoje galery Piotrowi z Lusi-
gnan, krélowi Cypru, ktéry w sierpniu 1361 roku opanowat cylicyjskg Adalie,
zas w 1367 roku po przywrdceniu tacinnikom Adalii po raz wtéry, zajat na
krétko czesc Ajas?.

Rycerze Zakonu Sw. Jana najdtuzej ze wszystkich zakondw rycerskich
pozostawali na terenie ormianskiego krélestwa w Cylicji. Przyczynili sie nie
tylko wydatnie do przedtuzenia istnienia Cylicyjskiej Armenii, bronigc jej wia-
snymi piersiami, ale takze rozwijali handel, rolnictwo, przetworstwo ptodéw
rolnych oraz wytworczos¢. Ziemie pozostajgce pod obrong i zarzadem jo-
annitow cieszyly sie dostatkiem i rozwijaty sie gospodarczo, przyczyniajgc
bogactwa takze ormianskim wtadcom. Niestety najazdy armii mameluckich
potozyty kres istnieniu zakonnych posiadtosci na cylicyjskim wybrzezu Mo-
rza Sroédziemnego.

17 The Cilician..., str. 121.

18 Mahmud Ghazan (1271-1304) wiadca mongolski z dynastii llchanidow.
19 Tamze, str. 128.

20 Tamze, str. 131.
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Wspomnienia armenisty
(ciag dalszy, odcinek 2)

Andrzej Pisowicz [Krakéw]

(Pierwszy odcinek Wspomnien armenisty zostat opublikowany w nume-
rze 102/103 ,Biuletynu Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego” z konca
2020 roku na stronach 56-73.)

Moim najblizszym ormianskim przyjacielem, ktérego poznatem podczas
pobytu na studiach w Erywaniu (lata 1961-63) byt Wartan Grigorian, historyk
przez dtugie lata zwigzany z Matenadaranem, czyli z erywanskim Muzeum
Dawnych Rekopiséw. Jego zyciorys, napisany przez syna, Arama Grigoria-
na, zostat opublikowany na stronie 6 polsko-ormianskiego kwartalnika ,Awe-
dis”, nr 42 (wiosna 2020).

Wartan Grigorian pochodzit z rodziny zachodnioormianskiej, ktora w XIX
wieku mieszkata w okolicach Muszu, a po wojnie rosyjsko-tureckiej lat 1877-
78 przeniosta sie (wraz z innymi rodzinami) do Armenii rosyjskiej. Wartan
urodzit sie w Dilidzanie w roku 1929 i zostat zapisany w odpowiednich doku-
mentach pod imieniem Wiadimir (na cze$¢ Lenina). ,Uwierato” go jednak to
imie i jako dorosty juz mezczyzna zmienit je na rodzime ormianskie imie War-
tan, kojarzace sie ze starozytnym bohaterem, Wartanem Mamikonianem,
ktory w potowie V wieku stat na czele antyperskiego powstania Ormian.
Trzeba byto nie lada odwagi w ZSRR, zeby oficjalnie pozby¢ sie imienia
~wodza swiatowej rewolucji”. Ale moj przyjaciel to zrobit.

W czasie mojego pobytu w Erywaniu Wartan Grigorian byt sekretarzem
naukowym wspomnianego Matenadaranu. Przedtem, w 1959 roku, obronit
dysertacje, na ktorej podstawie otrzymat stopien naukowy ,kandydata nauk”
odpowiadajgcy naszemu doktoratowi (pézniej, w 1975 r., zrobit jeszcze so-
wiecki doktorat réwny naszej habilitacji). W 1962 r. zajmowat sie¢ dokumenta-
mi historycznymi polskich Ormian, ktére znalazly sie w posiadaniu otwartego
w 1959 roku erywanskiego Muzeum Dawnych Rekopiséw (Matenadaran)
imienia Mesropa Masztoca. Wsrdd nich byty takze mato znane dokumen-
ty sgdowe pisane w XVI i XVII wieku po polsku (!), ale literami ormianski-
mi. Wartan uczyt sie juz wprawdzie jezyka polskiego, bo zainteresowaty go
dzieje polskich Ormian, ale takie dziwne teksty przerastaty jego 6wczesne
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kompetencje ttumacza, bo zapis ormianskimi literami byt ,szyfrem” ogromnie
utrudniajgcym rozumienie takiej polszczyzny. Tutaj konieczna byta wspot-
praca rodzimego uzytkownika jezyka polskiego, czyli — jak teraz méwimy
— native speakera.

| Wartan znalazt ... mnie. Dowiedziat sie bowiem, ze w potozonym nie-
daleko Matenadaranu domu akademickim (pisatem o nim w pierwszym od-
cinku Wspomnieni armenisty w ,Biuletynie OTK” nr 102/103 z konca 2020 r.
na stronach 67-68) mieszka student z Polski, ktory sie uczy jezyka ormian-
skiego. Znalazt mnie w owym hanrakacaranie (tak sie dziwnie nazywa po or-
miansku ,dom studencki, akademik”, kalka z greckiego kojnobionu, poprzez
rosyjskie obwexumue, por. tacinskie coenobium).

Tak sige zaczetfa nasza dtugoletnia przyjazn, ktérej ostatnim etapem byta
moja wizyta w erywanskim mieszkaniu Grigorianéw we wrzesniu 2012 roku.
Odwiedzitem go wraz z mojg zong (to byta nasza wymarzona ,podréz po-
Slubna” do Armenii ,zaliczona” z 50-letnim poslizgiem, po ,ztotym weselu”).
Byt schorowany, ale w $wietnej formie intelektualnej. Zmart dopiero w 2019
roku w wieku 90 lat.

Wartan zaproponowat mi (w 1962 roku) wspolne napisanie artykutu na
temat owych dokumentoéw zredagowanych po polsku pismem ormianskim.
Zrobilismy to przygotowujgc razem po ormiansku artykut zatytutowany Haja-
tarr leheren waweragrery czyli: ,Dokumenty napisane po polsku ormianskimi
literami”. Wartan napisat pierwszg czes¢, czysto historyczng, a ja — druga,
bedgca popularnym polonistycznym komentarzem jezykowym do zacyto-
wanego dokumentu. Opublikowali$my ten artykut w ,Banberze Matenada-
ranu” (po ormiansku dokfadnie: Banber Matenadarani, po rosyjsku: BecTHuk
MatenagapaHa czyli ,Wiadomosci Muzeum Dawnych Rekopisow”), w tomie
VII, ktory sie ukazat drukiem w Erywaniu w 1964 roku, na stronach 225-236.
To byt moj debiut naukowy.

Wartan Grigorian byt przemitym cztowiekiem. Czesto mnie zapraszat do
swojego starego domku, w ktérym poznatem jego zone o imieniu Hirik (wy-
raz ten jest nazwg kwiatu: irysa) i dwojke ich dzieci. Aram (obecnie dyploma-
ta po studiach turkologicznych, ambasador Republiki Armenii w Uzbekista-
nie) miat wtedy osiem lat, a jego miodsza siostra, Armine, dopiero dwa latka
konczyta i wkasnie zaczynata mowi¢. Pamietam, ze nie bytem w stanie nic
zrozumie¢ z tego, co moéwita. Byto mi gtupio, ale jej tato, Wartan Grigorian,
pocieszyt mnie, ze on tez jeszcze nie rozumie ,wypowiedzi” swojej céreczki.
Tylko mama domyslata sie, o co dziecku chodzi. Tak to, jako jezykoznawca,
dowiadywatem sie, ze pierwszym (i przez jakis czas jedynym) rozmowca
cztowieka w poczatkach przyswajania sobie mowy, jest matka. Owa (wow-
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czas) malutka Armine pracuje teraz tam, gdzie przychodzitem do jej ojca,
w Muzeum Dawnych Rekopisoéw czyli w Matenadaranie.

Wartan Grigorian byt bardzo wszechstronnym i petnym energii history-
kiem. Na temat polskich Ormian wydat wazng prace naukowg po rosyjsku
pt. Istorija armianskich kotonij Ukrainy i Polszy (Erywan 1980). Ale wydat
jeszcze kilka ksigzek o innej tematyce (patrz wspomniany wyzej artykut je-
go syna Arama), nie liczgc artykutow naukowych. Ponadto sprowadzit do
Matenadaranu wiele cennych dokumentéw ormianskich, po ktore jezdzit do
réznych krajow. A ,na poczatku lat 90. [jak pisze Aram w ,,Awedisie” nr 42 na
stronie 6, w ttumaczeniu prof. Andrzeja A. Zigby] mieszkat, pracowat i uczyt
przez dtuzszy czas w diecezji jerozolimskiej Ormianskiego Kosciota Apostol-
skiego.”

o O 0
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Wartan Grigorian miat duze zastugi w informowaniu Polakéw o tym, co sie
dziato w Armenii. Trzeba przy tym przypomnie¢ mtodszym czytelnikom, ze
w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej (a tym bardziej w Zwigzku Radzieckim)
prasa i inne $rodki przekazu podawaty wytgcznie pozytywne (z punktu wi-
dzenia wladz) wiadomosci polityczne. Gdy sie co$ naprawde waznego dziato,
to trzeba byto ustnie sie dowiadywa¢ od naocznych swiadkow. Albo stuchac
zagranicznych radiostaciji takich jak BBC czy ,Wolna Europa”.

Od 1964 roku Wartan Grigorian byt wiceprezesem armenskiego oddziatu
Towarzystwa Przyjazni Radziecko—Polskiej i kilkakrotnie przyjezdzat do na-
szego kraju jako kierownik wycieczek, w ktorych brali udziat cztonkowie owe-
go Towarzystwa z Armenii. Szczegdlnie utkwita mi w pamieci relacja, wystu-
chana w Krakowie wprost z ust Wartana w 1965 roku, na temat wydarzen,
ktore wstrzasnety sowieckg Armenig w zwigzku z 50. rocznicg Ludobdjstwa
popetnionego na Ormianach w Turcji podczas pierwszej wojny Swiatowej.

Doktadnie 24 kwietnia 1965 roku ttumy mieszkancow Erywania wyleglty
na ulice, by uczci¢ wspomniang okrggtg rocznice. Sprawa miata jednak takze
~drugie”, antymoskiewskie, ,dno”, bowiem wtadze sowieckie zakazywaty kul-
tywowania pamieci tragedii 1915 roku (por. watek Listu do starego tureckiego
znajomego Bohdana Gebarskiego, o ktérym pisatem w pierwszym odcinku
mych Wspomnieri armenisty na stronach 71-73). | wszelkie obchody tego
rodzaju byty nielegalne, a wiec ,antypanstwowe”. Powotywano sie przy tym
na oficjalne uregulowanie stosunkéw dyplomatycznych z Turcja, ale wiadze
sowieckie tepity jako rzekomy przejaw potepianego ,nacjonalizmu” nawet zu-
petnie spokojne manifestacje rocznicowe.
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Milicja rozpedzita erywariskie demonstracje z konca kwietnia 1965 roku.
Czes¢ lokalnych notabli potracita stanowiska za dopuszczenie do nielegalnych
L,rozruchow”. Ale mozna jednak stwierdzi¢, ze nardd ormianski odnidst wtedy
pewien sukces, poniewaz wiadze republiki, oczywiscie za zgodg Moskwy,
postanowity radykalnie ,poluzowac” polityke wewnetrzng w kwestii Ludobdj-
stwa (po ormiansku okreslanego terminem Ceghaspanutjun). Na podmiejskim
wzgorzu zwanym Cicernakaberd zbudowano wspaniaty kompleks pomnikow
upamietniajgcych tragedie 1915 roku. Nosi on oficjalng nazwe Cicernakaberdi
huszahamalir. Oddano go do uzytku w 1967 r.

Natomiast w poblizu miejscowos$ci noszacej dzis nazwe Armawir (na za-
chéd od Erywania) zbudowano (po 1965 r.) efektowny pomnik upamietnia-
jacy bitwe pod Sardarapatem. Tak sie nazywata tamtejsza wies$, koto ktorej
w dniach 21-24 maja 1918 roku toczyta sie zazarta bitwa wojsk ormianskich
z armig turecka, ktéra grozita zajeciem Erywania i kontynuacja mordowania
Ormian rozpoczetego w Turcji w 1915 roku. Bohaterscy Ormianie zdotali po-
wstrzymac inwazje tureckg i w pare dni pozniej (28 maja 1918 r.) ogtoszo-
no powstanie niepodlegtej, prorosyjskiej Demokratycznej Republiki Armenii
(przetrwata do grudnia 1920 r., kiedy kraj zdobyli bolszewicy). Przed 1965
rokiem wspominanie owej bitwy byto traktowane przez wtadze sowieckie jako
uprawianie nacjonalizmu i zakazane.

O tych waznych wydarzeniach (mam na mysli rok 1965) niewiele sie méwi
nawet w dzisiejszej, posowieckiej, niepodlegtej Republice Armenii. A ja o nich
styszatem jeszcze w 1965 roku. Dzieki Wartanowi Grigorianowi.

Skoro wspomniatem tutaj o kompleksie pomnikéw upamietniajgcych ofiary
Ludobdjstwa Ormian, to dodam jeszcze, ze ja owo podmiejskie wzgorze, na
ktorym obecnie skfadajg kwiaty liczne delegacje krajowe i zagraniczne, pa-
mietam w zupetnie innej ,aurze”. Otéz na Cicernakaberd (nazwa ta oznacza
Jaskotczg twierdze”) chodzitem w czerwcu 1962 roku, zeby... sie opala¢. Ro-
bitem to jako spragniony stonca przybysz z ,nadbattyckiego” chtodnego (w po-
réwnaniu z Armenig) kraju. Ku zdumieniu moich ormianskich kolegow, ktorzy
nie mogli zrozumie¢, jak mozna leze¢ w samych kapieldéwkach na stoncu dla
~przyciemnienia skory” (stowa o znaczeniu ,opalac sie” nie byto wtedy w jezy-
ku ormianskim). Oni od stohAca uciekali, bo ich parzyto. Marzyli o wyjazdach
do... Rygi (bo na totwie jest latem dos¢ chtodno). A ja sie rozkosznie wygrze-
watem lezgc na kocu roztozonym miedzy kamieniami porosnietymi rzadka tra-
w3, po ktorej gonity... jaszczurki.

Nie przychodzito mi wéwczas do gtowy (bo nie mogto), jakiego ogromnego,
symbolicznego znaczenia nabrata nazwa Cicernakaberdu po wydarzeniach
1965 roku, o ktérych dzisiaj nie wszyscy mieszkancy Erywania pamietaja.
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Moim czestym rozméwcag w erywanskim hanrakacaranie (czyli ,akademi-
ku”) byt Wegier, o ktérym pisatem juz w pierwszym odcinku mych wspomnien.
Nazywat sie Szalmasi (z wymowg ,odwrotng” w poroéwnaniu do pisowni: Sal-
maszi; tkwi w tym nazwisku stowianska ,stoma”). Na imie miat Pal (z dugim
»a’) czyli Pawet. Wysoki, szczupty i bardzo lubigcy zenskie towarzystwo. Byt
historykiem. Do Erywania przyjechat o rok wczesniej niz ja, a wiec w 1960 ro-
ku, juz jako doktorant (ja bytem jeszcze studentem). Przygotowywat rozprawe
na temat starozytnych kontaktéw Armenii z Rzymem.

MieszkaliSmy w bliskich pokojach, wiec czesto sie widywalismy. Moj pierw-
szy kontakt z Palem dotyczyt spraw jezykowych. RozmawialiSmy po rosyjsku,
bo ja na poczatku moich studiow w Erywaniu jeszcze nie umiatem mowic po
ormiansku (a tym bardziej — po wegiersku). Zauwazytem, ze Pal réwniez z Or-
mianami rozmawia po rosyjsku, chociaz juz caty rok spedzit w Armenii. Zapy-
tatem go o stopien zaawansowania jego studidw nad jezykiem ormianskim.
Odpowiedziat mi, ze juz w znacznym stopniu opanowat ten jezyk, ale jeszcze
nie na tyle, by zacza¢ prowadzi¢ w nim konwersacje.

Tu sie zorientowatem, ze moje podejscie do nauki jezyka jest inne. Jako
filolog-lingwista wiedziatem, ze ,perfekcjonizm” Wegra jest btedng droga. Nie
wolno sie ba¢ krytyki za popetniane btedy jezykowe. Cudzoziemiec ma prawo
Lpotykac sie” w rozmowach z native speakerami. Zrobi postepy mimo popet-
nianych btedéw. Bedzie je usuwat stopniowo. | tak zresztg nie ze wszystkim
sobie poradzi. Mato jest ludzi, ktérzy by opanowali obcy jezyk w dorostym wie-
ku w stopniu uniemozliwiajgcym rozpoznanie ich ,obcosci”.

Takim poglgdem sie kierujgc, po paru tygodniach zaczatem méwic po or-
miansku z moimi kolegami z pokoju. Oczywiscie robitem btedy, ale wiedziatem,
ze przyjechatem do Armenii dla praktycznego opanowania jezyka ormianskie-
go. A tu éwiczenia konwersacyjne sa nieodzowne.

Gdy Pal ustyszat mnie ,dukajgcego” po ormiansku, skomentowat moje pro-
by stwierdzeniem: ,tak jak ty, to ja bym tez potrafit moéwi¢” (bo biernie znat ten
jezyk lepiej ode mnie, tylko wstydzit sie btedéw, niepotrzebnie). | zaczat méwic
po ormiansku zachecony moim przyktadem. Dos¢ szybko nabrat wprawy i po-
tem juz do siebie méwiliSmy tylko po ormiansku, czyli: hajeren.

Musze tu dodac jednak, ze dla Péla, jako Wegra, jezyk rosyjski byt o wie-
le trudniejszym wyzwaniem niz dla mnie, Stowianina. Totez rozumiem jego
motywacje wprawiania sie w méwieniu po rosyjsku w ciggu pierwszego roku
pobytu w Armenii. Mnie zupetnie nie interesowato doskonalenie sie w jezy-
ku rosyjskim. Wystarczata mi jego znajomos¢ zdobyta w szkole sredniej. Jak
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napisatem w pierwszym odcinku Wspomnien armenisty, miatem w stupskim
Liceum TPD doskonatg nauczycielke jezyka rosyjskiego.

W Erywaniu unikatem mowienia po rosyjsku odkad bytem w stanie doga-
dywac sie po ormiansku. Chyba ze jakis Ormianin... nie umiat po ormiansku.
Tak byto na przyktad w przypadku historyczki, pani Gajane Pingirian, ktora
przybyta do Armenii z Rosji (albo Ukrainy), gdzie postugiwata sie tylko je-
zykiem rosyjskim. W Erywaniu kazdy Ormianin miejscowy znat ten jezyk ze
szkoty i z radia, wiec pani Gajane nie byta zmuszona do nauki jezyka swoich
ormianskich przodkow i zostata rusa-chos, czyli Ormianka ,rosyjskojezyczng”.

Takich ludzi bylo w Erywaniu niemato. Jedynym chyba wyjatkiem byt
pierwszy sekretarz kom-partii (oficjalnie: Komunistyczna Partia Zwigzku Ra-
dzieckiego, w skrocie: KPZR) Socjalistycznej Republiki Armenii. On tez byt
rusa-chos, bo pochodzit z Rosji (swoisty ,repatriant”), ale jemu Moskwa na-
kazata opanowanie jezyka ormianskiego, bo Zle by wygladato (czy doktadniej:
brzmiato) propagandowo, gdyby ,gubernator” Armenii publicznie mowit tylko
po rosyjsku.

. 0. 0
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Wracam do postaci Wegra, Pala Szalmasi’ego. Mozna powiedzie¢, ze sie
zaprzyjaznilismy. | to nie z powodu tradycji (,Polak Wegier dwa bratanki, i do
szabli, i do szklanki”), o ktérej Pal, ku mojemu zaskoczeniu, w ogole nie styszat
(), lecz ze wzgledu na zainteresowania armenistyczne, ktére nas faczyly. Byli-
$my jedynymi w hanrakacaranie (przypominam: tak sie nazywat po ormiansku
,dom akademicki”) cudzoziemcami nie posiadajgcymi ormianskich ,korzeni”.
Czesto ze sobg rozmawiali$my, nigdy sie nie poktéciliSmy, co mi sie na przy-
ktad przytrafito w przypadku butgarskiego Ormianina, Garabeda, gdy dzielitem
z nim i Edwardem Selianem pokdj na poczagtku pobytu w Erywaniu.

Palowi zawdzieczatem wiele ciekawych kontaktéw i wizyt. To on mnie za-
prowadzit ,na audiencje” do stynnego ormianskiego malarza, Martirosa Saria-
na. Z jego inicjatywy odwiedzilismy takze pewng panig o polskim pochodzeniu
mieszkajgcg w bytym patacu perskiego chana, ktéry rzgdzit erywanskim cha-
natem (czyli obszarem dzisiejszej niepodlegtej Republiki Armenii) do 1827 ro-
ku, a potem pozostat w Armenii mimo przejecia wtadzy nad tym terenem przez
Rosje w wyniku wojny lat 1826-28. Do dzi$§ przechowuje w swej bibliotece
perska ksigzke (Gulistan Sa’'di’ego), ktérg mi podarowata owa Polka ,z pocho-
dzenia”, gdy sie dowiedziata, ze w Krakowie studiowatem iranistyke. Ksigzka
ta (druk z pierwszej potowy XIX wieku) obrastata kurzem w bytym patacu cha-
na, bo mieszkajgca tam pani jezyka perskiego oczywiscie nie znata.
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Trudno mi w tym miejscu nie popetni¢ pewnego ,anachronizmu”. Jakze
mnie zaskoczyt (mile) widok mtodych Iranek spacerujgcych po ulicach Erywa-
nia w roku... 2012, gdy — jak juz wspomniatem piszgc o Wartanie Grigorianie
— przyjechatem po raz pierwszy do Armenii z zong. Bo w 1962 roku, pét wie-
ku wczesniej, gdy sie pobralismy, nie bylo to mozliwe. A te Iranki z 2012 roku
wspominam mile, bo chodzity ,zakwefione” na czarno, jak by spacerowaty ulicg
Teheranu. Z tg réznicg, ze w Islamskiej Republice Iranu kobietom nie wolno (!)
chodzi¢ bez nakrycia gtowy, czyli hidzabu po persku zwanego czadorem. W Ar-
menii wolno, a lranki mimo to nie rezygnujg ze swego muzutmanskiego stroju.

Refleksja nad zmiennoscig loséw ludzi, panstw i narodéw. Gdyby mi kto$
w 1962 roku powiedziat, ze za piecdziesigt lat nie bedzie juz Zwigzku Ra-
dzieckiego i w niepodlegtej Armenii interesy beda robic¢ przybywajgcy tu jako
goscie... Persowie, to bytbym sktonny ,stukngc¢ sie w glowe” i powiedziec¢, ze
to wykluczone. A jednak!

We wspomnianym roku 2012 (rok naszych ,ztotych godéw”) wraz z zong
odwiedzitem w Erywaniu pewng Ormianke, ktéra przedtem kilka lat spedzita
z mezem w Krakowie. Nie dorobili sie w Polsce pieniedzy i wrdcili do Armenii.
Tam, w Erywaniu, nasza znajoma Ormianka (znajgca jezyk angielski) praco-
wata u bogatych Iranczykow jako gospodyni domowa i tyle u nich zarobita
pieniedzy, ze sobie za nie kupita dwa luksusowe mieszkania w wysokich do-
mach, do ktérych mozna byto wejs¢ tylko za zgodg portiera sprawdzajgcego
tozsamosc¢ goscia. Drugie mieszkanie nasza znajoma wynajmowata konsulo-
wi butgarskiemu.

Warto tu jednak doda¢, ze Iranczykow do Armenii sprowadza nie tylko
mozliwos¢ prowadzenia intereséw, ale takze, brak surowych obostrzen oby-
czajowych obowigzujgcych w ich ojczyznie (procz czadoréow mam tu na mysli
takze... alkohol, ktory w Iranie jest trudny do nabycia).

Oto nieoczekiwane zwroty historii. Dwiescie lat temu Erywaniem rzadzit
chan perski. A teraz przyjezdzajg tu Iranczycy (wiekszos¢ z nich to Persowie),
ale nie jako zdobywcy lecz jako... bardzo mile widziani goscie zostawiajgcy
na miejscu wiele pieniedzy.

Opisujac pierwsze tygodnie spedzone w domu akademickim Uniwersytetu

Erywanskiego (jeszcze przy alei Stalina 52), wspomniatem (,,Biuletyn OTK” nr
102-103 str. 67) posta¢ Poghosa Maghakiana, studenta chemii rodem z Gre-
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cji. Jako zachodni Ormianin wymawiat swoje imie (odpowiednik polskiego
.Pawia”) tak jak polscy Ormianie: Bo(g)hos (por. popularne nazwisko polskich
Ormian: Bohosiewicz czyli ,Pawtowicz”). Pochodzit z ,wolnego $wiata” i bar-
dzo krytykowat ZSRR. Ale c6z miat zrobi¢? Jego ojciec byt w Grecji biednym
szewcem, ktérego zone gnebita jakas przewlekta choroba. Gdy dotarta do
nich wiadomos¢ o mozliwosci wyjazdu na state do sowieckiej Armenii, gdzie
leczenie byto (rzeczywiscie) bezptatne, zdecydowali sie na ,repatriacje”, a fak-
tycznie na emigracje, bo przodkowie Ormian greckich pochodzili z Zachod-
niej Armenii, tureckiej, wiec nigdy nie byli obywatelami Rosji. Matego Bohosa
oczywiscie rodzice nie pytali o zdanie, tylko spakowali sie i pojechali do ZSRR,
do Armenii Wschodnie;.

Bohos nauczyt sie tam jezyka rosyjskiego i ,przeszedt’ na jezyk wschod-
nioormianski, cho¢ wymowa pozostata mu zachodnia, bo tej trudno sie po-
zby¢, jesli ktos w dziecinstwie mowit tylko po zachodnioormiansku. Zeby to
uzmystowi¢ polskiemu czytelnikowi, podam przyktad. Wyobrazmy sobie, ze
mamy mowic po polsku, ale odwracajgc ,do gory nogami” wymowe spotgtosek
dzwiecznych i bezdzwiecznych. Nie wszystkich, ale jednak az... dziesieciu.
| zdanie ,pogoda dopisata” mamy wymawiac: ,bokota tobisata”. Trudno by sie
nam byto do tego przyzwyczaic. A w takiej wtasnie sytuacji znajdujg sie Ormia-
nie zachodni, gdy uczg sie jezyka wschodnioormianskiego. Do tego jeszcze
dochodzg réznice gramatyczne.

Bohos po maturze zaliczyt stuzbe wojskowg gdzie$ poza Armenig, chyba
w Uzbekistanie. Tam sie ,podciggnat” w uzywaniu jezyka rosyjskiego. A potem
rozpoczat studia na Uniwersytecie Erywanskim w katedrze chemii. Ten przed-
miot mnie akurat nie interesowat, ale tematéw do rozmow mieliSmy mndstwo.
| przegadalismy wiele godzin, bo spaliSmy na sgsiednich t6zkach.

Pasjg Bohosa byla lektura starych gazet sowieckich. Najchetniej czytat
.Prawde” (po rosyjsku) z lat 1936-38. Chodzit do bibliotek, w ktérych te stare
gazety byly dostepne. | potem opowiadat kolegom z pokoju (byto nas w sumie
czterech) a takze tym, ktorzy przychodzili z innych pokojéw stucha¢ rozmow-
nego chemika jak opowiada, niezwykle ciekawe rzeczy.

Wprawdzie kawat na temat urzedowej gazety ,Prawda” glosit, ze ,praw-
dziwa” w niej byla tylko cena (faktycznie, za trzy kopiejki mozna jg byto kupi¢
w kazdym kiosku, jak ZSRR dtugi i szeroki), ale przekonatem sig, ze archi-
walne numery tej ,tuby kremlowskiej propagandy” rzeczywiscie dostarczaty
niekiedy bardzo ciekawych informacii.

Postuze sie tu jednym wymownym przyktadem. Mato kto w Polsce (a pew-
nie i w Rosji) wiedziat, kiedy ,oficjalnie” Zwigzek Radziecki wkroczyt w ,ere so-
cjalizmu”, zapowiadang przez Lenina. Do dzi$ nie kazdy specjalista od historii
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Rosji potrafi odpowiedzie¢ na to pytanie. Bo sprawa jest ,subtelna”.

Otéz w jednym z numeréw ,Prawdy” z roku 1937 mozna byto wyczytac, ze
Kraj Rad wkroczy w dobrobyt ery socjalizmu nastepnego dnia. A jego widocz-
nym i odczuwalnym symbolem bedzie... zniesienie systemu kartkowego na
zakup... chleba. Juz w dwadzie$cia lat po rewolucji pazdziernikowej w rzgdzo-
nym przez komunistow kraju zakonczy sie reglamentacja chleba.

Dowiedziatem sie tego wtasnie od Bohosa Maghakiana, ktory zaraz po
tej wiesci zaserwowat nam drugg informacje pochodzacg z nastepnego dnia.
Wtedy ,Prawda” rozpisywata sie o fali radosci, ktéra zalata caty kraj (po ro-
syjsku pisano, ze ,strana likujet” czyli ,kraj sie raduje”). Oto w catlym ZSRR
mozna kupowac chleb bez kartek.

By ta rados¢ ,nie przewrdcita ludziom w gtowach”, moskiewska gazeta
trzezwo dodawata jednak stowa krytyki: ,niestety, znalezli sie niewyrobieni
ideowo obywatele, ktorzy kupiwszy chleb bez kartki, usitowali... po raz drugi
stang¢ do kolejki, zeby kupi¢ drugi chleb!” Na zapas. A oficjalny koniec regla-
mentacji nie oznaczat przeciez, ze kazdy moze kupic kilka bochenkéw chleba.

Trudno w to uwierzyé¢, ale tak faktycznie byto. Jeszcze przez wiele lat so-
wiecka gospodarka nie potrafita ludziom zapewnic¢ dostaw chleba w obfitosci.
Nic dziwnego, ze opisany wyzej ,triumf’ wladz Kremla nie byt zagranicg rekla-
mowany jako symbol wkroczenia w epoke socjalizmu. | stad ten wielki ,.krok do
przodu” jest mato znany. Bo Moskwa wiedziata, ze zagranicy nie zaimponuje
zniesieniem kartek na chleb po dwudziestu latach rzgdow.

O 0, 0
0‘0 0’0 0‘0

Wyzej wspomniatem, ze Bohos Maghakian byt synem szewca. Nauczyt
sie wiec w domu szy¢ buty. | wykorzystywat te umiejetnos¢ podczas studidw,
zeby dorobi¢ co$ do marnego stypendium. Chodzit do ,krytego bazaru” (po
ormiansku: cackac szuka) w dolnej czesci alei Stalina / Lenina i tam nielegal-
nie sprzedawat ludziom po katach targowiska buty swojego wyrobu. To mu
dawato niewielkie dochody, ale tez kosztowato sporo napie¢, zeby sie nie da¢
ztapac ,druzynnikom”. Tak sie po rosyjsku nazywali sowieccy straznicy po-
rzgdku publicznego odpowiadajgcy polskim ,ormowcom” z czaséw PRL (skrot
ORMO oznaczat: Ochotniczg Rezerwe Milicji Obywatelskiej).

O 0, 0
0‘0 0’0 0‘0

Podczas pobytu na studiach w Erywaniu wycieczek poza miasto zrobitem
niewiele. Nad jeziorem Sewan oczywiscie bytem. Pojechatem takze lokalnym
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autobusem do Eczmiadzyna, ale katolikosa Wazgena | (patriarchy Apostol-
skiego Kosciota Ormianskiego) nie zobaczytem. ,Zaliczytem” takze obowigz-
kowe wycieczki do Garni i Geghardu (na wschod od Erywania), przy czym
podkreslam, ze w Garni widziatem tylko ruiny starozytnej swigtyni poganskiej
zniszczonej w XVII wieku przez trzesienie ziemi. Rekonstrukcje tej imponu-
jacej budowli przeprowadzono dopiero w nastepnych latach (ukonczono ja
w 1975 roku). Pisze o tym, bo niejeden turysta, zachwycony okolicznymi go-
rami, mogt nie dostysze¢ objasnien przewodnika / przewodniczki i sgdzi¢, ze
oglada ,oryginal” starozytnej swigtyni z | wieku ery chrzescijanskiej.

O 0. 0
0‘0 0.0 0‘0

Pare zdan we ,Wspomnieniach” winienem poswieci¢ ormianskiej kuch-
ni. Ogdlnie rzecz biorgc jedzenie w stotéwce akademickiej smakowato mi.
Pamietam gruzinskg nazwe jednej z potraw: czachochbili (styszatem tylko:
czachobili, tak méwili Ormianie). Do rymu dodam: i wszyscy to lubili (owo cza-
chobili). Natomiast nie mogtem przetkng¢ robionego z podrobow ttustego (bar-
dzo!) rosotu o nazwie chasz. Zaprosit mnie kiedys$ znajomy na to wspaniate
danie i bytlo mu bardzo przykro, gdy zobaczyt mojg reakcje. No c6z, nie do-
rostem (byt) do takich przysmakow. Widocznie za p6zno zaczatem sie uczy¢
konsumpgiji niektérych dan ormianskiej kuchni.

O 0. 0
0‘0 0.0 0‘0

Inny charakter miat moj dwutygodniowy pobyt we wsi Parpi (na pétnoc od
Erywania) w grudniu 1962 roku. To nie byta ,wycieczka krajoznawcza”, lecz
Lwyprawa naukowa” poswiecona zbieraniu materiatdbw do pracy magisterskiej,
ktorg miatem obroni¢ w Krakowie, na Uniwersytecie Jagiellonskim, po powro-
cie z Armenii.

Gdy zdecydowatem sie na temat z zakresu dialektologii, moj opiekun na-
ukowy z Uniwersytetu Erywanskiego, prof. Gurgen Sewak, zaproponowat mi
zajecie sie opisem gwary wsi Parpi, nalezgcej do duzego obszaru dialektu
ararackiego zwanego czasem takze ,erywanskim”. Jezykoznawcy ormian-
scy zajmowali sie wéwczas (przeszio pot wieku temu) opisem zanikajgcych
dialektow Zachodniej Armenii. To byta, oczywiscie, pilniejsza sprawa. Dialekt
araracki odktadano ,ha pdzniej” nie tylko dlatego, ze nie grozit mu zanik (wrecz
przeciwnie, dialekt ten wywiera do dzis wielki wptyw na literacki jezyk wschod-
nioormianski, zwtaszcza w jego wersji méwionej, potocznej), ale réwniez z ba-
nalnego powodu: dialekt araracki jest bardzo podobny do wschodnioormian-
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skiego jezyka literackiego (arewel-a-hajeren), bo legt u jego podstaw, gdy go
tworzono w ciggu XIX wieku.

Wybierajac konkretnie wies$ Parpi prof. Gurgen Sewak kierowat sie tez za-
pewne tg okolicznoscia, ze jest to wies bardzo stara. Istniata juz w V wieku,
skoro wtedy wiasnie swojg ,Historie Armenii” (Patmutjun Hajoc) redagowat
Ghazar, czyli tazarz, podpisujgcy sie wyrazem Parpeci, ktory oznacza czto-
wieka pochodzacego z Parpi.

Na miejsce miat mnie zawiez¢ kierowca Uniwersytetu Erywanskiego stuz-
bowym samochodem. W drodze do Parpi zatrzymat sie w Asztaraku, stolicy
rajonu (czyli ,powiatu”), na ktérego terenie lezy wie$ Parpi. Miatem bowiem
przedstawi¢ sie miejscowemu sekretarzowi KPZR (Komunistyczna Partia
Zwigzku Radzieckiego), bo w panstwie totalitarnym, jakim byt ZSRR, wszyst-
ko musiato sie odbywa¢ pod drobiazgowa kontrolg partii (oczywiscie jedynej,
jaka mogta istniec).

Wizyta u pierwszego sekretarza (tak sie oficjalnie nazywat szef) lokalnego
~rejonowego” komitetu partyjnego byta obowigzkowa. Uwazano, ze szef partii
.powiatowej” musi wiedzie¢ o wszystkim, co sie dzieje na jego terenie. Miat
ogromng wiadze. Styszatem, ze podlegali mu nawet ministrowie z Moskwy,
gdyby przypadkiem ,zawitali” prywatnie w jego ,rajonie”.

Pan (przepraszam, nie ,pan” tylko ,towarzysz’) sekretarz przyjgt mnie
bardzo grzecznie. Obiecat nawet, ze ze wzgledu na nagrania magnetofono-
we, ktére miatem robi¢ w Parpi, wyda rozporzgdzenie, by prad dochodzit tam
przez caty dzien, a nie tylko rano i wieczorem (co byto normg). Rozporzgdze-
nie to zaczeto dziatac, ale z duzym opdznieniem. Dopiero pod koniec mojego
dwutygodniowego pobytu w Parpi energia elektryczna dochodzita tam w ciggu
dnia. Nagrania robitem zatem tylko wieczorami, a w ciggu dnia spacerowatem
po okolicznych gérach.

Byt wtedy rok 1962. Pierwszy sekretarz pamietat jeszcze, ze Polska wy-
réznita sie negatywnie sposrod tzw. krajéw demokracji ludowej ,,odwilzg” paz-
dziernikowg 1956 roku, ktéra oznaczata koniec stalinowskiego despotyzmu
w naszym kraju. Zdaniem Moskwy ustepstwa, jakie komunisci polscy (pod
wiadzg uwazanego przedtem za ,nacjonaliste” Wiadystawa Gomutki) uczy-
nili wobec swych poddanych (np. rezygnacja z kolektywizacji wsi), poszly za
daleko. Pierwszy sekretarz z uSmiechem na ustach, ale jednak z wyraznym
wyrzutem w gtosie, powiedziat mi, ze widziat kiedys w rosyjskojezycznej wersji
czasopisma ,Polsza” (czyli: ,Polska”) reprodukcje abstrakcyjnego malarstwa
(ktére w konserwatywnym ZSRR byto zakazane). ,Sami tego pozatujecie!” —
do moich uszu skierowat pogrézke wobec Polski.
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W Parpi przekonatem sie, jak gteboko jest zakorzeniona tradycja goscin-
nosci w narodzie ormianskim. Czutem sie tam wspaniale. Dyrektor miejscowej
10-klasowej szkoty powszechnej, pan Papik Giozalian, potraktowat mnie jak
swego osobistego goscia i dat mi do dyspozycji wygodny osobny pokéj w swo-
im domku przy szkole. Jego cérka codziennie rano polewata mi rece wodag
biezaca (z dzbana), bym nie musiat my¢ twarzy w wodzie z ,bezodptywowej’
miednicy. Takie sg ormianskie zwyczaje, bardzo higieniczne.

Jedzenie miatem oczywiscie za darmo, na koszt pana dyrektora, ktory
kazdego dnia wysytat z lekcji jakiegos ucznia do wybranego przez siebie dla
wieczornych nagran domu z prosbg, by jego mieszkancy powstrzymali sie od
picia alkoholu (gtéwnie arak pedzony z wyttoczyn winogronowych) az do wie-
czora, bo pan dyrektor przyjdzie wtedy (po wtaczeniu pradu) wraz z polskim
studentem dla dokonywania nagran.

Tak tez sie dziato. Wieczorem wraz z panem Giozalianem bratem kupiony
w Erywaniu ciezki magnetofon (jeszcze nie byto wtedy lekkich, kieszonkowych
smartfonéw) i chodzilismy po domach, w ktérych umowione wczesniej babcie
opowiadaty mi basnie dialektalne, petne starych wyrazen, a ja je nagrywatem
dla pézniejszej analizy w Erywaniu i Krakowie.

O o% o
0‘0 0.0 0‘0

Jeden z takich wieczorow zapamietatem szczegdlnie wyraznie, bo tez sie
wyrdzniat pod wieloma wzgledami. Po pierwsze, miatem nagrywac gtos dziad-
ka a nie babci. |, po drugie, dziadek, ktory wtedy liczyt 96 lat (!), miat opowia-
dac, jak zaproponowat pan dyrektor, nie bajki tylko prawde, i to nie te ,za trzy
kopiejki” lecz autentyczna. | wyszto to bardzo ciekawie.

Najpierw rozmawiatem z gospodarzem domu, wnukiem owego dziadka,
Jegora Hajrapetiana, syna Abgara, zwanego wowczas Abgarianem. Przedsta-
witem sie wyraznie co do mojej politycznej orientacji i przyniosto mi to bardzo
dobre rezultaty. Bowiem, gdy dziadek zaczat swg (nagrywang przeze mnie na
tasme magnetofonowg) wypowiedz od zdania: ,Kotchoz w naszej wsi powstat
w ... roku”, wnuk przerwat mu nagranie stowami mniej wiecej takimi: ,Dziadku!
Nie mow temu polskiemu studentowi o naszym kotchozie, bo jego to nie ob-
chodzi. Rozmawiatem z nim, to normalny chtopak, z dala od polityki.” Dziadek
upewnit sie: , Tak? Naprawde?” | nie zaczat swej wypowiedzi od kofchozu, ale
ja zakonczyt wzmiankg o kotchozie takimi mniej wiecej stowami: ,i wtedy (po
tym wszystkim, co ci opowiedziatem) wybuchta rewolucja. Szatanstwo (do-
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stownie rzekt: sadanytun = satanutjun w wymowie literackiej) wylazto na Swiat
i (w domysle) zagnano nas do kofchozu.”

Natomiast swojg dtugg opowies¢ (zakrapiang alkoholem) dziadek rozpo-
czat od roku... 1827 (!). Jego wtedy jeszcze na swiecie nie byto (urodzit sie
~dopiero” w roku 1866), ale przytoczyt mi relacje swojego (!) dziadka, ktéry
wiasnie w 1827 roku, pod koniec wojny persko-rosyjskiej na wtasne oczy wi-
dziat generata (pozniejszego feldmarszatka czyli ,marszatka polnego”) lwana
Paskiewicza gonigcego na koniu uciekajgcych przed nim zotnierzy perskich.
| gdy ,mdj” dziadek (Jegor) byt dzieckiem, jego dziadek pokazywat mu murek
koto wsi Parpi, przez ktéry przeskoczyt konno pedzacy za Persami Paskie-
wicz, nazwany w nastepnym roku ,hrabig erywanskim”, bo zdobyt dla Ros;ji
Erywan przegnawszy stamtad ekipe szacha.

| tu widzimy wzglednos¢ historycznych perspektyw. W polskiej pamieci
,generat marszatek polny” lwan Paskiewicz (sgdzgc po nazwisku, polskiego
pochodzenia!) w 1831 roku stat na czele wojsk rosyjskich, ktére sttumity po-
wstanie listopadowe. Za ten ,wyczyn” otrzymat kolejny awans w hierarchii ary-
stokratycznej na ,ksiecia warszawskiego” i na dtugie lata zostat namiestnikiem
Kroélestwa Polskiego czyli administratorem Polski z ramienia rosyjskich carow.

Po cichu podejrzewam, ze ulica Erywanska znikta z mapy Warszawy (i sta-
ta sie ulicg Kredytowg) po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci w 1918 ro-
ku wiasnie pod wptywem niedobrego skojarzenia z hrabiowskim tytutem czio-
wieka ztej stawy, jakim byt (z polskiej perspektywy) Iwan Paskiewicz. Biedny
Erywan niewinnie stracit swoj punkt odniesienia w stolicy Polski!

Dla chtopdw ormianskich spod Erywania gen. Paskiewicz byt jednak praw-
dziwym wyzwolicielem. Za rzagdéw perskiego chana (o ktérym wczesniegj juz
pisatem) Ormianie, jako chrzescijanie w muzutmanskim kraju, musieli ptaci¢
podwajne podatki, zgodnie z prawem koranicznym. | mieli ktopoty z pedze-
niem araku, bo islam zabrania picia alkoholu.

Przez pot wieku po wigczeniu pétnocnej czesci Wschodniej Armenii (potu-
dniowa zostata w Pers;ji i tak jest do dzisiaj, przy czym dawna Persja jest teraz
u nas nazywana Iranem) do Rosji — Ormianie cieszyli sie duzg swobodg. Ro-
sja traktowata ich wtedy liberalnie: nie brano mezczyzn do wojska i wolno byto
pedzi¢ arak (to byly wyrazne kryteria wolnos$ci dla mieszkancow Parpi). Do-
piero w latach 1880., kontynuowat swg opowies¢ dziadek Jegor Hajrapetian,
pogorszyta sie sytuacja: na wsi zjawit sie akcyznyj (akcyza to dawna tacinska
nazwa ,podatku”) i zaczat zbiera¢ optaty od pedzenia alkoholu), a mezczyzni
zaczeli podlega¢ poborowi wojskowemu. Nie byt to pobdr powszechny lecz ...
losowy. | zty los padt na naszego dziadka, Jegora. Miat na dwadziescia pie¢
lat poj$¢ do armii rosyjskiej. A on sie wiasnie chciat ozeni¢. Na szczescie (za
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stong optatg) znalazt ,zastepce”, ktdry sie zgodzit ,pdjs¢ w kamasze” na 25 lat.
Dobrze, ze taka zamiana byta mozliwa.

LR R )
0‘0 0‘0 0‘0

Mineto piecdziesiat lat i znow dane mi byto odwiedzi¢ Parpi. Stato sie to
w roku 2012 dwukrotnie. A byto to tak.

W roku 1512 w Wenec;ji ukazata sie pierwsza drukowana ksigzka ormian-
ska: Urpatagirk czyli ,Ksiega pigtkowa”. | w roku 2012 dla uczczenia piecset-
nej rocznicy tego wydarzenia, wiadze niepodlegtej Republiki Armenii organizo-
waly rézne uroczystosci i konferencje. Owczesny ambasador RP w Erywaniu,
pan Zdzistaw Raczynski, postanowit skorzystac z tej okazji dla dokonania pro-
mocji polskiej kultury. | zaproponowat mi wygtoszenie, podczas kilku uroczy-
stosci jubileuszowych, serii prelekcji poswieconych czterem polskim pisarzom
noblistom (Sienkiewicz, Reymont, Mitosz, Szymborska) oraz Zbigniewowi
Herbertowi, ktéry wprawdzie nagrody Nobla nie otrzymat, ale miat (czescio-
wo) ormianskie korzenie i chocby z tej racji nadawat sie do promocji na terenie
Armenii.

Kiedy sie wzbraniatem przed podjeciem trudu napisania referatéw o pol-
skich stynnych pisarzach méwigc, ze przeciez nie jestem polonistg, pan amba-
sador uzyt argumentu, ktéry mi trafit do przekonania: chodzi o to, by wygtosi¢
referat w jezyku ormianskim, co ma tutaj, w Armenii, ogromne znaczenie. Po-
lonistow znajacych jezyk ormianski w Polsce nie ma, wiec — przekonat mnie
pan Raczynski — wystarczy jesli referaty na poziomie popularnym przygotuje
filolog—armenista, czyli ja. No i zgodzitem sie.

Poniewaz jednak fatwiej mi jest pisa¢ (i méwic) po polsku niz po ormiansku,
teksty referatow napisatem w swoim jezyku ojczystym, a na jezyk ormianski
przettumaczyta je wspotpracujgca z naszg ambasadg Ormianka znajgca jezyk
polski, pani Naira Machczanian. A ja te jej ttumaczenia odczytatem publicznie
w Erywaniu, po przylocie do stolicy Armenii, na réznych eventach w dniach
24-26 kwietnia.

Przy okazji tego mojego pobytu w Armenii pan Zdzistaw Raczynski wyna-
jat, na koszt ambasady, takséwke proponujgc mi (w pigtek 27 kwietnia 2012
roku) wycieczke w dowolnym kierunku poza miasto Erywan. Wybratem bez
wahania Parpi. Jechali$my tam okoto 45 minut. Odwiedzitem szkofe, koto
ktorej mieszkatem 50 lat wczesniej. Owczesny dyrektor, Papik Giozalian, juz
dawno nie zyt. Nowy, pan Arszakian, przyjat mnie bardzo ciepto. Oddelegowat
jedng z nauczycielek do oprowadzenia mnie (i kierowcy z Erywania) po wsi.
Gtéwnym zabytkiem, ktéry zwiedzilismy, byt bardzo stary kosciotek zwany Ci-
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ranawor czyli ,purpurowy”. Zostat zbudowany w VI, a moze nawet wczesniej,
w V wieku. Potem go zamieniono na twierdze, gdy powstat nowy kosciot. Te-
raz jest w Parpi i najblizszej okolicy az siedem kos$ciotéw.

Tak sie ztozyto, ze juz po moim powrocie do Krakowa (niedziela, 29 kwiet-
nia 2012) dowiedziat sie o0 mojej krétkiej wizycie w Parpi prawnuk Jegora Haj-
rapetiana, ktérego ,opowies¢ zycia” nagrywatem w grudniu 1962 roku (patrz
wyzej). Ten prawnuk, Aszot Harutiunian, jest pracownikiem naukowym Insty-
tutu Matematyki Armenskiej Akademii Nauk w Erywaniu.

Pan Aszot pisat do mnie e-maile wyrazajgce zal, ze sie nie spotkaliSmy
podczas mojego krotkiego pobytu w Erywaniu w kwietniu. Ale go pocieszytem,
ze jeszcze sie nadarzy okazja do spotkania, bo we wrze$niu tego samego
(2012) roku wybieram sie ponownie do Armenii z zong z okazji naszego ,.zlo-
tego wesela” (ktére doktadnie wypadto 1 lipca).

| tak sie stato. Nocg z dnia 19 na 20 wrzesnia 2012 roku przylecieliSmy sa-
molotem z Warszawy do Erywania. A stamtad, we wtorek 25 wrzesnia, Aszot
Harutiunian zabrat mnie i mojg zone, Jadwige, swoim samochodem do Parpi
w ,podréz sentymentalng”. ZwiedziliSmy nie tylko wspomniany wyzej koscio-
tek Ciranawor, ale takze drugi, réwniez bardzo stary (z VIl wieku) kosciot na
wzgorzu pod wezwaniem Surp Targmanczac czyli ,Swietych Ttumaczy”. Cho-
dzi o zespdt ttumaczy, ktérzy na poczatku V wieku przetozyli (z greki i z jezy-
ka syryjskiego) catg Biblie (Stary i Nowy Testament) na jezyk staroormianski
(grabar).

Poszlismy takze na miejscowy cmentarz do grobu Jegora Hajrapetiana
(syna Abgara), ktérego gtos nagrywatem na tasme magnetofonowag w 1962
roku. Z napisu na grobie dowiedziatem sie, ze ,m¢j” dziadek zyt jeszcze przez
pie¢ lat po dokonanych przeze mnie nagraniach i zmart w wieku 101 lat (!)
w 1967 roku.

Wraz z zong zostaliSmy bardzo goscinnie przyjeci przez krewnych Aszota
(i dziadka Jegora). A w miejscowej szkole zostawitem z odpowiednig dedyka-
cja (wpisang oczywiscie po ormiansku) album, z tekstem w jezyku rosyjskim,
z fotografiami Krakowa w darze dla biblioteki szkolnej. Rozmawiatem przy tej
okazji z paroma osobami, ktére mnie pamietaty z dwutygodniowego pobytu
w Parpi w 1962 roku. Bardzo to byto wzruszajgce.

Niektére moje wspomnienia z okresu studiow w Erywaniu (1961-63) wia-

73 sie z dtugimi podrézami pociggowymi na trasie Moskwa-Erywan. Trudno
byto oczekiwaé milczenia trwajgcego 57 godzin (tak dtugo jechat ten pociag)
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od czworga pasazerow jadacych w jednym przedziale. Dwie osoby miaty
miejsca lezgce na dole, dwie pozostate spaty ,na pétkach”, w gornej cze-
$ci kupe (francuskie coupé). Toczyty sie tam dtugie rozmowy, nieraz bardzo
ciekawe. Czasem sie wychodzito na korytarz wagonu, zeby porozmawia¢
z ludzmi z innych przedziatow.

Kiedy pociag relacji Erywan-Moskwa przejezdzat (w 1963 roku) przez
teren wschodniej Ukrainy (gdzie teraz, w 2021 roku, panuje niespokojna
sytuacja), do ,mojego” przedziatu wsiadta matka, starsza pani, ze swoim
dorostym synem. | rozmawiali ze sobg w dwéch jezykach: matka mowita po
ukrainsku (wygladato na to, ze inaczej nie umiata), a jej syn odpowiadat po
rosyjsku: eleganckim, w szkole wyuczonym jezykiem literackim.

W pewnym momencie, podczas przerwy w tym rodzinnym dialogu dwu-
jezycznym, zapytatem mtodego czlowieka (przedstawiwszy mu sig, kim je-
stem i skad dokad jade), jak to jest, ze on matce, ewidentnej Ukraince, kto-
ra do niego w dziecinstwie moéwita na pewno po ukrainsku (bo inaczej nie
umiata), teraz odpowiada w innym, pokrewnym, ale jednak wyraznie roznym
od ojczystego, jezyku, ktdrego uczyt sie zapewne w szkole. To troche przy-
pominato mi sytuacje, na przyktad, jakiej$ polskiej matki méwigcej gwarg
w rozmowie z synem odpowiadajgcym jej, w publicznym miejscu, literackg
»Szkolng” polszczyzng. Dodatem przy tym, ze sprawa dialogu ,dwujezyczne-
go” interesuje mnie jako lingwiste.

Odpowiedz Ukrainca byta dtuga i skomplikowana. Mniej wiecej tak bym
ja strescit.

»,Rozumiem twoje pytanie, bo — jako Polak — jeste$ zapewne nacjonalista.
Pamietam z czaséw drugiej wojny Swiatowej, gdy bytem dzieckiem, oddziaty
polskich faszystow, ktére u boku Niemcow prébowaty podbi¢ nasz kraj. Po-
kazywano mi tych Polakéw jako sojusznikow hitlerowcow.”

Tu ostro zaprotestowatem mowigc mu, ze zostat wprowadzony w btad.
Oddziatow polskich faszystow u boku Niemcow nie byto, bo Polska pozosta-
wata pod okupacjg hitlerowskg (wole ,Niemcéw i hitlerowcow” od modnych
dopiero w ostatnich latach, pod wplywem jezyka angielskiego, ,nazistow”).
Mogty to by¢, ttumaczytem miodemu Ukraincowi, mojemu réwiesnikowi, od-
dziaty rumunskie lub hiszpanskie, bo w tamtych krajach rzgdzili sojusznicy
Niemiec. Ale w Polsce nie byto rzadu kolaborantéw. Generalng Gubernig
rzadzit z ramienia Berlina Niemiec ,czystej krwi”, Hans Frank, rezydujgcy
w Krakowie.

Byli, owszem, w armii niemieckiej Polacy wcieleni do Wehrmachtu z za-
chodnich terenéw Polski zaanektowanych przez Trzecig Rzesze (Slask,
Wielkopolska), ale nie tworzono z nich zadnych specjalnych ,polskich od-
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dziatéw hitlerowskich”. ,To byto wykluczone”, upieratem sie chcgc przekonac
mojego rozmowce.

Nie osiggnatem sukcesu, bo on sie uniost i tak podsumowat naszg rozmo-
we gwattownym tonem: ,Moze to i prawda, ze to byli, jak méwisz, nie Polacy
tylko Rumuni czy Hiszpanie. Wszystko jedno: cho¢by sto takich (drobnych)
narodkéw jak wasz, na nas napadto, to my was ... jak pluskwy rozgnieciemy
[po rosyjsku dostownie tak to brzmiato: my was kak ktopow razdawim]’.

Bezczelna odpowiedz, ktdra wyraznie ukazywata skutecznos$¢ sowieckiej
propagandy wsréd ,swoich”: ,JesteSmy najpotezniejszym panstwem sSwiata.
Wszyscy sie nas bojg.”

To byta ,nagroda za przejscie na rosyjskg strone (etniczng)”. Mtody Ukra-
iniec ze stanu lokalnej ,mniejszosci narodowej”’ (w skali catego ZSRR), prze-
chodzit do stanu rzgdzacej wiekszosci rosyjskiej i braki demokraciji (ktére, by¢
moze, odczuwat) rekompensowat sobie poczuciem potegi oferowanej przez
Moskwe za przyjecie ,0pcji rosyjskiej”.

W przypadku Ukraincéw, blisko spokrewnionych jezykowo i kulturowo
z Rosjanami, byto to fatwiejszg sprawa niz w przypadku Ormian, ktérzy nawet
tracagc swoj jezyk ojczysty (na korzysc rosyjskiego) podczas dtugiego pobytu
w Rosji nie przestajg by¢ Ormianami. | za Ormian sg przez Rosjan uwazani.
Cechg wyrdzniajgcg ich sposrod innych ,mniejszosci” jest nie tylko smagta
karnacja, ale i nazwiska konczace sie na -jan. Kazdy w Ros;ji wie, ze Petrosjan
i Pogosjan to Ormianie.

Wracajac jeszcze do postaci ,wybuchowego” Ukrainca z pociggu na trasie
Erywan-Moskwa Anno Domini 1963, dodam, ze na moje pytanie (moze troche
ztosliwe): ,Jak to sie stalo, ze zostate$ Rosjaninem moéwigcym po rosyjsku,
chociaz urodzites sie Ukraincem? Czy to byta nagta zmiana tozsamosci naro-
dowej z dnia na dzien, czy proces stopniowy?” ustyszatem takg mniej wiecej
odpowiedz: ,Nie zastanawiatem sie nad tym; u nas na wsi wszyscy miodzi
ludzie méwig do siebie po rosyjsku. Jestesmy juz Rosjanami.”

Nic dziwnego, ze teraz na tych terenach trwajg walki. Tozsamos$c¢ narodo-
wa wschodniej Ukrainy juz dawno sie zachwiata. Co wzglednie tatwo zrozu-
miec¢: jest to teren przejsciowy miedzy dwiema bliskimi sobie nacjami. A moze
w ogdle nigdy tam sie nie wyksztattowata swiadomos$c¢ przynaleznosci do na-
rodu ukrainskiego?
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Wspomnienia armenisty
(ciag dalszy, odcinek 3)

Andrzej Pisowicz [Krakow]

W czasie moich studidw w Erywaniu (1961-63) mieszkali w domu aka-
demickim tamtejszego uniwersytetu Ormianie z diaspory. Osobiscie pozna-
tem dwdch takich studentéw (nie liczgc Bohosa Maghakiana, ktory pochodzit
z Grecji, ale obywatelstwo miat juz sowieckie). Jeden przyjechat z Libanu,
a drugi z Syrii. Nazwiska libanskiego Ormianina nie pamietam [patrz jednak
nizej], niestety (lata robig swoje), za to pamietam nazwisko... Polki, dzigki
ktorej poznalismy sie. Byla to... Maria Skiodowska-Curie. A jak to sie stato?

Pewnego dnia przyszta do mojego (czteroosobowego) pokoju w hanraka-
caranie grupka paru miejscowych Ormian wraz z owym Spjurkahajem (tak
sie nazywajg po ormiansku przedstawiciele diaspory) z Libanu. Prosili mnie
0 rozstrzygniecie sporu, czy stynna uczona, Maria Sktodowska-Curie, laureat-
ka dwdch nagrod Nobla (za badania w dziedzinie fizyki w 1903 roku i chemii
—w 1911) byta Polkg czy Rosjanka. Studenci z Armenskiej SRR uczyli sie bo-
wiem w szkole, ze to byta Rosjanka, bo — skoro pochodzita z Warszawy, wiec
byta poddang cara Rosji. Sprawa jasna.

Natomiast chtopak z Bejrutu mowit: ,,A mnie w szkole uczono, ze owa styn-
na uczona byta Polka, zong Francuza o nazwisku Curie.” Jako Polaka zapy-
tano mnie o zdanie. Spor rozstrzygnatem oczywiscie na korzy$¢ absolwenta
bejruckiego liceum i miejscowi Ormianie to bez szemrania przyjeli.

»1rojstronna” rozmowa zeszta na temat jeszcze jednego Polaka ,zagarnie-
tego” przez rosyjskag propagande. Erywanscy Ormianie mowili ze zdumieniem:
»10 Feliks Edmundowicz Dzierzynskij tez byt Polakiem? Nie wiedzielismy!”
| prébowali doda¢ mi otuchy: ,Walczcie w takim razie o niego (wy, Polacy), bo
Moskwa réwniez tego bohatera wam zabrata nazywajgc go Rosjaninem.” Tu-
taj moje zdanie byto jednak odmienne niz w przypadku Marii Sktodowskiej-Cu-
rie. Powiedziatem: ,Oczywiscie, ze Feliks Dzierzynski byt Polakiem, i to nawet
szlachcicem. Ale o jego polskos¢ nie bede kruszyt kopii, bo nie przynidst on
zaszczytu naszemu narodowi.”

Post scriptum. Juz po napisaniu tego fragmentu wspomnien natknagtem
sie, przegladajgc stare kartki z zyczeniami (wlasnie zbliza sie Wielkanoc), na
kartki otrzymane od owego Ormianina z Bejrutu w latach 1963-65. | stwier-
dzitem, ze 6w zachodnioormianski kolega miat na imie Karapet (w wymowie

53

2021 NuMer 104/105 sy |7



zachodniej: Garabed, w skrocie: Garo). A nazywat sie: Kacachian. To akurat
nazwisko jednakowo sie wymawia przez Ormian zachodnich i wschodnich.
Jego polskim odpowiednikiem bytby *Octowski, bo kacach po ormiansku zna-
czy ,ocet”.

. 0. 0
0‘0 0.0 0.0

Natomiast nazwisko Ormianina z Syrii doskonale pamietam, poniewaz
przez wiele lat utrzymywatem kontakt z jego ojcem. Przez pare dni bytem na-
wet pdzniej, w roku 1973, gosciem tego ostatniego w Aleppo.

Otoz 6w student z Syrii (doktadniej: z miasta Aleppo, po arabsku Halab)
nazywat sie Zebezian (albo Dzebedzian, w zaleznosci od arabskiej bazy dia-
lektalnej tego nazwiska). Do Erywania przyjechat ze swojg zong, z ktérg po-
rozumiewat sie po francusku, bo byta Arabkg syryjska nie znajgcg, co oczywi-
ste, jezyka ormianskiego. Mitody Zebezian studiowat w Erywaniu malarstwo na
tamtejszej Akademii Sztuk Pieknych. Ale marzyt o wyjezdzie do... Polski, dla
podjecia studiéw w zakresie plakatu artystycznego. Bo polski plakat (zwtasz-
cza filmowy!) robit wtedy furore na catym Swiecie.

Mtody Zebezian chciat w Polsce studiowa¢ sztuke plakatu (sam uzywat,
mowigc do mnie po zachodnioormiansku, francuskiego stowa affiche, ktore
znaczy to samo) i zwrdcit sie do mnie z prosbg o zdobycie w Warszawie infor-
macji, czy mogtby takie studia odbywac u nas po francusku. Bo na nauke jezy-
ka polskiego nie reflektowat bojac sie bogactwa formalnego naszej gramatyki.

Odpowiedz otrzymat negatywng. Dowiedziatem sie bowiem w Warszawie
(w drodze do Krakowa, gdy jechatem na ferie do domu), ze studenci zagra-
niczni muszg przed podjeciem studidw w Polsce zaliczy¢ roczny kurs jezyka
polskiego w todzi. Na tym moj kontakt z mlodym Zebezianem sie urwat. Ale
gdy opowiedziat on w Aleppo swemu ojcu 0 mnie, wywigzata sie bardzo waz-
na dla moich dalszych loséw korespondencja.

Nie chcac nazywaé ojca mojego kolegi z Erywania ,starym” Zebezianem
bede o nim dalej pisat nazywajac go doktorem Zebezianem (miat na imie Ro-
bert). Bo rzeczywiscie doktorem byt, a ponadto wiascicielem szpitala okuli-
stycznego w Aleppo.

Ot6z 6w dr Zebezian byt nie tylko lekarzem okulistg, ale takze znanym
dziataczem diaspory ormianskiej a przy tym aktywnym mecenasem opieku-
jacym sie mtodymi naukowcami. Gdy sie dowiedziat ode mnie koresponden-
cyjnie, ze nie dostatem pracy na Uniwersytecie Jagiellonskim po uzyskaniu
w Krakowie dyplomu magistra filologii orientalnej na podstawie pracy dotycza-
cej dialektologii ormianskiej, poradzit mi ztozy¢ podanie o stypendium do or-
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mianskiej Fundacji Calouste’a Gulbenkiana w Lizbonie z myslg o ewentualnej
kontynuacji studiéw armenistycznych w Paryzu.

Tak tez zrobitem. Nie bylo to tatwe staranie ze wzgledu na cenzure kore-
spondencji w PRL-u. Rzadzona przez Antonio Salazara Portugalia uchodzita
za kraj faszystowski i moje podanie kierowane do ormianskiej instytucji ma-
jacej siedzibe w Lizbonie mogto nie dojs¢ na miejsce. Na wszelki wypadek
poprositem kolege, ktéry miat jecha¢ do Wiednia, zeby tam, w wolnej Austrii,
nadat m¢j list skierowany do Lizbony. | to zadziatato. Stypendium dostatem.

O o% o
0‘0 0.0 0‘0

Réwnolegle do tych staran, moj dobroczynca, dr Robert Zebezian z Alep-
po nawigzat kontakt z panem Hajgiem Berberianem proszac go, zeby mi
pomogt w zatatwianiu formalnosci zwigzanych z wyjazdem do Paryza.

Pan Hajg (pisat to imie: Haig) byt Ormianinem ,stambulskim” (czyli tzw.
Bolsahajem) urodzonym jeszcze w XIX wieku (rocznik 1895). Turcy oszcze-
dzili wiekszos¢ Ormian mieszkajgcych w stolicy Imperium Osmanskiego
podczas Ludobdjstwa (Ceghaspanutjun) rozpoczetego 24 kwietnia 1915
roku. Przyczyna byta prosta: w stolicy dziataty przedstawicielstwa dyploma-
tyczne obcych panstw i przesladowanie Ormian bytoby tam zbyt widoczne.
Marsze $mierci organizowano dla Ormian daleko od stolicy: we Wschodniej
Anatolii czyli w historycznej Zachodniej Armenii. A mieszkajgcy w Stambule
(dawnym Konstantynopolu) mtody Hajg Berberian ,uchowat sie” i dopiero po
roku 1920 wyemigrowat do Francji. Miat tam status ,uchodzcy ormianskiego”
(réfugié arménien). O obywatelstwo francuskie nie starat sie. Nie zalezato
mu na nim.

Imie pana Berberiana pisze w wersji zachodnioormianskiej: Hajg. Od-
powiada ono oczywiscie wschodnioormianskiemu (i starozytnemu) Hajko-
wi. Takie imie nosit legendarny protoplasta narodu ormianskiego. Natomiast
swemu nazwisku pan Berberian nadat rozgtos jako dtugoletni redaktor na-
ukowy czasopisma ,Revue des Etudes Arméniennes”.

Pan Berberian byt samoukiem. Sam mato pisat, ale aktywnie dziatat jako
mecenas badan nad historig i szeroko rozumiang kulturg Ormian. Miat w tej
dziedzinie wielkie zastugi. Chcgc mi pomaoc (w nawigzaniu do pisemnej pros-
by dra Zebeziana) w zdobyciu uprawnien do wyjazdu z PRL-u na Zachdd,
poszedt do ambasady polskiej w Paryzu i tam, w dziale konsularnym, wypet-
nit formularz zaproszeniowy w jezyku francuskim i polskim (cho¢ oczywiscie
naszego jezyka nie znat i polegat tylko na ttumaczeniu urzednika konsu-
larnego). W tym formularzu stwierdzat, ze zaprasza mnie na okres trzech
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miesiecy do Paryza pokrywajgc koszty podrézy (bo za ztotéwki nie dato sie
kupic biletu kolejowego na wyjazd do tzw. krajéw ,kapitalistycznych”) i biorac
na siebie wszelkie koszty zwigzane z moim pobytem we Francji: mieszkania,
wyzywienia i ewentualnych optat za leczenie, gdybym zachorowat.

Takie byly wtedy wymogi formalne. Znalezienie za granicg cziowieka,
ktory by wziagt na siebie takie zobowigzania wobec obywatela Polskiej Rze-
czypospolitej Ludowej nie byto fatwe (chyba, ze ktos miat na Zachodzie ro-
dzine). Polskie wtadze komunistyczne nie wypuszczaty tatwo swych obywa-
teli spod ,,opieki” i utrudniaty wyjazdy do krajow niezaleznych od Moskwy na
wszelkie sposoby.

Pan Berberian nie musiat sie wprawdzie obawia¢, ze sprawie mu jakikol-
wiek kitopot po przyjezdzie do Paryza, bo od Fundacji Gulbenkiana (w Pa-
ryzu miescita sie jej placéwka w domu jednego z potomkdéw ormianskiego
finansisty, zatozyciela fundacji) wiedziat, ze dostane na miejscu stypendium,
ktore mi swobodnie wystarczy na optacenie mieszkania, wyzywienia i ewen-
tualnego leczenia, ale mimo wszystko doceniam jego ofiarnos¢, ktérej nigdy
nie zapomne.

*
*

€0 00
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Na podstawie wspomnianego wyzej formularza zaproszeniowego, ktory
mi przystat pocztg pan Berberian, otrzymatem paszport uprawniajgcy mnie
do wyjazdu z PRL do Francji oraz wize francuska (w Krakowie do dzi$ mamy
Konsulat Republiki Francuskiej), ktéra mi dawata prawo do trzymiesiecznego
(z mozliwosciag przedtuzenia) pobytu na terenie Frangji. | na poczatku grudnia
1966 roku, gdy nasza coreczka Monika miata juz prawie osiemnascie mie-
siecy, pojechatem bezposrednim wagonem kolejowym z Krakowa, przez dwa
kraje niemieckie (NRD i RFN), do Paryza. Byto to dla mnie duze przezycie:
wydostawatem sie po raz pierwszy z obszaru ,bloku komunistycznego” do
wolnego swiata. Oczywiscie pamietatem, ze zostawiam w Polsce zone i dziec-
ko, co mnie zmuszato do zachowania na Zachodzie ostroznosci (nie mégtbym
tam na przyktad uprawia¢ dziatalnosci antykomunistycznej), ale mimo wszyst-
ko czutem sie po przyjezdzie do Francji ,na luzie”.

X
Tu winienem sie zwierzy¢ czytelnikowi z mych éwczesnych planéw ,emi-

gracyjnych” i wyjasni¢ przyczyne ich porzucenia.
Otéz do potowy lat 1970. Polakom nie akceptujgcym ,rezimu komunistycz-
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nego” nie $nity sie nawet perspektywy wyzwolenia Polski spod panowania
Moskwy. Jedyng formg sprzeciwu wydawata nam sie wtedy emigracja: uzy-
skanie azylu politycznego w wolnym kraju zachodniej Europy lub Ameryki (czy
Australii). Emigracja jako znak sprzeciwu, ktéry rzeczywiscie polskie wtadze
komunistyczne bolesnie odczuwaty (bo podwazat oficjalng teze, ze wszyscy
sg szczesliwi pod ich rzgdami) i przedstawialy w swej propagandzie jako
,zdrade ojczyzny”.

| ja miatem plany emigracyjne (oczywiscie wraz z rodzing, co nie byto wca-
le tatwe), ale z nich w Paryzu szybko zrezygnowatem. Dlaczego? W skré-
cie mozna by to tak ujg¢: zorientowatem sie, ze wybierajgc (gdyby to byto
rzeczywiscie mozliwe) zywot emigranta politycznego we Francji bede wpraw-
dzie mieszkat w kraju, ktérego rzad nie jest komunistyczny, ale ktérego spo-
teczenstwo jest w znacznym stopniu zainfekowane marksizmem i pogladami
lewicowymi. Zwiaszcza dotyczyto to Srodowisk akademickich, w ktorych sie
znalaztem. Tak jest zresztg do dzis i to w jeszcze wiekszym stopniu niz wtedy,
na rok przed stynng studenckg ,rewoltg majowg” 1968 roku.

Powiedziatem sobie wtedy mniej wiecej tak: to ja juz wole ,klepac biede”
w Polsce, gdzie rzgdzg wprawdzie ,wredne komuchy”, ale przecietni ludzie
»na ulicy” myslg i czujg to samo co ja. Wydarzenia 1968 roku (wielki zwrot ,na
lewo” srodowisk studenckich w USA i zachodniej Europie) utwierdzity mnie
pdzniej w tym przekonaniu.

A wtedy, na przetomie lat 1966/67 postanowitem tylko zaprosi¢ zone do
Paryza, zeby zobaczyta ,kwitngcy Zachéd”. | to sie udato. Na mojg prosbe
pan Berberian znéw pofatygowat sie do dziatu konsularnego polskiej amba-
sady w Paryzu i podpisat formularz zaproszenia analogiczny do tego, ktéry
wczesniej mnie postat. Tym razem tylko zmienit imie zapraszanej osoby na:
Jadwiga.

W Krakowie zona zaniosta to zaproszenie do odpowiedniego urzedu
i dostata paszport, ale musiata przy tym podpisa¢ upokarzajgce oswiadczenie,
ze — w przypadku, gdyby nie wrdcita do Polski z podrézy do Francji — nie be-
dzie sie stara¢ o wypuszczenie za granice pozostawionej w kraju corki (ktora
zostata wyraznie potraktowana jako ,zakfadniczka”).

Takie to byty czasy. Wiadze PRL-owskie niemal wszystkich wyjezdzajg-
cych na Zachod obywateli podejrzewaty o cheé emigrowania.

Ostatecznie zona przyjechata do mnie do Paryza (pozostawiajgc nasza
coreczke pod czasowg opieka babci) na wiosne 1967 roku. Po dwdch miesia-
cach mieszkania w hotelu wréciliSmy razem pociggiem do Krakowa w czerw-
cu 1967 roku.

Adlaczego w hotelu? Bo w domu studentow ormianskich (Haj usanoghne-
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ru dun) paryskiego ,miasteczka uniwersyteckiego” (Cité universitaire) byto to
niemozliwe. Dom 6w byt przeznaczony tylko dla mezczyzn. Inne z kolei byty
przeznaczone wytgcznie dla kobiet. Na przyktad naprzeciwko naszego domu
ormianskiego stat duzy dom studentek holenderskich (w ktérym kiedys miesz-
katfa, jak mi opowiadano, przyszta cesarzowa Iranu, Farah Diba.

LR R/
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Pierwsze dni we Francji (poczgtek grudnia 1966 roku) spedzitem u mo-
jej krakowskiej kuzynki, ktéra wyszta za maz za Francuza i od przeszito roku
mieszkata w Paryzu. Gdy tylko zatatwitem formalnosci zwigzane z zamieszka-
niem w domu studentéw ormianskich miasteczka uniwersyteckiego (oficjalny
adres: Boulevard Jourdain 57), przeniostem sie tam po rozmowie z dyrekto-
rem owego domu, oczywiscie Ormianinem.

Dostatem miejsce w eleganckim pokoju dwuosobowym, ktory dzielitem
(do przyjazdu mojej zony na wiosne 1967 roku) z Harutiunem Kurkczianem,
Ormianinem z Libanu, nieco mtodszym ode mnie. Pierwszg rozmowe odbyli-
$my po ormiansku. On mowit jezykiem zachodnioormianskim, a ja — wschod-
nim. Nie jest to idealnie wygodna sytuacja komunikacyjna, ale porozumienie
rozmowcow jest mozliwe, poniewaz dorosli uzytkownicy obu jezykdéw ormian-
skich na ogét biernie znajg ten drugi ,wariant” Hajoc lezu czyli ,jezyka Ormian”.

Umoéwilismy sie jednak, ze od nastepnego dnia bedziemy rozmawiali ze
sobg po francusku. Bo ja pilnie sie musiatem doskonali¢ w tym jezyku. Przez
dwa lata uczytem sie go na lektoracie w Krakowie na poczgtku mych studiéw
iranistycznych (lata 1957-59), ale to bylo mato. O ile w Erywaniu kazdy Or-
mianin sie cieszyl, ze ja, cudzoziemiec, méwie jego jezykiem (co byto tam
rzadkoscig), w Paryzu byto zupetnie inaczej. Francuzi oczekiwali z mojej stro-
ny biegtej znajomosci ich jezyka i ze zniecierpliwieniem reagowali na moje
prosby typu: ,prosze powtdrzyc¢, ja jeszcze nie mam wprawy w rozumieniu
szybkiej mowy.”

Zgodnie z ustaleniami, ktére nastgpity miedzy doktorem Zebezianem i pa-
nem Berberianem, a takze w porozumieniu z Fundacjg Gulbenkiana, zapisa-
tem sie jako normalny student (na podstawie polskiego swiadectwa matural-
nego, ktére wzigtem ze sobg na wszelki wypadek) do paryskiej Ecole nationale
des langues orientales vivantes (,Narodowa szkota zywych {j. wspétczesnych
jezykoéw wschodnich”, obecnie: Institut national des langues et civilisations
orientales = INALCO).

Tam byt wyktadany jezyk zachodnioormianski (arewmyd-a-hajeren), ktore-
go chciatem sie uczy¢ dla uzupetnienia mej wiedzy armenistycznej. Wykiady
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z gramatyki tego jezyka prowadzit Francuz, profesor Frédéric Feydit (wymo-
wa: Fejdi), autor podrecznika pt. Manuel de langue arménienne (arménien oc-
cidental moderne), z ktérego juz kiedy$ korzystatem na zajeciach prowadzo-
nych w Krakowie przez ksiedza Kazimierza Roszke z Gliwic (lata 1959-61).

Profesor Feydit znat jezyk zachodnioormianski perfekcyjnie. Codziennie
sie nim postugiwat, bo miat zone Ormianke. Ale wyktady prowadzit po fran-
cusku, bo taka byta tradycja paryskiej ,Langues O.” (wymowa: langzo), jak
w skrécie studenci nazywali te uczelnie.

Natomiast zajecia praktyczne prowadzit czesciowo po ormiansku native
speaker jezyka zachodnioormianskiego, pan Charles Boyadjian (po turecku
bojadzy znaczy ,farbiarz”) rodem ze stolicy Libanu, Bejrutu. To (!) wtasnie mia-
sto byto gtéwnym osrodkiem funkcjonowania jezyka zachodnioormianskiego
(tak jak kiedy$ Stambut).

Sposréd kilkudziesieciu tysiecy Ormian mieszkajgcych (do roku 1975, kie-
dy w Libanie wybuchty walki) w Bejrucie wielu nie znato w ogdle dominujgcego
w Libanie jezyka arabskiego. Na przykiad méj kolega z domu akademickiego
przy Boulevard Jourdain, wspomniany wyzej Harutiun Kurkczian (ktérego na-
zwisko pochodzito od tureckiej nazwy zawodu: kiirkczii znaczy ,kusnierz”, por.
kiirk ,futro”) znat tylko arabskie liczebniki (zeby sie na bazarze dowiedzie¢, ile
co kosztuje). Normalnie w rozmowie z arabskimi wspétmieszkancami Bejrutu
uzywat jezyka francuskiego, ktory do niedawna dominowat w Libanie i Syrii.

O ile pamietam, nie byto wtedy (rok 1967) wyraznego podziatu studentéw
uczacych sie jezyka ormianskiego na lata studiow, cho¢ teoretycznie studia te
trwaty trzy lata. Na zajecia chodzili przede wszystkim mtodzi paryscy Ormianie
nie znajgcy w ogole jezyka swoich rodzicow. Dla zdobycia jakiegos zawo-
du studiowali na innych uczelniach (Sorbona, Ecole normale supérieure itd.).
Na Langues O. przychodzili tylko dla nauki jezyka przodkéw i podtrzymania
zwigzkéw kulturowych ze swym srodowiskiem.

Jedynymi nie-Ormianami, ktdrzy (oprécz mnie) uczyli sie w roku 1967
w Paryzu jezyka zachodnioormianskiego byli: pewna Szwajcarka, zona Or-
mianina, oraz Alzatczyk, Jean-Marc Rosenstiehl, absolwent studiow teologii
protestanckiej, ktéry sie zainteresowat chrzescijanstwem Armenii i po ukon-
czeniu Ecole nationale des langues orientales vivantes wyjechat do Erywania,
gdzie poslubit pewng Ormianke. Korespondowatem z nim przez jaki$ czas,
gdy wrdcit z Zong do Paryza.

Majac legitymacje regularnego studenta Langues O. chodzitem takze (jako
iranista) na zajecia z jezyka perskiego. Tu byta sytuacja poniekad ,odwrot-
na” w porownaniu z sekcjg armenistyczng. Wyktadowca gramatyki perskiej,
profesor Gilbert Lazard (autor swietnej Grammaire du persan contemporain)
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prowadzgc wyktad w zasadzie po francusku ,wpadat” czasem w férsi (tak sie
po persku nazywa jezyk perski), ktorym wtadat znakomicie.

Natomiast na zajeciach praktycznych z jezyka perskiego bytem zawiedzio-
ny. Prowadzit je wprawdzie rodowity Iranczyk, pan Hendesi, ale... po fran-
cusku. Tak jakby sie chciat pochwali¢ swoja, rzeczywiscie doskonatg, fran-
cuszczyzng. Wygladato na to, ze celem jego zaje¢ wcale nie byto nauczanie
praktyczne jezyka perskiego, lecz ilustrowanie zagadnienia: jak po persku
mozna oddawac subtelnosci wspaniatego jezyka francuskiego.

Stuchaczy zaje¢ iranistycznych byto znacznie wiecej niz tych, ktérzy sie
uczyli jezyka zachodnioormianskiego. Tych pierwszych mogto by¢ jakies 30 —
40 osob (prawie sami Francuzi). Tych drugich — nie wiecej niz 20 oséb.

O 0 0
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Dla nauki jezyka staroormianskiego (czyli tzw. grabaru), rozpoczetej w Ery-
waniu w roku akademickim 1962/63, zapisatem sie¢ w Paryzu do innej wyzszej
uczelni o nazwie Institut Catholique przy rue d’Assas 21. W odréznieniu od
Ecole nationale des langues orientales vivantes w Instytucie Katolickim byty
wyktadane ,starozytne jezyki wschodnie” (langues orientales anciennes).

Znakomitym specjalistg od dwu zupetnie ze sobg niespokrewnionych je-
zykow Potudniowego Kaukazu (dawniej mowito sie ,Zakaukazia”, co byto nie-
poprawne politycznie), staroormianskiego i starogruzinskiego, byt francuski
duchowny, profesor Charles Mercier (wymowa: Mersje). Méwito sie do niego:
pere! czyli ,ojcze!”

Do Institut Catholique zapisatem sie na kilka miesiecy tylko jako tzw. ,wol-
ny stuchacz”, nie bedacy regularnym studentem. Chodzitem na zajecia z gra-
baru do profesora Charles’a Mercier wraz z jednym portugalskim ksiedzem,
ktory sie interesowat chrzescijanstwem Armenii. Ojciec Mercier znakomicie in-
terpretowat trudne fragmenty stynnego dzieta filozofa ormianskiego z V wieku,
Jeznika (czyli ,Ciotka”) z Kochpu, pt. Jechc aghandoc (co znaczy: ,Obalenie
herezji”’, przy czym drugi wyraz stoi tu w liczbie mnogiej, mozna by tez rzec:
»herezyj”). Po powrocie z Francji pisywatem od czasu do czasu do ksiedza
Mercier i otrzymywatem od niego zyczenia Swigteczne.

X
Harutiun Kurkczian, z ktorym dzielitem pokdj w paryskim ,domu studen-

téw ormianskich” studiowat filozofie na Sorbonie. Do dzi$ mam przed oczami
widok jego ,0zdobionej fajkg” twarzy, pochylonej nad tekstami filozoficznymi
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przy cichym akompaniamencie muzyki, ktdrej lubit przy lekturze stuchac. Pa-
migtam jego ulubiong ptyte gramofonowa. To byta symfonia Z Nowego Swiata
czeskiego kompozytora Antoniego Dworzaka (Antonin Dvorak).

Harutiun prowadzit korepetycje z jezyka zachodnioormianskiego dla pa-
ryskich Ormian studiujgcych na Langues O. Bywali czesto w naszym pokoju.
Z preparacji do tych ¢wiczen powstata kiedys ksigzka: zredagowany po fran-
cusku a potem przettumaczony na jezyk angielski podrecznik do nauki jezyka
zachodnioormianskiego (nazwisko i imie autora na oktadce angielskiego wy-
dania: Haroutiun Kurkjian).

Nie przypuszczatem wtedy, w Paryzu w 1967 roku, ze po kilku latach
nadarzy mi sie okazja odwiedzenia Harutiuna (jego imie znaczy po ormian-
sku: ,Zmartwychwstanie”) w jego bejruckim mieszkaniu. A tak to sie stato. Rok
akademicki 1972/73 spedzatem na stypendium w Teheranie, juz jako asystent
Instytutu Filologii Orientalnej UJ, przyjety do pracy ,nha petny etat” w roku 1970.
Gdy pierwszego dnia wiosny (poczatek irariskiego Nowego Roku, po persku
zwany Swietem Nou-ruz) rozpoczety sie dwutygodniowe ferie, wyjechatem
z Iranu w podréz do sgsiednich krajow Bliskiego Wschodu. Zaopatrzony w wi-
ze irackg (ktorg otrzymatem w szwajcarskiej ambasadzie w Teheranie) prze-
kroczytem granice iransko-irackg (stosunki miedzy obu krajami byty juz wow-
czas napiete), po czym autobusem dotartem do Bagdadu, gdzie odwiedzitem
znajomego ormianskiego muzykologa, Arama Babuchiana (poznalismy sie
w Krakowie pare lat wczesniej).

Z Bagdadu pojechatem nastepnym autobusem przez Pustynie Syryjskg do
Damaszku, a tam, po nocy spedzonej w hoteliku, wsiadtem w takséwke jada-
cg do Bejrutu. Méwiono mi, ze wjazdowg wize libanska dostane bez problemu
na granicy syryjsko-libanskiej, w gorach. Ale problem jednak powstat. Libanski
straznik graniczny powiedziat mi, ze — owszem — sg tam wydawane obcym
turystom wizy uprawniajgce do przekroczenia granicy syryjsko-libanskiej, ale
nie dotyczy to posiadacza takiego paszportu jak méj, z panstwa komunistycz-
nego. Tacy turysci, ustyszatem, muszg by¢ doktadniej ,przeswietlani” przez
ambasady Libanu w réznych krajach.

Pozegnatem sie z towarzyszami podrézy takséwka (na Bliskim Wschodzie
taksowki sg tanie z racji niskich cen benzyny) i czekatem na szefa libanskiego
punktu granicznego, ktéry akurat miat przerwe obiadowg. Czekajac na niego
wysilatem pamiec¢, zeby sobie przypomnie¢ arabskie wyrazy, ktérymi miatem
zamiar zwrdcic sie do libanskiego urzednika w nadziei, ze mi jednak wyjgtko-
wo da wize.

| udato sie. Na pierwszych latach studiow iranistycznych w Krakowie (od
1957 roku) chodzitem na zajecia z jezyka arabskiego, ktorego uczyt lektor
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z Jordanii, Saleh Hamarneh. Z zapatem uczylem sie tego jezyka, ktéry by
mozna w przenosni nazwac ,tacing” Bliskiego Wschodu. Bo z niego pochodzi
znaczna czesc stownictwa ,wyzszego lotu” wystepujgcego w jezykach niespo-
krewnionych z arabskim: w perskim i tureckim. To rezultat rangi jakg sie cieszy
w krajach islamu spisany po arabsku Koran.

Urzednik usmiechnat sie wystuchawszy mojg tamang arabszczyzng wy-
gtoszong opowies¢ o Harutiunie Kurkczianie, obywatelu libanskim, ktérego
chciatem teraz, wiosng 1973 roku, odwiedzi¢ w jego ojczystym domu w Bejru-
cie. Dostatem wize w trybie wyjgtkowym na dwa dni. | to wystarczyto. Dojecha-
tem do stolicy Libanu okazyjnym samochodem prywatnym, a tam — z pewnym
trudem — znalaztem dom, w ktorym mieszkat Harutiun.

Dlaczego z trudem? Bo w Bejrucie nie wystarczata nazwa ulicy (jest ich
tam mnostwo), zeby gdzies trafi¢. Te znatem z listéw otrzymywanych od Haru-
tiuna, wraz z numerem domu. Trzeba byto jednak znac takze nazwe dzielnicy.
A tej nie znatem. Zwrdcitem sie do pewnego sklepikarza ormianskiego (jego
Lormianskos¢” wynikata z nazwiska zakonczonego na -jan) z prosbg o pomoc,
informujac go, ze chce znalez¢ dom, w ktérym mieszka mdj ormianski przy-
jaciel, nauczyciel miejscowego liceum ormianskiego. Myslatem, ze taka in-
formacja wystarczy. Na co ustyszatem odpowiedz: ,Ormianskich licedw jest
w Bejrucie czterdziesci.”

| wiasciciel ormianskiego sklepu polecit swemu arabskiemu pracownikowi
telefonowac¢ do czterdziestu ormianskich licedw z pytaniem, czy majg nauczy-
ciela o nazwisku Kurkczian. W konicu dzielnica zostata zidentyfikowana i p6z-
nym wieczorem zadzwonitem do bramy domu, w ktérym mieszkat Harutiun.
Musze tu dodac, ze telefondw komaérkowych jeszcze wtedy nie byto (ja zresztg
nawet teraz, w 2021 roku, nie dysponuje ,komorkg”, bo mam w tym punkcie
konserwatywne zahamowania.)

Harutiun przedstawit mnie swej zonie, Ormiance zachodniej pochodzacej
z Gregcji. Powodzito im sie swietnie. Mieszkanie mieli luksusowe. Do dzi$ pa-
mietam wyjgtkowo gruby (wrecz ,kudtaty”) dywan zdobigcy podtoge ich salonu
goscinnego.

Nastepny dzien spedzitem na zwiedzaniu stolicy Libanu. Bardzo mi sie
podobata. Dotartem oczywiécie na wybrzeze Morza Srédziemnego, ktérego
nigdy wczesniej z bliska nie widziatem. Jako ciekawostke zapamietatem sto-
sunkowo wysokg cene, jakg zaptacitem w Bejrucie za ... herbate, gdy na krotki
wypoczynek zatrzymatem sie w jakiej$ restauracji. Jak mi to objasnit wieczo-
rem Harutiun, herbata jest w Bejrucie droga, bo prawie nikt jej nie pije (inaczej
niz w Iranie). Libanscy Arabowie wolg kawe, a dla zaspokajania pragnienia
siegali (w roku 1973) po takie napoje gazowane jak seven up lub Canada dry.
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Przekonatem sie, ze Liban jest faktycznie mocno ,europejskim” i ,zachodnim”
krajem w poréwnaniu z Iranem (nawet tym z czaséw rzgdéw szacha Moham-
mada-Rezy Pahlawiego, ktory w roku 1973 jeszcze nie wiedzial, co go czeka).

Kolejnego dnia rano pozegnatem sie z moimi sympatycznymi gospoda-
rzami (po walkach 1975 roku Harutiun wraz z zong wyprowadzili sie na state
z Libanu do Grecji) i wyruszytem autobusem z powrotem do Syrii. Ale juz nie
do Damaszku, lecz dalej na potnoc, do Aleppo, gdzie odwiedzitem znanego mi
tylko z korespondencji dra Roberta Zebeziana.

Ten przyjat mnie bardzo goscinnie. Utatwit mi kilkudniowe zwiedzanie za-
bytkéw jednego z najstarszych miast Bliskiego Wschodu, zniszczonego w la-
tach 2012-16 w nastepstwie konfliktéw nadal rozsadzajgcych Syrie od srodka
i... od zewnatrz.

Pewnego dnia dr Zebezian zabrat mnie na wieczor autorski ormianskiego
ksiedza katolickiego (!), ktory pisywat ksigzki dla dzieci i wtasnie obchodzit
jubileusz swojej twérczosci literackiej. Bardzo mi byto mito, Ze nie tylko dr Ze-
bezian (protestant) go chwalit, ale ciepto o jubilacie wyrazat sie takze pewien
miejscowy dziatacz... komunistyczny, ktéry tak mniej wiecej publicznie powie-
dziat: ,Ksigdz X, cho¢ jest kaptanem katolickim, jednak ma wielkie zastugi wy-
chowawcze jako autor wartosciowych ksigzeczek dla dzieci.” A ja, bedac lin-
gwistg, dodam w komentarzu, ze ,cho¢” jest tzw. spdjnikiem ,koncesywnym”
sygnalizujgcym okoliczno$¢ czemus nie sprzyjajaca.

O 0. 0
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Po kilku dniach spedzonych w Aleppo u dra Zebeziana, mojego dobro-
czyncy, ktéremu wiele zawdzieczam (wspomne jeszcze pdzniej 0 pomocy,
jakiej mi udzielit wczesniej podczas mej drugiej podrozy do Francji w 1971
roku), wyruszytem taksdwkg na potnoc, do granicy syryjsko-tureckiej. Po jej
przekroczeniu dotartem autobusem do miasta Malatya, w ktérym zyta kiedys
spora liczba Ormian. Ku mojemu mitemu zaskoczeniu stwierdzitem (chodzac
nocg po ulicach tego miasta), ze slad po nich pozostat jeszcze w 1973 roku.
Zobaczytem bowiem szyld z napisem Bedros — terzi (po turecku: ,krawiec”).
Bedros to oczywiscie zachodnioormianska forma greckiego imienia Petros.

Wczesnym rankiem z Malatyi wyruszytem w dtugg podréz autobusowg po
historycznej Zachodniej Armeniii. Podziwiatem wspaniate gory tej krainy. P6z-
nym wieczorem dotartem do miasta Erzurum (ormianska nazwa: zachodnia
Garin, wschodnia i klasyczna — Karin). Juz na poczatku mojego krétkiego po-
bytu w tym miescie przezytem ciekawy stress zwigzany z moimi armenistycz-
nymi zainteresowaniami.
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Ot6z na dworcu autobusowym dwunastoletni mniej wiecej chtopak niemal-
ze wyrwat mi torbe podrézng, deklarujgc pomoc w zaniesieniu jej do hotelu
(tak zarabiali owi chtopcy na zycie). Zgodzitem sie i po drodze prébowatem
z nim rozmawiac po turecku (bo przez rok akademicki 1958/59 uczytem sie
tego jezyka, oprécz perskiego, arabskiego i sanskrytu, na iranistyce w Krako-
wie). Jakiez byto moje zdumienie, gdy w pewnym momencie 6w chiopak zapy-
tat mnie: ,Czy pan wie, ze w naszym miescie dawniej mieszkali... Ormianie?”
— ,1ak — odpartem — wiem. | co sie z nimi stato?” Na to ustyszatem odpowiedz:
»Zabici, wszyscy zabici.” — ,Akto ich zabit?” spytatem. — ,My, Turcy.” —,Z jakich
powoddéw?”

Odpowiedzi na to pytanie juz nie zrozumiatem, bo chtopak zaczat szybko
i gwattownie mi co$ objasnia¢. Szkoda, ze jego wyjasnienia do mnie nie dotar-
ty, ale wazne byto stwierdzenie jakiego$ ciezaru, ktory zdawat sie przygniatac
tamtejszych Turkéw, skoro nawet maty chtopak poruszat ,watek ormianski”
W rozmowie z cudzoziemcem.

*
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Takze nastepnego dnia, dalej w Erzurum, danym mi byto poruszy¢ w roz-
mowie z Turkami sprawe Ludobdjstwa popetnionego w ich kraju na Ormia-
nach w 1915 roku (ich masakry rozpoczety sie juz pod koniec XIX wieku).

Do tej rozmowy doszto przy armacie rosyjskiej, ktérg wtedy (w 1973 roku)
mozna byto w Erzurum oglgdac¢ jako ,trofeum” z wojny rosyjsko-tureckiej lat
1877-78. W poblizu stata gromadka chtopakow, starszych niz ten z poprzed-
niego dnia. Nawigzatem z nimi kontakt mojg tamang turczyzng. Ucieszyli sie
styszgc cudzoziemca prébujgcego uzywac ich mowy i obiecali mi oprowadzi¢
mnie po miescie. Ale mity nastréj szybko sie zmienit w pewnym momencie.
Na ich wylewne wypowiedzi w rodzaju: Biz sizi czok sewdik (,My pana bardzo
polubilismy”) odpowiedziatem bowiem mniej wiecej tak: ,Ja tez was polubitem.
Bo ja lubie wszystkich cudzoziemcéw, z Ormianami wtgcznie.” Musiatem to
zaznaczy¢ jako armenista i przyjaciel Ormian. Na to oni bardzo sie obruszy-
li. W milczeniu zaprowadzili mnie pod jakis zabytkowy gmach i powiedzieli:
»W tym budynku Ormianie zamkneli Turkow podczas pierwszej wojny swiato-
wej i wszystkich spalili.” Nie wiem, czy to prawda. Moze to byt jaki$ akt zemsty
za zabicie przez Turkéw okoto tysigca Ormian w Erzurum w roku 18957? Jesli
nawet tak sie stato (ze faktycznie doszto do aktu zemsty), to trzeba pamietac,
kto zainicjowat krwawy rozdziat konfliktéw turecko-ormianskich. Na pokojowe
dazenia Ormian do niepodlegtosci Turcy odpowiadali rzeziami.
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Czy ormianscy misjonarze
ewangelizowali islandzkich
wikingow?

czyli Ormianskie fascynacje ukrainskiego
historyka Jaroslawa Daszkewycza

Bogdan Stanistaw Kasprowicz Astwacatur llovecy Gasparian [Bytom]

1. Jarostaw Daszkewycz — kto on?

Jest kilka powododw, dla ktorych warto przypomnie¢ postac i dzieta ukrain-
skiego historyka, specjalisty z zakresu dziejow Ormian, w szczeg6lnosci
siedmiowiekowej obecnosci Ormian w panstwie polskim — Jarostawa R.
Daszkewycza.

Parafrazujgc tytut jednej z prac Daszkewycza — ,Simeon dpir Legaci.
Kto on?” — mysle, ze moge zaczac¢ od podobnego pytania — Jarostaw Dasz-
kewycz. Kto on?

W praktyce jest to bowiem posta¢ znana niemal wytgcznie w srodowisku
naukowym, przede wszystkim specjalistow od historii Ormian w Polsce, ale
na tym tle réwniez stosunkow polsko — ukrainskich, polsko — rusinskich, hi-
storii polskich Kreséw wschodnich i historii kosciotow wschodnich w Polsce.

Z tych powodow najwiecej o naukowym dorobku Daszkewycza powie-
dzie¢ mogg m. in. profesorowie: Krzysztof Stopka, Andrzej Zieba, Edward
Tryjarski (z ktorym wspoétpracowat i przyjacielskie wzajemne stosunki Dasz-
kewycz wielokrotnie podkreslat), jak tez Edward Rozycki (obecnie Uniwersy-
tet Slgski w Katowicach, ale do lat 90. XX wieku — Uniwersytet im. . Franki
we Lwowie), wreszcie dr Monika Agopsowicz, o ktérej krytycznych uwagach
do dziet Daszkewycza bedzie jeszcze nizej mowa.

Zacznijmy wiec od Krzysztofa Stopki, ktéry w pracy, (o ktérej réwniez be-
dzie mowa ponizej), ,Ormianie polscy czy ukrainscy?”, tak scharakteryzowat
Jarostawa Daszkewycza:

,Ukrainskg wizje historiograficzng dziejow Ormian na ziemiach wspot-
czesnej Ukrainy najpetniej nakreslit Iwowski badacz, Jarostaw R. Daszke-
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wycz, syn znanego polityka niepodlegtosciowego gen. Romana Daszkewy-
cza i bohaterki walk Ukrainskich Siczowych Strzelcéw, wigzionej w ZSRR,
Oteny Stepaniw. Dorobek tego badacza w zakresie poznawania dziejow
Ormian we Lwowie, Kamiencu, Kijowie i innych miastach dzisiejszej Ukrainy
jest godny uznania i zapewne dtugo jeszcze bedzie przywotywany w innych
pracach naukowych lub popularyzacjach”.’

Patrzgc na ogrom pracy naukowej Daszkewycza (ponad tysigc drukowa-
nych prac naukowych), ilos¢ przewertowanych, przeanalizowanych i opubli-
kowanych zrédet — juz samo to budzi¢ musi ogromny szacunek. Zwazywszy,
ze zrédtowo jest to przebogaty materiat badawczy, niezwykle istotny z punk-
tu widzenia naszej wtasnej ,lehahayerskiej” tozsamosci, naszych dziejow
i kultury — uznanie i szacunek, o ktérym moéwi prof. Stopka sa jak najbardziej
zastuzone.

Do tego dodac¢ nalezy, ze mimo catego swojego ,ukrainocentryzmu™ jest
to Ukrainiec przychylny i przyjazny Polakom.

Kim wiec byt zmarty 12 lutego 2010r. we Lwowie Jarostaw Daszkewycz?

Ewidentnie byt to ukrainski nacjonalista. Przy czym pojecia ,nacjonalista”
nie uzywam tu — co czesto sie dzisiaj zdarza — w znaczeniu pejoratywnym.

.Nacjonalista” to dla mnie mitosnik wtasnej nacji i jej kultury przed wszyst-
kimi innymi nacjami.

Tak jak ,patriota” to mitosnik wtasnego kraju, ojczyzny.

Zaréwno nacjonalizm jak i patriotyzm wcale nie muszg powodowac¢ auto-
matycznie nienawisci do innych nacji czy ojczyzn.

| o tak pojmowany nacjonalizm nie mozna by mie¢ do tego uczonego
pretensji. Jednak jak pisze Stopka — w przypadku Daszkewycza, jego po-
dejscie do stosunkow polsko-ukrainskich — byta to ,deformacja”, ktéra miata
znaczacy wpltyw na wyniki badan naukowych.

Prof. Andrzej Pisowicz — wybitny polski iranista i znawca dziejéw Or-
mian, zarazem znawca prac Daszkewycza podkresla, ze wypowiadajac sie
o zbrodniach UPA na ludnosci polskiej Daszkewycz umniejszat ich znacze-
nie twierdzac, ze polskie zbrodnie w postaci zniszczenia ukrainskiej kultury
majg wiekszy ciezar gatunkowy i réwnowazg w jego ocenie ,dorobek” UPA.3

1 K. Stopka, Ormianie polscy czy ukrainiscy?, w: Lehahayer nr 1, red. K. Stopka, Krakéw
2010, str. 139-171.

2 op. cit. - Stopka okresla te postawe Daszkewycza ,deformacja, ktéra prawdopodobnie
byta skutkiem gorgcego ukrainskiego patriotyzmu, podtrzymywanego w tragicznych czasach
sowieckich przesladowan”.

3 Zapamigtane z rozmowy autora niniejszego artykutu z prof. Pisowiczem we Lwowie
(Ossolineum — obecnie Biblioteka im. Stefanyka, wrzesien 2013r.) w kuluarach podczas ses;ji
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Cho¢ spotkac tez mozna takie gtosy jak, catkiem niedawno (wywiad w in-
ternecie) ukrainskiego historyka Mychajto Huba, ze Jarostaw Daszkewycz
potepiat zbrodnie UPA — ale gdzie i kiedy miato to miejsce juz nie dopowie-
dziat.

A wiec nacjonalista, ktéry dla tej mitosci wtasnej nacji wiele przeszedt,
wiele wycierpiat...

Urodzit sie 13 grudnia 1926r. w polskim Lwowie jako syn znanych, zaj-
mujgcych wysokie miejsca w hierarchii ukrainskich nacjonalistow, intelektu-
alistéw a zarazem doswiadczonych zotnierzy — Oteny (Heleny) Stepaniw do
roku 1914 nauczycielki, w latach 1914-1919 oficer (setnik) Legionu strzel-
cow siczowych, po 1919r. we Wiedniu — doktorat historii Uniwersytetu Wie-
denskiego (1922), a po 1922 znowu we Lwowie jako nauczycielki szkét Sred-
nich i Romana Daszkewycza putkownika (po wojnie, na emigracji w Austrii
awansowanego do stopnia generata) Ukrainskiej Armii Ludowej, w latach
1918-1922 we Wiedniu przy rzadzie emigracyjnym Jewhena Petruszewicza,
a po roku 1922 adwokata i znanego ukrainskiego dziatacza politycznego
i spotecznego we Lwowie.

Dom rodzinny, droga zyciowa obojga rodzicow, wreszcie nauka Jarosta-
wa Daszkewycza w specyficznej szkole jakg byto Ukrainskie Gimnazjum
Akademickie we Lwowie* (kuznia kadr antypolskiej inteligencji ukrainskiej
— absolwenci m.in. Konowalec, Szuchewycz) — uksztattowaty mtodego Jaro-
stawa ewidentnie i mocno w tradycji ukrainskiej odrebnosci narodowej, tra-
dycji ,samostijnej Ukrainy”, tradycji, co tu duzo méwic — antypolskie;j.

Dziedziczac dorobek intelektualny swoich rodzicow, dla swojej drogi zy-
ciowej wybrat dziatalno$¢ naukowg — i na tym polu, niemal na kazdym kroku
podkreslat swdj ukrainski nacjonalizm i patriotyzm.

W okresie Il wojny rodzina Daszkewyczow — wedtug samego Jarosta-
wa — nie popierata ani okupantéw sowieckich ani niemieckich, a ptk Roman
Daszkewycz dystansowat sie od srodowisk ukrainskich wspotpracujgcych
z Niemcami jak i z Rosjanami.®

Jarostaw, jeszcze za okupacji niemieckiej w 1944 roku ukonczyt ukrain-

,650 lat katedry ormianskiej we Lwowie”, po wystapieniu dr Iryny Hajuk, uczennicy prof. J.
Daszkewycza

4 Gimnazjum to, z ukrainskim jezykiem wyktadowym, prezentowato bardzo wysoki poziom
nauczania. Funkcjonowato nieprzerwanie od 1774r., a wiasciwie od 1551r. (gimnazjum
jezuitéw). Jego absolwenci mieli zagwarantowany wstep na studia wyzsze bez egzaminéw
wstepnych. Na ten temat patrz: ,Stanowisko metropolity Szeptyckiego wobec zjawiska
terroru politycznego” w ,Metropolita Andrzej Szeptycki. Studia i materiaty.” pod redakcja
Andrzeja A. Zigby, Krakéw 1994

5 J. Daszkewycz, Armenia and Ukraine, str. V-XII.
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skie gimnazjum akademickie we Lwowie, a juz za czaséw sowieckich (druga
okupacja) wstapit na wydziat filologiczny sowieckiego uniwersytetu lwow-
skiego, ktory ukonczyt w 1949r., na ktérym to uniwersytecie matka jego byta
docentem w Instytucie Handlu Radzieckiego.

10 grudnia 1949r. zaréwno Otena Daszkewycz jak i jej syn Jarostaw zo-
stali aresztowani przez NKWD i skazani na 10 lat tagru — zona i syn zdrajcy
i szpiona (Roman od 1943r. przebywat w Austrii, gdzie zmart w 1975r.).

Byly to lata — jak o sobie sam pisze Jarostaw Daszkewycz we wstepie do
JArmenia and Ukraine™:

.Lata uwiezienia (1949-1956) poszerzyty moje horyzonty wschodoznaw-
stwa [orientalistyki — przyp. B.St.K.].

W wielkiej ,dolinie $mierci” (jak nazywano obdz w Spasku, w stepie 40 km
od Karagandy) byto uwiezionych 102 narodowosci.? Od wspdtwieznidw uczy-
tem sie jezykow tatarskiego, tureckiego, ormianskiego. Ale w sposéb szcze-
golny zaprzyjaznitem sie z Ormianami, ktérych byty w tagrze dwie grupy.

Jedna to niedobitki narodowych dziataczy i politykow niepodlegtej Repu-
bliki Armenii z 1919r., druga to ormianscy komunisci, wedle NKWD z odchy-
leniami nacjonalistycznymi”.”

Wsréd wieznidow oczywiscie byli rowniez naukowcy, nauczyciele, z ktéry-
mi Daszkewycz wiodt dyskusje, znajdujgc wspolny, ciekawy i niekonfliktowy
temat — Ormianie na Rusi juz od Xl wieku.

Po uwolnieniu w 1956r. Jarostaw przyjechat do rodzinnego Lwowa —
gdzie miat nadzieje wréci¢ do pracy naukowej, ale tu zderzyt sie z ,,obstruk-
cja” jego postaci jako ,politycznego wroga”.

Zadzierzgniete przyjaznie z Ormianami sprawity jednak, ze juz w koncu
lat 50. pracuje dla Biblioteki Matenadaran i Akademii Nauk Armenii .

Bardzo czesto wyjezdza do Erywania, podrozuje po Armenii, wydaje
swoje pierwsze prace o tematyce ormianskiej.

Wreszcie w 1962r. wychodzi w Armenii monografia ,Ormianskie kolonie
na Ukrainie w zrodtach i literaturze XV-XIXw.” — ktérg broni jako swoj dokto-
rat w Erywaniu.

Od 1963r.— za wstawiennictwem Ormian — zostaje korespondentem ,Re-
vue des Etudes Arméniennes” wydawanych przez Francuskg Akademig Na-

6 Ibidem str. ViVI—[W koncu Rosja czy to carska czy to bolszewicka, ale zawsze ,wigzienie
narodow” — B.St.K].
7 Ibidem, str. VI-VII.
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uk (wspotprace te bedzie kontynuowat przez 20 lat).

W Zwigzku Radzieckim prace jego sg na ,czarnej liscie”, a on sam pozo-
staje bezrobotny naukowo — pracuje jako bibliotekarz.

W miedzyczasie znowu jest represjonowany ze wzgledu na wydawane
na zachodzie prace.

Tym niemniej dla Ormian i osrodkow badawczo-naukowych w sowieckiej
Republice Armenii pozostaje tak cennym badaczem, ze bronig go nawet se-
kretarze KC KP Armenii, tolerujgc jego prace w Erywaniu i przesytanie ich
.,na zapad”.

Pozycja naukowa Daszkewycza stale ro$nie. Otrzymuje propozycje sta-
tej wspétpracy naukowej (wyktady, profesura) na uniwersytetach we Francji
i USA — oczywiscie nie otrzymuje paszportu.

Caly czas prace przesytane sg ,tajnie”.

Jak pisze:

»--.dziesigtki moich ,naukowych” listéw regularnie dochodzito do Paryza,
a takze do Polski®, Niemiec, Szwajcarii, USA, gdzie wszedzie mnie z zainte-
resowaniem przyjmowali i drukowali.

Moje prace na ormianskie tematy w jezyku francuskim i angielskim dru-
kowane byty takze w takich naukowych periodykach jak: ,Ural — Altaische
Jahrbucher” czy ,Harvard Ukrainian Studies”, jak tez w ,Roczniku Orien-
talnym” gdzie redaktorem byt i jest moj serdeczny przyjaciel i wspotautor
szeregu prac, znany polski turkolog Edward Tryjarski”.

»1a ,pozaradziecka” praca naukowa z jednej strony pozwalata mi zy¢,
z drugiej wystawita mnie na ,czarng liste” rozestang przez CK KPU po
wszystkich wydawnictwach i redakcjach ZSRR z zakazem drukowania.
| trwato to praktycznie do 1990 roku, ostatniego roku mojego bezrobocia”.®

Tyle, ze juz od 1981r. zaczeto niektore prace drukowac na Ukrainie, nie
zwazajac na ,czarng liste”, jako przedruki z Armenii.

W 1990r. Daszkewycz zostat zatrudniony w Instytucie Nauk Spotecznych
(obecnie Instytut Ukrainoznawstwa). Od 1995 juz jest wyktadowcg w Uni-
wersytecie Lwowskim im. Iwana Franki, a od 1998 kierownikiem ,wschodo-
znawstwa” (orientalistyki) katedry wydziatu filologicznego Iwowskiego uni-
wersytetu.

Autor ponad tysigca artykutéw naukowych — zmart 25 lutego 2010r. we
Lwowie, gdzie zostat pochowany na Cmentarzu tyczakowskim.

Dlaczego tyle o Jarostawie Daszkewyczu?

8 Czesto nie zdajemy sobie sprawy, ze PRL byt ,oknem na zapad”! — B. St. K.
9 J. Daszkewycz, op. cit., str. IX
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Nie tylko ze wzgledu na wspétprace z profesorami Edwardem Tryjarskim
i Edwardem Ro6zyckim, ale przede wszystkim z uwagi na to, ze Jarostaw
Daszkewycz do dzisiaj jest traktowany przez wiele Swiatowej rangi osrodkéw
naukowo-akademickich jako wybitny autorytet.

A jego analizy, wnioski i konstatacje przyjmowane sg czesto bezkrytycz-
nie jako jedynie obowigzujace.

Cytowany juz Krzysztof Stopka w artykule ,Ormianie polscy czy ukrain-
scy” pisze wprost:

W slad za Daszkewyczem poszli inni historycy ukrainscy. Jego wizja
zostata réwniez narzucona historiografii zachodnioeuropejskiej. Projekty ba-
dawcze, konferencje naukowe, dos¢ liczne w ostatnim czasie, majg doty-
czy¢ historii Ormian na Ukrainie”."°

Czytelnika, czy badacza dziejow, tkwigcego gteboko w historii Polski
i Ormian polskich moze $mieszy¢ konstatacja Daszkewycza, ze ,Ormianie
i Ukraincy zawsze zyli w wielkiej przyjazni”'', gdy przypomnie¢ zapiski kro-
nikarza arabskiego Pawta z Aleppo, ktéry w potowie XVII w. pisat — ,Chmiel-
nicki, oby zyt dtugo, kiedy zawtadnat licznymi miastami, wytepit obce nacje,
w tym ztych Ormian- heretykéw”.'2

Réwniez losu Ormian w Kutach w 1944r., po zetknieciu z sotniami UPA
nikt nie chciatby przezy¢ jako doswiadczenia ,szczegdlnej przyjazni”.™

Jednak kiedy analizy Daszkewycza skutkujgce wnioskami, ze Ormianie
zamieszkali na terenach panstwa polsko-litewskiego byli gnebieni i repre-
sjonowani i w zwigzku z tym wspdlnie z Ukraincami walczyli ramie w ramie
przeciwko ,polskim panom” a wnioski te we Francji, Austrii, USA traktowane
sg jako prawda podawana na podstawie zrddet przez wiarygodnego history-
ka — to trzeba sie temu przeciwstawiac!

Ormianie polscy czy ukrainscy?

Denerwujgco na polskiego czytelnika wptywa co i rusz powtarzana teza,
ze panstwo ukrainskie istnieje nieprzerwanie od IX wieku i to w granicach —
uwaga! - od Bochni do Krymu!

Tak, tak od Bochni. Wszak J. Daszkewycz analizujgc dzieta Andrzeja
Lubelczyka o obrzadku ormianskim w Polsce napisat, ze ,Andrzej, kanonik

10 K. Stopka, op.cit.

11 J. Daszkewycz, Wirmeny w Ukraini, Wydawnictwo ,Logos”, Lwow 2012, str.1

12 Maria Kowalska, Ukraina w potowie XVII wieku w relacji arabskiego podréznika Pawta,
syna Makarego z Aleppo, Warszawa 1986.

13 Biuletyn OTK nr 4/1995 — wspomnienie Marii Migockiej.
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Iwowski, zwany Lubelczykiem urodzit sie pomiedzy XV i XVIw. w Bochni —
malutkim polskim miasteczku na granicy z Ukraing”.™

Pal sze$c¢ to ,malutkie miasteczko” w XV-XVIw., kiedy nalezato poprzez
swoje zupy solne do najbogatszych miast Korony, ale konia z rzedem temu
kto znajdzie mape z wyrysowang pod Bochnig jakgkolwiek, kiedykolwiek
granica!

| jeszcze jeden zdawac by sie mogto ,drobiazg”. Znajdujgc posrod eu-
ropejskich zrédet sredniowiecznych (1421r.) relacje Gilberta de Lannoy —
posta kréla Francji do krola Polski Wtadystawa Jagietty o tresci: ,| wydali
panowie i mieszczanie tego miasta [Lwow — przyp. B.St.K.] wspaniaty obiad
na mojg czes¢, podarowali postaw sukna, a zyjgcy tam Ormianie podaro-
wali mi takze postaw sukna i wydali bal i tarnce z damami do biatego rana”
— pisze Daszkewycz: ,To pierwsze zapisane wspomnienie o Ormianach na
Ukrainie”. A fragment dalej, catkowicie niezgodnie z prawdg wyprowadza
whniosek, iz widocznie wtadze miasta (do ktorych skierowat posta krol Polski
i Wielki Ksiaze Litewski W. Jagietto) kiepsko podjety posta i dopiero Ormianie
ukrainscy odpowiednio przyjeli rycerza — dyplomate.'

Prawda oczywiscie byfa taka, ze Jagiefto — polujgcy w tym czasie w oko-
licy Grédka Jagiellonskiego, jak najbardziej na terenie swojego panstwa Kroé-
lestwa Polskiego — nie chciat przyjmowac posta w lesie i skierowat go do
mieszczan lwowskich, specjalnie proszgc Ormian o jego godne ,krolewskie”
przyjecie.

O zadnej Ukrainie, czy wladzach autonomicznych Ormian we Lwowie
niezaleznych od miasta nikt wtedy nie styszat, ani pisat.

Niestety — z wszelkimi tego typu rewelacjami spotyka sie student, histo-
ryk, czytelnik niekoniecznie biegty w historii Polski i w powotaniu na autorytet
J. Daszkewycza przyjmuje to wszystko za dobrg monete. Przyjmuje i powie-
la, a podejmowane z polskiej strony proby protestu sg zbywane milczeniem
— jak gtos dr Moniki Agopsowicz.

Jak pisze Stopka'®:

»W roku 2008 obradowata we Lwowie miedzynarodowa konferencja na-
ukowa na temat zwigzkéw ukrainsko-ormianskich zorganizowana przez:
Peter Jacyk Centre for Ukrainian Historical Research of the Canadian Insti-

14 J. Daszkewycz, op. cit., str. 52-53

15 J. Daszkewycz, Armianskije kofonii na Ukrainie w istocznikach i literaturie XV-XIX wiekow,
w: Wirmeny w Ukraini., Lwéw 2012, str. 5-6.

16 K. Stopka — op.cit.
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tute of Ukrainian Studies, University of Alberta, University of Michigan De-
partment of Near Eastern Studies, Ukrainian Catholic University, Institut of
Ukrainian Archeography of the Ukrainian Academy of Sciences, Lviv Branch.
O jej celach i perspektywach dalszych badan czytamy w takich stowach:

.Przeczytano dwadziescia artykutéw... na temat réznych aspektow sto-
sunkoéw ukrainsko-ormianskich ostatnich pieciuset lat...””."”

Odnoszgc sie do tego ,naukowego wydarzenia” prof. Stopka napisat:

.Podczas ses;ji traktowano Ukraine jako panstwo, ktore istniato nieprze-
rwanie od sredniowiecza. Byto dla Ormian miejscem schronienia, punktem
odniesienia i waznym czynnikiem umozliwiajgcym rozwdj ekonomiczny
i kulturalny. Panstwo polskie — do ktérego Ormianie przez wieki $Sciggali
z roznych stron, w ktérego ekonomii wypracowali swoj dobrobyt, od ktérego
wiadcéw otrzymali swe przywileje, w ktorym zbudowali swe koscioty — byto
niemal nieobecne.

W referatach padato natomiast stowo ,Galicia”, ale nie w znaczeniu
prowincji utworzonej przez Austrie z ziem zabranych Krélestwu Polskiemu
w czasie rozbioréw tego panstwa i istniejgcej wytgcznie w latach 1772-1918,
lecz tworu o blizej nie zdefiniowanych granicach istniejgcego niemal od-
wiecznie. Krolowie, od ktérych Ormianie otrzymali przywileje byli nieokre-
sleni. Sadzac z tytutu konferencji mozna wnosi¢, iz byli to wtadcy ukrainscy.
O zwigzkach politycznych, gospodarczych i kulturalnych z pozostatymi zie-
miami polskimi nie byto mowy, bo te przeciez lezaty poza obecng, a w mnie-
maniu uczestnikdw konferencji, takze éwczesng Ukraing”. 8

Skutek takiego nastawienia, uksztattowanie $wiadomosci historycznej
ukrainskich badaczy na lekturze Daszkewycza objawit sie na owej konferen-
cji m.in. takimi ,peretkami” jak refleksja jednego z wspdtczesnych badaczy:

,Kilku autoréw piszgc o Ormianach z archidiecezji Iwowskiej, nazywa ich
Ormianami polskimi lub Ormianami w Polsce. Jednak Ormianie faktycznie
osiedli na ziemiach ukrainskich, ktére znalazty sie pod panowaniem polskim
dopiero po utracie niepodlegtosci w 1340r.

Z niewyjasnionych powodéw Ormianie najwyrazniej woleli nie osie-
dla¢ sie na polskich ziemiach”. [podkreslenie i tumaczenie z jez. angiel-
skiego — B.St.K].

Przeciwko takim wiasnie stanowiskom w nauce i powielaniu ich przez mie-
dzynarodowe konferencje zaprotestowata M. Agopsowicz piszac w tymze 2008r.
list protestacyjny do Glorii Caudill — Ormianki, wspétorganizatorki konferenciji.

17 K. Stopka — op.cit.
18 K. Stopka — op.cit.
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Cytuje za K. Stopka, po przettumaczeniu z jezyka angielskiego (op.cit.):

.Niedawno dowiedziatam sie o wspotsponsorowanej przez Panig kon-
ferencji we Lwowie na Ukrainie, ktéra odbyta sie w maju 2008r. — ,Stosunki
ormiansko — ukrainskie”.

Stosunki takie nie mogty mie¢ miejsca przez ostatnie 500 lat z oczywi-
stych, historycznych powoddéw. Dokonano tu polegajacej na historycznym
ktamstwie zamiany nazwy relacji z ,polskie” na ,ukrainskie”, z relacji miedzy
Ormianami i Polakami, na relacje miedzy Ormianami a Ukraincami, podczas
gdy nardd ukrainski to pojecie z konca XIX wieku. Pisze do Was, bo proces
zaprzeczania istnieniu Polski na terenie dzisiejszej Ukrainy i branie polskiej
historii za ,ukrainskg” to powazna i niesamowita praktyka. Bytabym wdziecz-
na za sprostowanie tego historycznego ktamstwa.”*®

List oczywiscie pozostat nie tylko bez odpowiedzi, ale rowniez i bez echa
— wszak konferencja ta miata miejsce w roku 2008, a w roku 2012, w praw-
dzie juz po $mierci J. Daszkewycza, bez zadnych redakcyjnych poprawek,
wydano we Lwowie potezne (cytowane juz powyzej) 1300 stronicowe dzieto
Wirmeny w Ukraini, w ktérym powtarzane sg bez refleksji wszystkie stare
btedy. Wedtug tego opracowania Ormianie byli i sg na Ukrainie (w jej dzisiej-
szych granicach) nieprzerwanie od XI do XX wieku.

O, przepraszam — jest jedno ciekawe wyjasnienie. We wstepie — uczenni-
ca Daszkewycza, dr Irena Hajuk — informuje, ze w pracy tej autor nie zajmuje
sie dziejami Ormian na Krymie, bo to odrebna historia.?°

Konczac ten watek odsytam zainteresowanych Czytelnikow do petnego
artykutu prof. Krzysztofa Stopki ,Ormianie polscy czy ukrainscy”, drukowa-
nego w pierwszym numerze rocznika Lehahayer, w ktérym spokojnie i rze-
czowo uczony ten rozprawia sie z tworzonym przez Daszkewycza i powiela-
nym po dzien dzisiejszy przez nauke ukrainskg mitem ,Ormian na Ukrainie”.

3. Ormianie na Islandii

Jak powiedziano wyzej, ma przeciez J. Daszkewycz ogromne zastugi
w badaniu zrédet i wprowadzeniu w obieg naukowy szeregu dokumentow
z dziejow Ormian. Jednym z takich zrodet jest zbadana przez tego uczonego
i opisana w ,Revue des Etudes Arméniennes” (Tom XX — Paryz 1986-87)
Islendingabok — kronika islandzkiego mnicha i zwigzane z nig pézniejsze

19 K. Stopka — op.cit.
20 J. Daszkewycz, op.cit. str.lll-X.
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odpisy, dokumenty i analizy naukowe.?'

Kronike te, w nauce europejskiej znang réwniez pod francuskg nazwa
Livre sur les Islandais spisat Ari Porgilsson zwany Madrym, zyjgcy w latach
1067-1148.

Daszkewycz — w oparciu o innych uczonych skandynawskich, powtorzyt
za nimi wyczytang w kronice informacje, ze w latach 50-60. XI wieku na Is-
landii (jeszcze poganskiej) prowadzito misje chrzescijanska trzech biskupow
ormianskich — Piotr, Abraham i Stefan.

Ze chodzito o Armenie uczeni skandynawscy wywodzili z nazwy kraju
podanej przez Ariego Porgilssona jako ,ermskir’.

Wedle oficjalnej historii kosciota w Islandii?? pierwsi misjonarze przybyli
na wyspe (zasiedlong przez Normanéw norweskich) z Irlandii jeszcze w po-
towie IX wieku, ale nie wptyneto to w zasadniczy sposéb na rozwdj wiary.
Dopiero za kréla norweskiego Olafa | ok. roku 1000 chrzescijanstwo stato
sie religig panujgcg. Ale ewangelizacja ludnosci i stworzenie struktur orga-
nizacyjnych kosciota — jak wszedzie — musiato potrwac. Do Islandii wcigz
przybywali mnisi, ktérzy ewangelizowali poganskie rejony kraju. Misjonarze
pochodzili z Niemiec, Anglii, a nawet Europy wschodniej.

Ta ,Europa wschodnia” zamiast podania konkretnego kraju, z ktérego mi-
sjonarze pochodzili, to efekt sporu wsréd historykow skandynawskich o na-
zwe ,ermskir’ i pochodzenie Piotra, Abrahama i Stefana.

Jedni twierdzili, ze nazwa ta oznacza pruskich (baityckich) Warmoéw
(patrz Warmia), inni ze chodzi o Armenig.

| tu do dyskusiji wtrgcit sie J. Daszkewycz, stawiajgc 6 pytan problemo-
wych wymagajacych wyjasnienia:

1) pochodzenie etniczne biskupéw Piotra, Abrahama i Stefana,

2) reprezentowane wyznanie,

3) ranga koscielna,

4) marszruta,

5) misjonarstwo ormianskie,

6) okolicznosci i daty wydarzen.

W punkcie pierwszym rozprawit sie z hipotezg, iz nazwa Ermland mo-
ze dotyczy¢ battyckiej Warmii stusznie wywodzgc, ze w tym czasie cate
te tereny (Prusy) byly poganskie, a toponim Warmia poswiadczony jest

21 J. Daszkewycz, Armenia and Ukraine, str. 513 - 533
22 MIQRA Historia Kosciota w Islandii — http://zrodloobjawienia.blogspot.com
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w zrédtach dopiero w roku 1231.

Ponadto podaje, ze :

.Entre le Xlle et le XIVe siécle, les Islandais eux-mémes identifiaient I'eth-
nonyme ermskir (Islendingabdk) avec le nom du pays Arménie (af Armenia
dans le Landnamabok et af Armenialandi dans la liste des évéques se tro-
uvant dans le Stokkhdlmsbok et établie dans les environs de 1360)” — poda-
jac jako zrédto Islendinga ségur z 1829r. str. 258.23

A wiec skoro w sredniowieczu nadal uzywano pojecia Ermland na okre-
Slenie Armenii nie ma zadnego powodu, zeby nie uznac, ze rowniez i w X
wieku chodzito o to samo znaczenie.

W nastepnych punktach Daszkewycz jak najbardziej logicznie wywodzi
zaréwno mozliwos¢ kontaktow pomiedzy Ormianami a Normanami na szlaku
~dnieprowym” od Waregéw do Grekéw?* jak tez powigzania pomiedzy tymi
nacjami w Bizancjum, w ktorym zaréwno funkcjonowat Kosciét ormianski jak
i rozsiane po catym terytorium od Konstantynopola po Krym, Butgarie i Rus,
kupieckie faktorie ormianskie, a co za tym idzie rowniez ich koscioty i ksieza.

Szukajgc odpowiedzi na postawione zagadnienia Daszkewycz zwro-
cit uwage na pewien bardzo charakterystyczny szczegdt chrzescijanstwa
w wersji ormianskiej — przestrzeganie norm ewangelicznych byto w wersji
ormianskiej o wiele prostsze, a grzechy i tamanie zasad tagodniej traktowa-
ne niz w wersji germanskiej, realizowanej przez gtéwnego ewangelizatora
Islandii Adalberta z Bremy.

Tenze w drugiej potowie XI w. wystat list do pierwszego biskupa Islan-
dii Isleifura zawierajgcy pisemne instrukcje zabraniajgce pod karg grzywny
korzystania z ustug biskupéw ormianskich lub greckich. Odpisy tych listow
znalazly sie w pdézniejszych zrédtach skandynawskich — Biskupa sogur (lista
biskupéw) i Gragas (zbiér praw), skad przypomniat o nich Daszkewycz.?®

Wg Daszkewycza Normanowie — nawet ci na Islandii — majgcy doswiad-
czenie blisko dwustuletnich juz kontaktow z Bizancjum i bedgcy na Rusi od
Nowogrodu po Kijéow w zasadzie ,u siebie”, tatwiej przyjmowali nowy system

23 J. Daszkewycz, op.cit., str. 515

24 Staroruskie ,put’ izu Waregu w Grieki”. Wielka droga od Normanéw do Bizancjum, szlak
handlowy tgczgcy we wczesnym sredniowieczu Skandynawie z Konstantynopolem i Bliskim
Wschodem za posrednictwem rzek. Odkryty i wykorzystywany przez wikinskich Waregow.
Efektem istnienia szlaku byto powstanie w IX wieku Rusi.

Patrz: Feliks Koneczny ,Dzieje Rosji” cz.l, rozdziat Il ,Rus jako droga do Grecji(860-1043)".
25 Ibidem
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zycia na modte bizantyjska, ktory znali z autopsji niz mato jednak sobie zna-
ng wersje rzymsko-niemiecka.

Niestety — wskutek dziatalnosci Adalberta z Bremy i biskupa lIsleifura,
a wreszcie wielkiej schizmy z 1054r. — Ormianie znikli z Islandii, znikty ich
imiona z kronik i sag.

| tylko my dzisiaj mozemy dumnym potomkom Wikingéw powiedzie¢ — to
my Ormianie czyniliSmy z waszych przodkoéw cywilizowanych ludzi.

A nawet mozemy przystac na to — co by¢ moze nie do konca bedzie nie-
zgodne z prawdg — zeby J. Daszkewycz i jego uczniowie podnosili na mie-
dzynarodowym forum naukowym, jak to Ukraincy, poprzez swojego wtadce
kijowskiego ksiecia Jarostawa Madrego (potomka normanskich Waregéw),
wystali na Islandie ormianskich misjonarzy z Ukrainy — biskupéw Bedro-
sa, Abrahama i Stepanosa i te stosunki traktowali jako stosunki pomiedzy
Ukraing a Armenig, pomiedzy Ukraincami a Ormianami, a biskupéw ewan-
gelizujgcych Islandie nazywali Ormianami ukrainskimi, czy tez Ormianami
z Ukrainy.

Wszak niewiele lat wczesniej to samo zrobit Bolestaw Chrobry wysytajgc
Czecha biskupa Wojciecha z misjg do poganskich Prusow.
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Kuty nad Czeremoszem — stolica
polskich Ormian
Obraz miasta w latach 1939-1945!

Rafaf Michlinski [Warszawa]

Streszczenie

Celem ponizszego tekstu jest przyblizenie najwazniejszych wydarzen
w dziejach, potozonego nad rzekg Czeremosz miasta Kuty, w latach 1939-
1945. Wypoczynkowa miejscowos¢ zamieszkiwana przez przedstawicieli
wielu kultur i religii zapisata sie w historii Polski jako miejsce przekroczenia
granicy przez najwyzsze wiadze panstwowe Il RP przemieszczajgce sie do
Rumunii. Drugim dramatycznym i bardzo symbolicznym wydarzeniem byta
Smier¢ pisarza Tadeusza Dotegi-Mostowicza. Okupacje sowiecka i niemiec-
ka przyniosty kres wieloetnicznej spotecznosci. Ostatni ocaleli po wojnie
mieszkancy opuscili Kuty w 1946 r. Wraz z nastaniem wtadzy sowieckiej Kuty
utracity prawa miejskie. Miejscowos¢ nadal ma uzdrowiskowy charakter oraz
jest osrodkiem przemystu drzewnego i lokalnego rzemiosta artystycznego.

Stowa kluczowe
Kuty nad Czeremoszem, Ormianie, Jozef Beck, agresja sowiecka, okupacja

Ormianie od czasow starozytnych zamieszkiwali wschodnig czes¢ Azji
Mniejszej — obszary Zakaukazia oraz Wyzyne Armenskg. Na skutek licznych
podbojow panstwowos¢ ormianska zostata zniszczona kolejno przez Rzymian
w IV wieku oraz Persje w V wieku. Odrodzita sie cztery wieki pdzniej. Migracje
spowodowane czestymi najazdami i wysiedlenia ludnosci nieustannie towa-
rzyszyty Ormianom na przestrzeni setek lat. W wyniku migracji Ormianie po-
jawili sie takze na terenach Rzeczypospolitej. Sg najstarszym chrzescijanskim

1 Ponizszy artykut ukazat sie pierwotnie jako tekst pokonferencyjny IV Miedzynarodowej
Konferencji Naukowej Stanistawdw i Ziemia stanistawowska w latach 1939-1945. Wojna —
Okupacja — ,,Wyzwolenie” (6-8 wrzesnia 2019 r.) zorganizowanej przez Centrum Kultury
Polskiej i Dialogu Europejskiego w lwano-Frankiwsku, Przykarpacki Narodowy Uniwersytet
im. Wasyla Stefanyka, Wojskowg Akademie Techniczng oraz Akademige Marynarki Wojennej
w Gdyni. Zob.: R. Michlinski, Kuty nad Czeremoszem — stolica polskich Ormian. Obraz
miasta w latach 1939-1945 [w:] A. Ostanek, P. Hawrytyszyn (red.) Wojna zmienita wszystko.
Stanistawdw i Ziemia Stanistawowska w dobie wojny, okupacji i ,,wyzwolenia” 1939-1945 T.
Il Administracja-Kultura, Warszawa — Iwano-Frankiwsk 2019, s. 208-228.
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narodem na $wiecie — wedtug tradycji chrzest przyjeli w 301 r. n.e.2

Ormianie w Polsce pojawili sie¢ w XIV wieku, wraz z przytagczeniem przez
Kazimierza Wielkiego (1310-1370) do swojego krélestwa Rusi Halickiej
i Wtodzimierskiej. Wraz z rozbudowg panstwa i powstawaniem kolejnych
miast (nadajgc im prawo magdeburskie), krol Kazimierz sciggat osadnikow
na nowe wschodnie terytoria Polski. W dokumencie lokacyjnym Lwowa
z 1356 roku Kazimierz zaprosit a takze zatwierdzit odrebnos¢ religijng oraz
samorzgdowg Ormian. Od 1367 roku Lwow stat sie stolicg lwowskiej diece-
zji ormianskiej. Mozliwos¢ zachowywania wtasnej kultury, jezyka, obyczajow
oraz samorzadu sprawiaty, ze Ormianie w Polsce chetnie sige osiedlali a ich
diaspora nieustannie sie rozwijata. Samorzad gmin ormianskich oparty byt
na prawie zwyczajowym (Datastanagirk) opracowanym w 1184 roku przez
Mechitara Gosza (1130-1213). Na podstawie zawartych w nim praw krol
Zygmunt Stary (1467-1548) w 1519 roku zatwierdzit dla Ormian polskich
Statut ormianski jako obowigzujgcy przy rozpatrywaniu wszelkich sporow
wewnetrznych oraz z innymi urzedami i spotecznosciami®. Ormianie poczat-
kowo osiedlali sie w miastach krélewskich, by od XVI wieku stuzy¢ wielkim
magnatom ziemskim. Posiadacze latyfundiow sprowadzali ich do swych
miast prywatnych dla rozkrecenia koniunktury gospodarczej i stabilizaciji
wyludnionych regionéw nadgranicznych*. Od tego czasu powstawaty kolej-
ne gminy ormianskie, zasiedlajgce coraz atrakcyjniejsze, przede wszystkim
pod katem ekonomicznym, regiony i miasta. W 1628 roku krél Zygmunt 11|
Waza (1566-1632) nadat przywileje Ormianom w Sniatynie, a w kolejnych
latach XVII wieku nadane zostaty przywileje Ormianom zamieszkujgcym m.
in. w miastach: Jaztowcu, Brodach, Buczaczu, Stanistawowie, Podhajcach.
Najwazniejszymi skupiskami osadnictwa Ormian w Rzeczypospolitej byty
miasta potozone w potudniowo-wschodnich wojewddztwach Korony Pol-
skiej (Lwow i Kamieniec Podolski) z ludnoscig szacowang pomiedzy trzema
a szescioma tysigcami®. Gtéwnym zajeciem Ormian byt handel. Ormianie
handlowali m. in.: tkaninami, tekstyliami, ozdobami, produktami spozyw-
czymi (winem, przyprawami, bakaliami, tytoniem) oraz bronig®. W znacznie
mniejszym stopniu trudnili sie rzemiostem. Do najwazniejszych gatezi rze-
miosta ormianskiego nalezaty: kusnierstwo, szewstwo, rzeznictwo, garbar-

2 Zob. K. Stopka, Armenia Christiana. Unionistyczna polityka Konstantynopola i Rzymu
a tozsamos¢ chrzescijanstwa ormianskiego (IV-XV w.), Krakéw 2002, s. 20-30.

3 Z. Manugiewicz, J. Tustanowski, U stop Owidiusza. Rozkwit i zagtada wspdlnoty kuckiej
nad Czeremoszem, Krakow 2017, s. 74.

4 K. Stopka, Ormianie polscy — siedem wiekow istnienia, Warszawa 2017, s. 7.

5 Ibidem, s. 8.

6 Zob. M. Zakrzewska—Dubasowa, Ormianie w dawnej Polsce, Lublin 1982, s. 136-194.
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stwo, piekarstwo, rzemiosta artystyczne. Ze wzgledu na swoje wyjgtkowe
zdolnosci jezykowe Ormianie byli zatrudniani takze jako ttumacze, wystan-
nicy, dyplomaci — wysoko cenieni przez swoich mocodawcéw. W okresie
od pierwszego rozbioru Polski (1772) do odzyskania Niepodlegtosci (1918)
Synowie Sw. Grzegorza (tak zwykli o sobie méwié Ormianie) zamieszkiwa-
li gtéwnie tereny Galicji oraz Bukowine. Wraz z biegiem lat, w XIX wieku
Ormianie ugruntowali swojg pozycje w spotecznosciach miast Galicji — we
Lwowie, Kutach czy Sniatynie; dzieki polonizacji kolejne rody ormianskie
zasilaty inteligencje, reprezentujgc wszystkie profesje i zawody z nig zwia-
zane’. Zastuzong postacig dla ormianskiej historiografii byt Sadok Bargcz
(1814-1892) & autor licznych prac i rozpraw traktujgcych o dziejach Ormian.
Waznym elementem tgczgcym Ormian zamieszkujgcych Pokucie byta religia
katolicka obrzgdku ormianskiego. Kosciot katolicki obrzgdku ormianskiego
zaliczany jest do jednego z katolickich Kosciotéw wschodnich. W 1630 r.
biskup Iwowskiej eparchii (diecezji) Apostolskiego Kosciota Ormianskiego
Mikotaj Torosowicz (1605-1681) ztozyt katolickie wyznanie wiary nawigzujgc
jednos$¢ z Rzymem. Przed | wojng $wiatowg archidiecezje Iwowskg obrzad-
ku ormianskiego stanowity 3 dekanaty: lwowski (parafie we Lwowie i Brze-
zanach), stanistawowski (parafie w Stanistawowie, TySmienicy i Lyscu),
kucki (parafie w Kutach, Horodence i Sniatynie). Dodatkowym dekanatem
byt dekanat na Bukowinie (parafie w Czerniowcach i Suczawie) formalnie
odfgczony od archidiecezji lwowskiej po przytgczeniu Bukowiny do Rumu-
nii. Kosciotem-matkg dla Ormian byta Katedra Ormianska pod wezwaniem
Whiebowziecia Najswietszej Maryi Panny (ukr. BipmeHcbkuin kacbeapanbHui
cobop YcniHHa Mpecesitoi Boropoauui) wybudowana w XIV wieku®. Niewat-
pliwie najwieksze zastugi dla spotecznosci ormianskiej w XX wieku w Pol-
sce miat arcybiskup lwowski obrzgdku ormianskiego Jozef Teofil Teodoro-
wicz (1864-1938). Jego wszechstronna dziatalnosc¢ intelektualna, polityczna
i spoteczna bezsprzecznie wycisneta trwaty slad na wielu ptaszczyznach zy-
cia w Il RP™. Gorliwy patriota i wybitny parlamentarzysta stat sie symbolem
jednosci dla wielu obywateli Rzeczypospolitej — bez wzgledu na zajmowane

7 K. Stopka, Ormianie w dawnej Polsce i dzisiejszej, Krakéw 2000, s. 93.

8 Sadok Wincenty Fereriusz Bargcz (1814-1892) — polski Ormianin, dominikanin, historyk
i kronikarz. Badacz historii Ormian, twérca haset Encyklopedii Powszechnej Orgelbranda
(1859-1868). Do jego najwazniejszych dziet nalezy ksigzka pt. Zywoty stawnych Ormian
w Polsce ( Lwow 1856) przedstawiajgca losy najwazniejszych rodéw ormianskich w Polsce.
9 Zob. J. Wolanska, Katedra ormianska we Lwowie w latach 1902-1938. Przemiany
architektoniczne i dekoracja wnetrza, Warszawa 2010, s. 23-24.

10 Zob.: Kazanie sejmowe ks. arcybiskupa Teodorowicza, wygtoszone w kosciele
katedralnym $w. Jana w Warszawie d. 9 lutego 1919 r. (reprint), postowie P. Skibinski,
Warszawa 2019, s. 17-23.
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stanowiska, urzedy, poglady spoteczne, polityczne, czy obrzadek religijny.
Najwiekszymi skupiskami Ormian byty: Lwéw, Stanistawéw, Brzezany, oraz
miasta na Pokuciu: Horodenka, Sniatyn i Kuty nad Czeremoszem. W okre-
sie dwudziestolecia miedzywojennego Polske zamieszkiwato okoto 5 tys.
Ormian, a okoto 1 tys. Ormian nalezgcg do Rumunii Bukowine!".

Kuty (orm. Kutier) otrzymaty prawa miejskie w 1715 r. z nadania krola
Augusta Il Sasa (1670-1733) za sprawg wojewody kijowskiego Jozefa Po-
tockiego (1673-1751), ktéry zaprosit do Kut kilkudziesieciu Ormian z Motda-
wii. Nowo zatozone miasto otrzymato takie same przywileje jak inne kolonie
ormianskie w Rzeczpospolitej. Lustracja Kut przeprowadzona w 1765 roku
wskazata nastepujgce grupy mieszkancow: 166 gospodarzy Polakoéw i Ru-
sindw, 124 gospodarzy i 136 komornikéw Zydéw, 70 gospodarzy Ormian™2,
Dzieki korzystnemu potozeniu przy szlakach komunikacyjnych wiodgcych
do Rumunii i Wegier, kuccy Ormianie zajmowali sie przede wszystkim han-
dlem. Gtéwna profesjg byta sprzedaz koni oraz rozwijanie przemystu skoér-
niczego™. Wybuch | wojny $wiatowej i uderzenie wojsk rosyjskich na Au-
stro-Wegry w sierpniu 1914 roku spowodowat opuszczenie sit C.K. Armii
z Pokucia. Bezposredniej okupacji Kuty doswiadczyty w trakcie ofensywy
gen. A. Brusitowa (1853-1926) w czerwcu 1916 roku, gdy Rosjanie zajeli
Czerniowce, Kuty, Kotomyje i Brzezany a nastepnie w sierpniu tegoz roku
Stanistawéw. Zawirowania wojenne sprawity, ze wielu kuckich Ormian pro-
wadzgcych swoje interesy w Besarabii i na Bukowinie znalazto sie po rosyj-
skiej stronie frontu. Potraktowani jako obcokrajowcy, dzieki wstawiennictwu
patriarchy ormianskiego unikneli internowania w gtgb Imperium Rosyjskie-
go't. Powojenne ustalenia na Starym Kontynencie dotknety takze zaciszne
Pokucie. Rozpad Austro-Wegier, powstanie Zachodnioukrainskiej Republiki
Ludowej nie uznajgcej panowania polskiego, a takze réwnolegta aktywiza-
cja spoteczenstwa polskiego w Galicji spowodowaty, ze przynaleznos¢ Po-
kucia nie byta jasno sprecyzowana. Sytuacje komplikowat fakt wspierania
przez czesc ludnosci powstatej w 1918 roku Ukrainskiej Republiki Ludowej
z rzagdem w Kijowie a takze wojna polsko-bolszewicka. Ostatecznie w maju
1919 roku, w ramach ofensywy polskiej, wojska ukrainskie wycofaty sie ze
Stanistawowa a miasto znalazio sie w rekach Polakow'®. Na skutek ustalen
traktatu wersalskiego (1919) oraz postanowien traktatu ryskiego (1921) kon-
czgcego wojne polsko-bolszewickg Pokucie znalazto sie w granicach Il RP.

11 G. Pelczynski, Ormianie polscy w XX wieku, Warszawa 1997, s. 18-20.

12 Z. Kosciéw, Wiadomosci o Ormianach Kuckich, Warszawa 1989, s. 1.

13 M. Mojzesowicz, O Ormianach w Kutach, ,Postaniec $w. Grzegorza”, 1927, nr 1, s. 8-10.
14 Ibidem, s. 10.

15 T. Olszanski, Stanistawow jednak zyje, Warszawa 2010, s. 6.
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Granica pomiedzy Il Rzeczpospolitg a Krolestwem Rumunii wynosita 349
km'8, wiodgc wzdtuz przedwojennego rozgraniczenia bukowinsko-galicyj-
skiego. Do najwazniejszych przejs¢ granicznych nalezaty Kuty-Vijnita oraz
Zaleszczyki-Crisciatec. Zamieszkujgcy teren Pokucia Ormianie zachowywali
tacznos¢ z Ormianami zamieszkujgcymi panstwa i regiony sgsiedzkie: Buko-
wine, Motdawie, Wegry: Wyznice, Ispas, Banitéw Ruski'”.

Kuty w Il Rzeczpospolitej byty miastem potozonym w gminie Kuty lezgcej
w granicach powiatu kosowskiego w wojewddztwie stanistawowskim. Woje-
wodztwo stanistawowskie nalezato do tzw. wojewddztw wschodnich |l RP.
Wedtug danych Matego Rocznika Statystycznego z 1939 r. jego powierzch-
nia wynosita 16,9 tys. km2, zamieszkiwato je 1 min 480,3 tys. mieszkancow
(z czego 295 tys. stanowita ludno$¢ miejska, a 1 min 185 tys. ludnos$¢ wiej-
ska)'®, gestos¢ zaludnienia wynosita 87,6 os/km?. Skfad narodowosciowy
wygladat nastepujgco: Ukraincy: 940 555 oséb (69,8%), Polacy: 292 561
0s0b (22,2%), Zydzi: 90 432 0sdb (6,8%), Niemcy: 14 986 0sdb (1,2%), inni:
657 os6b. Wedtug spisu powszechnego z 1931 r. na podstawie pytania o de-
klarowane wyznanie 1 079 000 (72,9%) mieszkancéw zadeklarowato sig ja-
ko grekokatolicy, 246 000 (16,1%) zadeklarowato sie jako rzymscy katolicy,
139 700 (9,4%) zadeklarowato sie jako wyznawcy judaizmu, 12 500 (0,8%)
zadeklarowato swojg przynaleznos¢ do kosciotow protestanckich. W woje-
wodztwie stanistawowskim znajdowato sie dwanascie powiatow: dolinski,
horodenski, katuski, kotomyjski, kosowski, nadwadrnianski, rohatynski, stani-
stawowski, stryjski, sniatynski, ttumacki i zydaczowski. W ramach organizacji
wojskowej wojewodztwo stanistawowskie podlegato pod Okreg Korpusu nr
VI z Dowodztwem we Lwowie. W Stanistawowskiem znajdowaty sie m. in.:
Dowddztwo 11. Karpackiej Dywizji Piechoty, Dowodztwo Podolskiej Brygady
Kawalerii, stacjonowat 6. Putk Utanow Kaniowskich, batalion Obrony Naro-
dowej czy Brygada KOP ,,Podole”. Ostatnim przedwojennym wojewodg byt
Stanistaw Jarecki (1892-1955)'° piastujgcy urzgd wojewody od 20 stycznia
do 18 wrzesnia 1939 .

16 Zob. H. Dominiczak, Granice panstwa i ich ochrona na przestrzeni dziejow 966-1996,
Warszawa 1997, s. 218.

17 F. Wasyl, Gente Armeni Natione Poloni. Tozsamos$¢ Ormian galicyjskich w XIX wieku,
,Biuletyn Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego”, 2015, nr 80/81, s. 64-72.

18 Maly Rocznik Statystyczny 1939, s. 11.

19 Stanistaw Jarecki (1892-1955) dziatacz niepodlegtosciowy, czionek PPS , POW
i Pogotowia Bojowego PPS, w Il RP m. in. wojewoda kielecki (1934). W 1941 r. aresztowany
przez Niemcoéw wieziony w Nowym Saczu. Po Il wojnie Swiatowej aresztowany przez wiadze
komunistyczne w 1952 r., zmart w wiezieniu w Biatymstoku w maju 1955 r. Zob.: Jarecki
Stanistaw, [w:] Kto byt kim w Drugiej Rzeczypospolitej, red. J. Majchrowski, Warszawa 1994,
s. 542.
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Potozone malowniczo nad rzekg Czeremosz, u stép goéry Owidiusz (696
metréw n.p.m.) Kuty byly typowym spokojnym kresowym miasteczkiem.
Posrod wielu innych sennych, a zarazem malowniczych miejscowosci na
potudniowych rubiezach Il RP wyrdzniaty sie wyjgtkowo cieptym klimatem.
Czyste powietrze, wysokie temperatury przyciggaty wielu wczasowiczow
z catego kraju. W latach 30. XX w. w Kutach byto 9 pensjonatéw, ponad 200
willi oraz domkow wypoczynkowych, rocznie zjezdzato tam okoto 2 tysiecy
turystow?°, W okresie miedzywojennym w Kutach funkcjonowaty obok sie-
bie koscioty: rzymskokatolicki, ktérego proboszczem byt ks. Wincenty Smal,
ormianskokatolicki, ktérego proboszczem do $mierci w latach piecdziesig-
tych XX wieku byt ks. Samuel Manugiewicz oraz greckokatolicki, ktérego
proboszczem byt ks. Zakrzewski, a takze synagoga zydowska. Réznorod-
nosc¢ religijna i etniczna przenikaty sie wzajemnie zaréwno w zyciu codzien-
nym mieszkancow Kut jak i podczas obchodzonych przez nich $wigt?'. Do
najwazniejszych wydarzen lat 1920-1939 zwigzanych z Kutami wymieni¢
nalezy powoddz potudniowego Pokucia w roku 1927, w wyniku ktérej zala-
nych wodg Czeremoszu zostato okoto 90 gospodarstw, oraz budowe mostu
na rzece Czeremosz. Powstaly z inicjatywy Ministerstwa Rolnictwa, most
o dlugosci ok. 400 m, ukohczony zostat w 1930 r. przez 1.Batalion Budo-
wy Mostéw z Krakowa. Uroczysty przejazd pierwszego pociggu nastgpit 27
wrzesnia 1930 r. w obecnosci burmistrza Bogdana Norsesowicza i ks. Sa-
muela Manugiewicza. Kwitto zycie spoteczno-kulturalne: funkcjonowaty dwie
szkoty powszechne (meska i zehnska), Kasa Chorych, sierociniec, dziatato
Stowarzyszenie ,,Sokot”, Towarzystwo Gimnastyczne, chor, orkiestra, Zwia-
zek Strzelecki, istniata liga pitkarska, w ktorej uczestniczyty druzyny tucha,
Strzelec Polski oraz Makkabi, istniaty karczmy i restauracje. Populacja Kut
okresu miedzywojennego wynosita, wg roznych danych okoto 6 tys. miesz-
kancow; dominujgcg czes$é stanowili Zydzi a najmniejszg Ormianie?. Kres
wieloetnicznego i wielokulturowego miasta potozyta Il wojna sSwiatowa.

Kuty na state weszty do historii Polski we wrzes$niu 1939 roku, gdyz to
wiasnie przez most na Czeremoszu do Rumunii ewakuowata sie elita pol-
skich wtadz panstwowych z Prezydentem RP Ignacym Moscickim (1867-
1946) oraz Naczelnym Wodzem marszatkiem Edwardem Rydzem-Smigtym
(1886-1941) na czele. Po ataku Niemiec na Polske 1 wrzesnia 1939 r.,
przetamujgc kolejne linie obrony wojska niemieckie 4 wrzesnia zblizyly sie

20 S. Nicieja, Kresowa Atlantyda. Historia i mitologia miast Kresowych, T. VI, Stryj, Kuty,
Rybno, Banitéw, Kniaze, Zatucze, Opole 2015, s. 165.

21 Z. Manugiewicz, J. Tustanowski, op. cit., s. 174-200.

22 Ibidem, s. 201.
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do Warszawy na odlegtos¢ okoto 80 kilometréw. Wobec zagrozenia i bra-
ku mozliwosci powstrzymania pancernych zagondw, owczesny premier
Felicjan Stawoj Sktadkowski (1885-1962) zarzadzit ewakuacje ministerstw
i najwazniejszych urzedow do Lublina i kolejnych miast lezgcych na wscho-
dzie Polski. Dalsze postepy militarne Niemcow spowodowaty przeniesienie
instytucji rzgdowych dnia 9 wrzesnia z Lublina do Kosowa, a 11 wrzesnia
przeniesiono Sztab Naczelnego Wodza do Wiodzimierza Wotynskiego?.
Tego samego dnia nad Kutami zaczety krgzy¢ niemieckie samoloty bombar-
dujgc piesze kolumny cywildw i wojskowych podgzajacych w strone przejsé
granicznych z Rumunia. 13 wrzesnia premier Sktadkowski zarzgdzit ewaku-
acje Ministerstwa Spraw Zagranicznych i dyplomatéw do Kut. 14 wrzesnia
prezydent RP Moscicki przyjechat do Zatucza koto Sniatyna. Od tego dnia
wszystkie hotele, dworki i pensjonaty w poblizy granicy z Rumunig w Koso-
wie, Sniatynie, Zabtotowie, Pistyniu byty przepetnione uciekinierami z War-
szawy, Poznania i Krakowa?. 15 wrzes$nia Naczelny Wo6dz przenidst swojg
kwatere do Kotomyi, a w Kutach premier Sktadkowski spotkat sie z wojewo-
dg Iwowskim Alfredem Bitykiem (1889-1939), ktéry miat jecha¢ do Czernio-
wiec. W odwrotnym kierunku tego samego dnia do Kut przybyt konsul RP
w Czerniowcach — Tadeusz Buynowski (1895-1943), ktory otrzymat zadanie
uzgodnienia warunkow ewakuacji polskich wtadz. Okoto godziny 21:00 Buy-
nowski otrzymat z Ministerstwa Spraw Zagranicznych polecenie naktonienia
ambasadora Krélestwa Rumunii Gheorghe Grigorcei do przybycia do Kut.
Nastepnego dnia, konsul Buynowski otrzymat polecenie by poczyni¢ kroki
w kierunku rozpoczecia 17 wrzesnia ewakuacji rodzin urzednikow i wojsko-
wych?®,

Nastepny dzien — 17 wrzesnia 1939 r. stat sie jednym z najczarniejszych
w kartach historii Polski. Tego dnia, wojska ZSRR dokonaty zbrojnej napasci
na Polske przekraczajgc granice na catej jej dlugosci. Okoto godziny 5:00 ra-
no Sztab Gtéwny odebrat informacje od szefa wywiadu KOP o przekroczeniu
granicy przez Rosjan. Minister Spraw Zagranicznych ptk Jézef Beck (1894-
1944) wiadomos¢ te otrzymat godzine pdzniej?. Tajny protokédt do paktu Il
Rzesza-ZSRR z 23 sierpnia 1939 r. (zwanego potocznie paktem Ribben-
trop-Mototow) wszedt w zycie. Rozkaz wydany przez Naczelnego Wodza
wobec atakow Sowietéw brzmiat: ,,Sowiety wkroczyty. Nakazuje ogodine

23 Ibidem, s. 204-206.

24 M. Agopsowicz, Kresowe Pokucie. Rzeczpospolita ormianska, tomianki 2014, s. 218-
222.

25 Z. Manugiewicz, J. Tustanowski, op. cit., s. 229.

26 J. Beck, Komentarze do historii dyplomatycznej wojny 1939 roku, ,Zeszyty Historyczne”,
1971, nr 20, s. 105.
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wycofanie na Rumunie i Wegry najkrotszymi drogami. Z bolszewikami nie
walczyc, chyba w razie natarcia z ich strony albo proby rozbrojenia oddzia-
tow. Zadania Warszawy i miast, ktére miaty sie broni¢ przed Niemcami — bez
zmian. Miasta, do ktorych podejdg bolszewicy powinny z nimi pertraktowac
w sprawie wyjscia garnizonow do Wegier lub Rumunii”. Pierwszymi ofiarami
ataku Sowietow na Polske byty oddziaty Korpusu Ochrony Pogranicza, ktére
podjety nieréwng i krwawg walke z agresorem?’. Walki podejmowane przez
straznice KOP-u charakteryzowaty sie krotkotrwatym oporem, cho¢ czasem
byly bardzo zaciete i jak na nieliczne zatogi — w pojedynczych przypadkach
dosy¢ dtugie®. Szczegodlna rola przypadta Brygadzie KOP Podole?® bronia-
cej potudniowo wschodniego odcinka granicy Rzeczpospolitej z Krolestwem
Rumunii i ZSRR®, ktéry znalazt sie w pasie uderzenia wojsk Frontu Ukrain-
skiego. Ich gtéwnym zadaniem byto opdznianie posuwania sie nieprzyjaciela
na zachod.

Okoto godziny 6:00 rano podjeto decyzje wyjazdu rzgdu RP z Kut. Od
potudnia rozpoczeto sie masowe przekraczanie granicy mostem na Czere-
moszu w Kutach. 17 wrzesnia do Kut przybyli Naczelny Wodz, Prezydent
oraz minister spraw zagranicznych. Na plebanii kosciota greko-katolickiego
odbyto sie ostatnie posiedzenie rzgdu Il RP z udziatem prezydenta, a w go-
dzinach wieczornych w kosciele rzymskokatolickim odprawiona zostata
msza $wieta z udziatem marszatka Rydza-Smigtego oraz prezydenta Igna-
cego Moscickiego. Sytuacja w miescie stawata sie coraz trudniejsza, wojska
sowieckie znajdowaty sie w odlegtosci okoto 30 kilometrow od Kut, brako-
wato podstawowych artykutéw spozywczych — w tym takze chleba®'. Okoto
godziny 21:30 kolumna prezydenta Moscickiego dotarta do mostu w Kutach.
Prezydentowi Mos$cickiemu towarzyszyta $wita ministra J6zefa Becka. Oko-
to godziny 23:00 Prezydent RP przyjechat do Wyznicy, a nastepnie okoto
1:00 nad ranem do Czerniowiec®. Tak oto 6w dramatyczny moment przekra-
czania granicy zapamietat sekretarz J6zefa Becka, Pawet Starzenski (1901-

27 Zob. J. Prochwicz, Formacje Korpusu Ochrony Pogranicza w 1939 roku, Warszawa
2003, s. 170-178, 202-219.

28 C. Grzelak, Kresy w czerwieni. Agresja Zwigzku Sowieckiego na Polske w 1939 roku,
Warszawa 1998, s. 325.

29 B. Tarkowska, Brygada KOP ,,Podole” w relacjach i wspomnieniach 1924-1939,
Warszawa 2007, s. 146-148.

30 Zob. B. Tomaszewski Przebieg i oznaczenie granicy panstwowej Il Rzeczypospolitej
z ZSRR [w:] U polskich stali granic. W 90 rocznice utworzenia Korpusu Ochrony Pogranicza,
red. A. Ochat, M. Ruczynski, P. Skubisz, Szczecin 2018, s. 59-71.

31 S.M. Nowinowski, Kampania wrzesniowa ptk Jozefa Becka (1-17 wrzesnia 1939 r.)
[w:] Ptk Jozef Beck (1894-1944) Zotnierz, dyplomata, polityk, red. S.M. Nowinowski, £.6dz-
Warszawa 2017, s. 350.

32 Z. Manugiewicz, J. Tustanowski, op. cit., s. 229.
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1971): ,,0kofto godziny 6 po potudniu ruszylismy i my w strone mostu, Szem-
bek, Zembrzuski, Izycki i inni. Tymczasem zapadfa noc, w znacznej cizbie
Jedni ptakali i modlili sie, inni kleli i pomstowali na wszystko i na wszystkich.
Byty wypadki samobdjstw. Ten i 6w schylit sie i schowat ukradkiem grudke
ziemi do kieszeni. Patos tych scen byt nie do opisania i nie waham sie dzi$
jeszcze uzyc tego stowa, by okreslic nasze wyjscie z Polski(...) Upokorzeni
i z goryczg piotunu w ustach, jechaliSmy teraz przez terytorium Rumunii.
W ulewny deszcz przez Starozyniec dotarliSmy o 2 rano do Czerniowiec.
Miasto byto zawalone uchodzcami. Pojechalismy do naszego konsulatu {(...).
Tam dopiero dowiedziatem sie, ze granice Polski przekroczyt tez Smigty, co
w dwczesnym potozeniu, gdy bity sie jeszcze poszczegdlne jednostki i przy
panujgcych wtedy nastrojach zrobito straszne wrazenie™®. W podobnym to-
nie swoje wspomnienia utrzymat naczelnik wydziatu historyczno-naukowego
w Ministerstwie Spraw Zagranicznych Wtadystaw Pobég-Malinowski (1899-
1962): ,,Droga ze szkoty w Kutach nad Czeremoszem nie jest dfuga. W nor-
malnych warunkach wystarczytoby kilka minut nawet na marsz pieszy. Teraz
Jjednak — choc ,jedziemy” autem — ten niewielki kilometr wydtuza sie bez
konca. Mija kwadrans za kwadransem, a my ciggle tkwimy jeszcze wsrod
domkdw i ogrodow ostatniego polskiego miasteczka (...). Posuwamy sie wol-
no, krok za krokiem, zatrzymujgc sie na dfugo co kilka metrow. Nie widac
nic, czujemy jednak, ze przed nami, za nami, obok nas — Scisk niewiary-
godny. Przetadowane bagazem, przepetnione ludzmi wozy réznego typu —
od olbrzymich ciezarowek i autobusow do matych motocykli — sttoczyty sie
w nieprzeniknionej ciemno$ci na drodze (...). Rumuni przepuszczajg przez
Szlaban graniczny tylko po kilka aut naraz, zatrzymujg je za szlabanem,
sprawdzajg dokumenty (...). Ludzie, przybici nieszcze$ciem — wyszarpani
moralnie, znuzeni i zmeczeni fizycznie — nie panujg nad nerwami. Co chwila
wybuchajg awantury i wzajemne wymyslania (...). Wszyscy chcieliby prze-
kroczy¢ ten szlaban jak najpredzej”3*. 18 wrzes$nia granice polsko-rumunskg
przekroczyli: premier Sktadkowski z Radg Ministrow, Naczelny Wédz, i wielu
innych urzednikéw Il RP*®. 19 wrzesénia gtéwna fala uchodzgcych z Polski
uciekinieréw przekroczyta most na Czeremoszu (okoto 50 tys. oséb). We-
dtug ustalen historyka Tadeusza Dubickiego, granice polsko-rumunskg we
wrzesniu 1939 r. przekroczyto okoto 24-25 tys. Zzotnierzy®®.

33 Zob. P. Starzenski, Trzy lata z Beckiem, Warszawa 1991, s. 159-160.

34 Zob. W. Pobog-Malinowski, Na rumunskim rozdrozu. Fragmenty wspomnien, Warszawa
1990, s. 1.

35 Zob. M. Kornat, M. Mokrzycki—-Markowski, W rumunskiej putapce, Gdansk 2011, s. 251-
257.

36 S. Nicieja, op. cit., s. 175.
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21 wrzesnia 1939 r. w Kutach miato miejsce kolejne tragiczne a zarazem
bardzo symboliczne wydarzenie: Smier¢ pisarza Tadeusza Dotegi-Mostowi-
cza (1898-1939)*. Tadeusz Dotega-Mostowicz byt zotnierzem batalionu mjr
dypl. Henryka Pigtkowskiego (1902-1969) zorganizowanego w celu ostony
wycofujgcych sie wojsk polskich do Rumunii. W jednej z wersji pojawiajgcej
sie w literaturze Dotega-Mostowicz zgingt przewozgc chleb dla polskich zot-
nierzy internowanych po drugiej stronie rzeki Czeremosz. Podczas transpor-
towania chleba 21 wrzesnia 1939 r. do Kut wjechaty trzy sowieckie czotgi.
Na widok polskiego samochodu wojskowego rozpoczeto poscig. Ciezardw-
ka z Dotegg-Mostowiczem ruszyta w kierunku mostu. Nie moggc dogoni¢
auta kierujgcy sowieckim czotgiem zotnierz otworzyt ogien, ktéry dosiegnat
uciekajgce auto. Ciezaréwka potoczyta sie ze stromego zbocza jezdni w kie-
runku ul. Kolejowej i wpadta do rowu. Wokot lezaty porozrzucane bochenki
chleba®. Mostowicza pochowano na cmentarzu w Kutach 22 wrzes$nia 1939
r. Po latach, jego szczatki ekshumowano i przeniesiono do Warszawy 24
listopada 1978 r. i pochowano na cmentarzu Powgzkowskim w Warszawie®.

Po ataku Armii Czerwonej 17 wrze$nia i opanowaniu wschodniej czesci
Polski, Niemcy i Sowieci zawarli nowy uktad: traktat o granicach i przyjazni
podpisany w Moskwie 28 wrzesnia 1939 r. Na jego mocy linia demarkacyjna
pomiedzy obydwoma sygnatariuszami przebiegata wzdtuz rzek Pisa-Narew-
-Bug-San. Wskutek tego, tereny potozone na wschod od wspomniane;j linii
rzek znalazly sie pod rzgdami Zwigzku Sowieckiego. Przeprowadzone w at-
mosferze strachu i terroru wybory 22 pazdziernika 1939 r. do lokalnego zgro-
madzenia ludowego byty tylko przypieczetowaniem zagarniecia wschodnich
ziem przez Stalina®. 27 pazdziernika Zgromadzenie Ludowe Zachodniej
Ukrainy ogtosito wigczenie obszaréw wschodnich Il RP w sktad Ukrainskiej
SSR. 1 listopada Prezydium Rady Najwyzszej ZSRR wcielito Zachodnig
Ukraine w sktad Ukrainskiej SSR. W sktad Zachodniej Ukrainy weszty wo-
jewodztwa: wotynskie, tarnopolskie, stanistawowskie oraz wschodnia czes¢
wojewodztwa Iwowskiego ze Lwowem jako jego stolicg. Okupacja Kut przez
Sowietow rozpoczeta sie 21 wrzesnia 1939 r. Podobnie jak w wielu innych
kresowych miejscowosciach, po upadku legalnej i prawowitej wiadzy naste-

37 Tadeusz Dotgega-Mostowicz (1898-1939), pisarz, prozaik, scenarzysta i dziennikarz.
Czionek Polskiej Organizacji Wojskowej, uczestnik wojny polsko-bolszewickiej. W latach
1922-26 redaktor dziennika ,,Rzeczpospolita”, przeciwnik rzadéw Sanacji. W 1932 ukazata
sie jego najwazniejsza powies¢ ,Kariera Nikodema Dyzmy”. W 1939 r. wzigt udziat w wojnie
obronnej Polski w stopniu podchorgzego rezerwy. Zgingt w Kutach we wrzesniu 1939 r.
w niewyjasnionych okolicznosciach, najprawdopodobniej w trakcie walki z Armig Czerwong.
38 Por. S. Nicieja, op. cit., s. 189; Z. Manugiewicz, J. Tustanowski, op. cit., s. 237.

39 https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/tadeusz-mostowicz (dostep 17.07.2019).

40 Zob. W. Roszkowski, Historia Polski 1914-1996, Warszawa 1997, s. 84, 91-93.
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powat okres bezprawia, charakteryzujacy sie licznymi grabiezami, gwattami
oraz wandalizmem. Zaczety tworzy¢ sie grupy nastawione gtéwnie na gra-
biez i rabunek dobr, organizowane pod pretekstem samoobrony. Powstawa-
ty takze lokalne oddziaty milicji tworzone przez zydowskich komunistow, kto-
rzy wykorzystywali uzyskang wtadze do rozliczania krzywd zadanych przez
,panska Polske”. Ogotem w akcjach przeciwko polskiej ludnosci cywilnej
we wrzesniu i pazdzierniku 1939 r. z rgk bojowek nacjonalistycznych i ko-
munistycznych (czasem wystepujacych wspolnie) zgineto ok. 2000 Polakow
w Matopolsce Wschodniej. Wedtug danych OUN jej cztonkowie we wrzesniu
1939 zabili 796 Polakéw i spalili co najmniej cztery polskie miejscowosci,
przy stratach wtasnych 160 zabitych i 53 rannych*'. Pierwsze, wéwczas jesz-
cze niegrozne w skutkach dla polskiej ludnosci wystgpienia w Kutach miaty
miejsce w drugim i trzecim tygodniu wrzesnia 1939 r. 2. Po ,,ustabilizowa-
niu” i ,,zalegitymizowaniu” si¢ nowej wtadzy nastgpita nacjonalizacja fabryk,
miynow, warsztatow oraz sklepéw. Wiasciciele powyzszych débr uwazani
byli za wrogéw klasowych i nakazano im opuszczenie miejsca zamieszka-
nia. Systematycznie niszczono biblioteki, grabiono i dewastowano swiatynie
i miejsca kultow religijnych, zwalczano wszelkie przejawy samorzgdnosci
spoteczenstwa, zdelegalizowano wszystkie organizacje spoteczne, oswiato-
we, kulturalne. W Kutach czynne byly dwa sklepy i dwie restauracje*®. Pogar-
szata sie sytuacja materialna mieszkancow, w miescie brakowato zywnosci
oraz podstawowych artykutow przemystowych. Represje NKWD (Ludowy
Komisariat Spraw Wewnetrznych ZSRR)* rozpoczety sie w Kutach, podob-
nie jak w innych kresowych miastach pod koniec 1939 r.: rodziny polskich
funkcjonariuszy panstwowych zostaly aresztowane oraz wywiezione na
Daleki Wschod (m. in. Ural i Akotomynsk) a ich majatki skonfiskowano*.
Wsrod kutczan represjonowanych przez NKWD byty takze ofiary pézniejszej
zbrodni katynskiej: Jozef Btonski — posterunkowy policji zamordowany przez
NKWD wiosng 1940 w Miednoje, Jan Diduch — starszy przodownik policji
— jego nazwisko figuruje na tzw. Ukrainskiej Liscie Katynskiej oraz chorgzy
Wojska Polskiego Stanistaw Pogonowski — jego nazwisko figuruje na tzw.

41 G. Motyka, Od rzezi wotynskiej do akgji ,,Wista”. Konflikt polsko-ukraifnski 1943-1947,
Krakéw 2011, s. 51.

42 Zob. Polska-Ukraina: trudne pytania, t. 5, Warszawa 1999, s. 84.

43 Z. Manugiewicz, J. Tustanowski, op. cit., s. 255.

44 NKWD (ros. HapogHbiii komuccapuaT BHyTpeHHux fden CCCP): centralny organ
panstwowy ZSRR wchodzgcy w sktad Rady Komisarzy Ludowych. W jego rekach skupiony
byt caty aparat represji ZSRR.

45 Z. Manugiewicz, J. Tustanowski, op. cit., s. 256. Wiecej na temat aresztowan i wywdzek
ludnosci polskiej zobacz D. Cherubin, Ludnos$¢ polska w wiezieniach i obozach radzieckich
w latach 1939-1941, Warszawa 1989, s. 11-17.
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Ukrainskiej Liscie Katynskiej. Celem wprowadzanych represji przez nowg
— sowieckg — wtadze byto rozbicie oraz podporzagdkowanie sobie wszelkich
struktur spoteczno-politycznych i wprowadzenie nowego porzadku a takze
zintegrowanie zajetych ziem ze strukturami panstwa sowieckiego. Mimo
przesladowan i represji, na terenach zajetych przez Sowietéw, ludnos¢ oku-
powanych ziem organizowata sie w tajne struktury tworzac ruch oporu. Na
Pokuciu najwiekszy wptyw na organizowane zycie podziemne miat Zwig-
zek Ziem Wschodnich ,,Pogotowie Wojskowe” zatozony w Stanistawowie
w pazdzierniku 1939 r. przez Jézefa Stadniczenke. Do gtéwnych jego zadan
nalezato zapobieganie deportacji ludnos$ci polskiej na Wschod a takze dzia-
talno$¢ wywiadowcza*. Juz 22 wrzesnia 1939 r. gen. Marian Januszajtis
(1889-1973) zaczat tworzy¢ Polskg Organizacje Walki o Wolnos$¢ obejmujg-
cg Galicje i Wolyn. Organizacja Januszaijtisa stata sie podstawg do tworzenia
Obszaru Lwowskiego ZWZ (Zwigzku Walki Zbrojnej). Byta ona jednak zinwi-
gilowana przez NKWD co doprowadzito do aresztowan jej cztonkow, a tak-
ze obsadzenia czesci stanowisk agentami sowieckiej bezpieki*’. Powstaty
jako Okreg Stanistawow ZWZ (p6zn. AK) pod koniec 1940 roku zmagat sie
z wieloma trudnosciami wynikajgcymi z uwarunkowan geopolitycznych®. In-
spektoraty potozone najblizej granicy byty inwigilowane przez NKWD. Okreg
Stanistawéw AK (krypt. ,,Kawon”, ,,Karas”, ,,Struga”, ,,Swiat’ra”) podzielony
byt na trzy inspektoraty: Inspektorat Kotomyja (obwody: Koséw-Kotomyja,
Horodenka-Sniatyn, Nadwérna), Inspektorat Stanistawéw (obwody: Stani-
stawoéw, Thumacz, Rohatyn) oraz Inspektorat Stryj (obwody: Stryj, Zydaczéw,
Dolina, Katusz)*. W ciggu drugiego potrocza 1943 r. Okreg Stanistawow
zwiekszyt swoj stan liczebny dwukrotnie do ponad 4 tys. cztonkéw. 1 marca
1944 r. Okreg posiadat 90 plutonéw petnych i 16 szkieletowych oraz okoto 2
tys. osob wspierajgcych dziatalno$¢ Okregu — 0s6b cywilnych. W koricu mar-
ca 1944 r. Okreg zostat powaznie ostabiony na skutek zajecia Pokucia przez
oddziaty Armii Czerwonej — straty wyniosty okoto 1,5 tys. Zotnierzy®°. Niezna-

46 Z. Manugiewicz, J. Tustanowski, op. cit., s. 266.

47 Zob. Atlas polskiego podziemia niepodlegtosciowego 1944-1956, red. R. Wnuk, Lublin
2007, s. 58.

48 Zob. AIPN BU 1570/513: Depozyt Zbigniewa Nowosada: sprawozdania, meldunki
— Okreg Matopolska Wschodnia i Stanistawowski, wykazy pomordowanych Polakéw na
Ziemiach Wschodnich.

49 AIPN BU 1558/593: Armia Krajowa Obszar Potudniowo-Wschodni kryptonimy ,,Lux”,
,,Lutnia”, ,,Orzech”. Okreg Lwoéw kryptonimy ,,Dukat’, ,,Lira”, ,,Ptomien”. Depozyt Jana
Wiadyki — Michalskiego: wielkoformatowe schematy organizacji obszaru Iwowskiego
(Sztabu) i okregéw: lwowskiego, tarnopolskiego, tuckiego, stanistawowskiego, organizaciji
AK i NIE. Wiecej na temat dziatalno$ci AK w okregach Stanistawéw oraz Tarnopol zobacz: J.
Wegierski, Armia Krajowa w okregach Stanistawéw i Tarnopol, Krakow 1996.

50 http://www.dws-xip.pl/PW/formacje/pw2041.html.
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na jest dziatalno$¢ Inspektoratu Potudniowo-Wschodniego (krypt. ,,Puma”,
.,Palma”, , Pelargonia”) Narodowych Sit Zbrojnych®'. Funkcje komendanta
petnit nieznany z imienia ,,Zachoszcza”. Inspektorat Potudniowo-Wschodni
obejmowat swoim zasiegiem tereny przedwojennych wojewodztw krakow-
skiego, lwowskiego, tarnopolskiego oraz stanistawowskiego®2. Obok po-
wstajgcych w sposob zorganizowany struktur podziemnych i organizacji na
Pokuciu powstawaty takze inicjatywy oddolne organizowane przez sottysow,
nauczycieli a takze duchowienstwo. Wielkim organizatorem i spotecznikiem
na Pokuciu byt senator Rzeczypospolitej, wieloletni proboszcz parafii w Ku-
tach i Ty$mienicy ks. Samuel Manugiewicz (1871-1956)%. Nieztomny kaptan
odegrat wazng role jako przywodca duchowy spotecznosci w czasach oku-
pacji dajgc wsparcie okolicznym mieszkancom niejednokrotnie narazajgc
wilasne zycie (m. in. czynigc postuge kaptanska, nauczajgc jezyka polskie-
go czy ukrywajgc zagrozonych aresztowaniem). Manugiewicz jako jedyny
ksigdz obrzgdku ormianskokatolickiego pozostat na Ukrainie po 1945 roku,
urzedujgc na probostwie do 1947 r. co uwazat za swoj moralny obowigzek.

Blisko$¢ Rumunii powodowata, ze ludnos$¢ nadal probowata przekroczy¢
granice na Czeremoszu i wydosta¢ sie spod sowieckiej okupacji. Sposréd
miejscowej ludnosci podczas proby przekroczenia granicy zabici zostali
mezczyzni o nazwiskach Tymoczko, Szuwart oraz ks. Agopsowicz.>* Orga-
nizowane byly akcje przerzucania ludnosci do Rumunii, ktérych wspotorga-
nizatorem byli kutczanie: Issak Donigiewicz (1891-1943) oraz Kajetan Ma-
nugiewicz (1917-1944) — dwukrotnie aresztowany przez NKWD za pomoc
w ucieczkach, zagrozony kolejnym aresztowaniem przekroczyt rzeke i dota-
czyt do polskich wojsk we Franciji.

Po niespetna dwoch latach od wprowadzenia sowieckiej wtadzy we
wschodnich wojewddztwach Rzeczpospolitej rozpoczeta sie nowa — nie-
miecka okupacja. 22 czerwca 1941 roku Ill Rzesza niemiecka zaatakowata
ZSRR (tzw. Plan Barbarossa). W ramach planu Barbarossa ataku na Pokucie
dokonaty stacjonujgce w Rumunii jednostki 11. Armii Ericha von Mansteina
(1887-1973) oraz 3. Armii rumunskiej. Wycofywanie sie z Kut wojsk sowiec-
kich oraz NKWD nastgpito 23 czerwca. Ponownie okres przejecia wiadzy

51 NSZ - Narodowe Sity Zbrojne: druga co do wielkosci po Armii Krajowej podziemna
organizacja niepodlegtosciowa. NSZ powstaty w 1942 roku (do 1947 r.) w wyniku roztamu
wewnatrz struktury. Poczgtkowo walczyta z Niemcami i partyzantkg sowieckg oraz zwalczata
bandy rabunkowe. W szczytowym okresie liczyta 75 tys. cztonkow.

52 Zob. M. Gniadek-Zielinski, Narodowe Sity Zbrojne 1942-1947, Warszawa 2017, s. 190.
53 http://wiki.ormianie.pl/index.php/Samuel_Manugiewicz (dostep 17.07.2019).

54 AIPN Wr, sygn. akt: S 10.2001.Zi, Pismo Stanistawa Ciotka z dnia 14 stycznia 2001 (k.
4502-4510).
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przez kolejnego — tym razem niemieckiego — okupanta poprzedzity wysta-
pienia o charakterze rabunkowym, a miejscowi aktywisci ukrainscy wywiesili
na ratuszu ukrainskag flage®. 2 lipca 1941 r. niemieckie samoloty zbombar-
dowaty most na Czeremoszu tgczacy Kuty z Wyznicg. W Kutach i na Po-
kuciu, w poczatkowym okresie okupacji niemieckiej stacjonowaty sprzymie-
rzone z Hitlerem wojska rumunskie i wegierskie. 1 sierpnia 1941 r. na mocy
dekretu Adolfa Hitlera Galicja wraz z Pokuciem weszta w sktad Generalnego
Gubernatorstwa pod nazwg Dystrykt Galicja. W nowym podziale admini-
stracyjnym Kuty znajdowaty sie w dystrykcie kotomyjskim, w ktérym wtadze
sprawowat Kreishauptmann Klaus Volkmann (1913-2002). Wojska niemiec-
kie wkroczyty do Kut we wrzesniu 1941 r. Po wkroczeniu Niemcow do Kut
miejscowa ludnosc¢ ukrainska ponownie wigczyta sie do tworzenia lokalnych
wiadz, policji, administracji. Burmistrzem Kut zostat Wotodymyr Bindziuk®®.
Wraz z nastaniem wtadzy niemieckiej w Kutach i na Pokuciu rozpoczeta
sie masowa akcja eksterminacji ludnosci zydowskiej. Rozpoczeto konfiskate
zydowskiego mienia oraz wydano nakaz noszenia przez zydowskich miesz-
kancow Kut Gwiazdy Dawida. Utworzony zostat Judenrat®” pod przewod-
nictwem Menasze Mandela podporzgdkowany nadzorowi Judenratu w Ko-
tomyi zarzadzanego przez Mojte Mordechaja Horowitza®®. 12 pazdziernika
1941 r. niemieckie wojsko oraz ukrainska policja aresztowaty blisko 3 tys.
Zydéw, ktérych w ciagu nastepnych kilku dni rozstrzelano w lesie koto wsi
Szeparowce. ,Akcja” powtdrzyta sie 6 listopada 1941 roku. 23 grudnia 1941
r. wskutek prowokacji gestapo, uwieziono ok. 1 tys. Zydéw — posiadaczy
zagranicznych paszportéw. Zostali oni rozstrzelani w miejscu poprzednich
kazni. W marcu 1942 r. Niemcy stworzyli trzy getta, w ktorych ulokowali pra-
wie 18 tys. Zydéw z Kotomyi i okolic, w tym takze z Kut. 10 kwietnia 1942 r.
Niemcy zamordowali w Kutach 1038 oséb, a 15 sierpnia aresztowali i roz-
strzelali w szeparowskim lesie 1181 Zydéw®®. Od kwietnia do sierpnia doko-
nywano kolejnych aresztowan i rozstrzeliwan na ulicach Kut — w tym czasie
liczba ofiar wzrosta do okoto 500 oséb. We wrzesniu 1942 r. niemal 7 tysiecy
Zydéw z getta w Kotomyi zostato wywiezionych do niemieckiego nazistow-
skiego obozu zagtady w Betzcu — posrdd nich znajdowato sie ostatnich 814
Zydoéw aresztowanych 8 wrzesnia w Kutach. Akcjg aresztowania dowodzili

55 Z. Manugiewicz, J. Tustanowski, op. cit., s. 269.

56 Ibidem, s. 269.

57 Judenrat (Rada zydowska) — forma sprawowania wtadzy przez przywodcéw zydowskich
nad skupiskami zydowskimi (pdzniejsze getta) wprowadzona przez niemieckie wiadze
okupacyjne w 1939 r.

58 http://www.deathcamps.org/occupation/kolomyja%20ghetto.html (dostep 17.07.2019).
59 Z. Manugiewicz, J. Tustanowski, op. cit., s. 279.
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funkcjonariusze Sipo: Werner Schwenker i Frost. Jesienig 1942 r. zydowska
gmina w Kutach przestata istniec.

Polityka podzegania konfliktéw na tle narodowos$ciowym przez niemiec-
kiego okupanta stosowana wobec mieszkancow terendw Pokucia przyniosta
swoje zniwo w marcu i kwietniu 1944 r. Wydarzenia tzw. Zbrodni Wotyriskiej
objety takze tereny wojewodztw lwowskiego, tarnopolskiego i stanistawow-
skiego. W marcu 1944 roku rozpoczeta sie na froncie wschodnim ofensy-
wa wojsk sowieckich — po raz kolejny w wielu miejscowosciach, w tym takze
i na Pokuciu zapanowat chaos®. 20 marca 1944 r. Niemcy ewakuowali sie
z Kut. W Kutach doszlo do napadéw UPA (Ukrainskiej Powstanczej Armii)®!,
w wyniku ktérych zamordowanych zostato okoto 200 oséb. Apogeum zbrodni
popetnionych przez UPA na polskich i ormianskich mieszkancach Kut nastg-
pito w niedziele 23 kwietnia 1944 roku — tego dnia zamordowane zostaty 33
osoby®2. Pod koniec kwietnia 1944 r. w okolicach Kut tworzy sie linia frontu
i dochodzi do walk pomiedzy oddziatami radzieckimi i niemiecko-wegierski-
mi. W ostatnich dniach kwietnia (najprawdopodobniej po 29 kwietnia) Armia
Czerwona opanowata tereny Pokucia. Mimo ustabilizowania sie frontu strzaty
artyleryjskie na Pokuciu trwaty jeszcze przez ponad dwa tygodnie. 16 maja
1944 r. Sowieci przeprowadzili ewakuacje miasta i zmusili mieszkancéw do
jego opuszczenia. Kutczanie zostali skierowani na kierunek Kniaze, Zatucze,
Sniatyn. Ze wzgledu na zte warunki wielu z kutczan zdecydowato sie powrdcié
do swojego miasta. 28 sierpnia 1944 r. Sowieci powotali rejon kucki a Kuty
utracity prawa miejskie. W wyniku realizacji postanowien konferencji w Jatcie
(4-11 luty 1945) Polska ostatecznie utracita Kresy Wschodnie na rzecz ZSRR.
Ponownie rozpoczat sie proces sowietyzacji, ktory dokonczyt dzieta zniszcze-
nia wieloetnicznej wspdinoty pokuckiego miasta. Ostatni ocaleli Polacy i Or-
mianie opuscili Kuty w 1946 r. Ich nowymi miejscami osiedlenia byty gtownie:
Krakéw, Warszawa, Gliwice oraz Wroctaw. Ostatni proboszcz parafii pw. Naj-
Swietszego Serca Jezusa w Kutach byt zmuszony do ukrywania sie, dzieki

60 S. Nicieja, op. cit., s. 219.

61 UPA (ukr. YkpaiHcbka nmoBcTaHcbka apmis, YTA): formacja zbrojna stworzona przez
frakcje banderowska Organizacji Ukrainskich Nacjonalistéw pod koniec 1942 roku. Celem
UPA bylo powstanie niepodlegtego, jednonarodowego panstwa ukrainskiego. Walczyta
w tym celu przeciwko okupacyjnym wtadzom niemieckim , partyzantom polskim i radzieckim
(1943-1945), Armii Czerwonej i NKWD. Mimo potyczek z Niemcami UPA w pewnym stopniu
z nimi wspotpracowata — zawierata lokalne porozumienia z Niemcami w celu zwalczania
partyzantki sowieckiej, a takze w 1944 byta sporadycznie przez nich zaopatrywana. UPA
Armia jest wspotodpowiedzialna wraz z OUN-B za zorganizowanie i przeprowadzenie
ludobojstwa polskiej ludnosci cywilnej (rzez wolynska i czystka etniczna w Matopolsce
Wschodniej).

62 Z. Manugiewicz, J. Tustanowski, op. cit., s. 314.
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czemu ocalit swoje zycie. Kosciét po ucieczce ocalatych Polakéw i Ormian
zostat zamkniety w 1948 r.% Swigtynia ormianskokatolicka w Kutach zostata
zamknigta w 1947 r. i zamieniona na magazyn®.

W wyniku dziatarh wojennych lat 1939-1945 Kuty podobnie jak wiele in-
nych kresowych miast bezpowrotnie utracity swdéj wieloetniczny i wielokul-
turowy charakter®®. Mieszkancy zostali zamordowani, a pojedynczy ocaleli
musieli opusci¢ rodzinne strony. Przez ponad trzysta lat wspdtistnienia roz-
nych grup etnicznych: Zydéw, Polakéw, Ormian, Czechéw, Hucutéw miasto
wytworzyto swoj niepowtarzalny charakter i klimat, ktérego na proézno dzis
szukac. Obecnie Kuty sg osiedlem typu miejskiego (ukr. cenuiie micbkoro
Tmny) jednostkg osadniczg nie bedgcg miastem. Kuty znajdujg sie w rejo-
nie kosowskim w obwodzie iwano-frankowskim. Zamieszkuje je okoto 4 tys.
mieszkancéw®®. Miejscowosé nadal ma uzdrowiskowy charakter oraz jest
osrodkiem przemystu drzewnego i lokalnego rzemiosta artystycznego.

Przez ponad sze$¢ wiekow istnienia na polskich ziemiach Ormianie
przyczyniali sie do rozwoju swojej nowej Ojczyzny. Poczgtkowo trudnigc sie
handlem, stuzyli takze w poselstwach zagranicznych. XIX wiek byt okresem
rozwoju inteligencji ormianskiej — zwtaszcza w Galicji. Po odzyskaniu przez
Polske niepodlegtosci Ormianie zamieszkiwali gtéwnie tereny potudniowo-
-wschodnich wojewddztw Il RP: Iwowskie, tarnopolskie i stanistawowskie.
Wielu sposréd Ormian uprawiato zawody inteligenckie. Wydarzenia drugiej
wojny Swiatowej: okupacje i terror niemiecki i sowiecki, mordy nacjonali-
stéw ukrainskich spowodowaty, ze tamten $wiat minat bezpowrotnie. Oca-
leli mieszkancy Kut po zakonczeniu Il wojny Swiatowej wyjechali z Pokucia
do Polski. Ormianie w Il RP asymilujac sie ze spoteczenstwem zachowali
jednak swojg odrebnos¢ kulturowg pielegnujgc swoj jezyk, zwyczaje a tak-
ze obrzadek ormianskokatolicki. Do najwybitniejszych i najbardziej zastu-
zonych Ormian polskiego pochodzenia nalezeli miedzy innymi: malarz
i rysownik Teodor Axentowicz (1859-1938), metropolita lwowski obrzadku
ormianskiego Abp Jozef Teofil Teodorowicz (1864-1938), poeta Szymon
Szymonowic (1558-1629), farmaceuta i przedsiebiorca Ignacy tukasiewicz

63 H.Komanski, S. Siekierka, Ludobdjstwo dokonane na duchownych obrzadku tacinskiego
przez OUN-UPA oraz zniszczenia obiektow sakralnych rzymskokatolickich na kresach
potudniowo-wschodnich 1939-1947, Wroctaw 2008, s. 302.

64 T. Marciniak, Kuty nad Czeremoszem. Mata Stolica Ormian. Smier¢ parafii, Smier¢ ludzi,
Smierc tradycji. Torun 2009, s. 4.

65 Zob. MapuwpyTbl no wretnam, Lublin 2015, J. Sklodowski, Rafajtowa — huculska wie$
w Karpatach Wschodnich, Warszawa 2018 oraz W. Budzynski, Miasto Schulza, Warszawa
2005, s. 303-338.

66 YucenbHiCTb HasBHOrO HaceneHHst YkpaiHm Ha 1 ciyHa 2018 poky. [epxaBHa cnyxba
cTatucTukn Ykpainu. Kuis, 2018, s. 36.
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(1822-1882), ostatni administrator diecezji Iwowskiej obrzadku ormianskiego
Dionizy Kajetanowicz (1878-1954), rezyser i scenarzysta Jerzy Kawalero-
wicz (1922-2007), podputkownik Wojska Polskiego, cichociemny Leopold
Krizar (1896-1944), legionista, major Wojska Polskiego Walerian Tumano-
wicz (1894-1947), malarz, rotmistrz Wojska Polskiego Kajetan Stefanowicz
(1886-1920), pisarz i prozaik Ignacy Nikorowicz (1866-1951). Zasymilowani
Synowie Sw. Grzegorza swoimi talentami i wysitkami budowali Rzeczpospo-
litg zapisujac sie na kartach historii Polski w mys| powiedzenia, ze ,,Ormianin
to dwa razy Polak”. | o tym nalezy pamietac.
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